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Inledning

I den har handboken beskrivs Welch Allyn Connex Spot-monitorns funktioner och drift. Informationen i
bruksanvisningen, inklusive illustrationerna, galler en monitor som ar konfigurerad med méatning av icke-invasivt
blodtryck (NIBP), kroppstemperatur, pulsoximetri (SpO2), andningsfrekvens (RR) och pulsfrekvens. Om din
monitors konfiguration saknar nagot av de har extra tillbehoren géller eventuellt inte viss information i
bruksanvisningen.

Innan du anvander monitorn ska du ldsa avsnitten i bruksanvisningen som berér hur du kommer att anvdnda
monitorn.

Produktbeskrivning

Welch Allyn Connex Spot-monitorn tillhandahaller lakare och medicinskt kvalificerad personal en snabb och
korrekt uppsattning fysiologiska parametrar (pa mindre an en minut) foér 6vervakning av patientens tillstand.

Avsedd anvandning/Avsett syfte

Connex Spot-monitorn &r en fysiologisk patientmonitor dmnad for professionell anvandning i kliniska miljéer.

Indikationer fér anvandning

Connex Spot-monitorerna ar avsedda att anvandas av lakare och medicinskt behorig personal fér dvervakning
och icke-invasiv matning av blodtryck, puls, icke-invasiv syrgasmaéttnad for funktionellt hemoglobin (Sp0O2)
samt kroppstemperatur i normalt ldge och i armhélan pé nyfédda, barn och vuxna patienter. Overvakning av
andningsfrekvens med fotopletysmogram (Masimo RRp) ar indikerad for vuxna och barn dver tva ar. Den typiska
platsen for 6vervakning av patienter dr allmanmedicinska eller kirurgiska avdelningar, allménna sjukhus och
alternativa vardmiljoer.

Denna produkt finns tillganglig for forsaljning endast pa lakares eller legitimerad sjukvardspersonals ordination.

Kontraindikationer

Det har systemet ar inte avsett att anvandas:

+ pa patienter som ar kopplade till hjart-/lungmaskiner
pa patienter som transporteras utanfor en hdlsovardsanlaggning
+ indrheten aven MRT-apparat
+ ien overtryckskammare
« indrheten av brandfarliga bedévningsmedel
i ndrheten av elektrokauteriseringsinstrument

Information om kontraindikationer for SpO2-sensorer finns i bruksanvisningen fran sensortillverkaren.

For system konfigurerade med Masimo SpO2 och SpO2-fingersensor, som kan mata andningsfrekvens (RRp), ar
den icke-invasiva mdtningen av andningsfrekvens inte avsedd att anvandas pa neonatalpatienter/smabarn.

MR-sakerhetsinformation

Welch Allyn Connex Spot-monitorn ar inte MR-saker.

Relaterade dokument

Nar du anvander den har handboken ska du ldsa féljande:
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Inledning

« Servicehandbok till Connex Spot Monitor https://www.hillrom.com/en/products/connex-spot-monitor
+  Welch Allyn Service Tool: https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

Installations- och konfigurationshandbok till Welch Allyns serviceverktyg : https://www.hillrom.com/en/services/
welch-allyn-service-tool/

+  Cd-skiva med bruksanvisning till Welch Allyn Braun ThermoScan PRO 6000-termometer
«  Cd-skiva med bruksanvisning till Welch Allyn Braun ThermoScan PRO 6000-laddningsstation

« Welch Allyn Anvindaranvisning till 9600 Plus kalibreringstestare https://assets.hillrom.com/is/content/hillrom/
80020333LITPDFpdf

Faktabladet om sadkerhet finns pa Baxter-webbplatsen: https://www.hillrom.com/en/products/connex-spot-
monitor

+  For MDS2, vanligen kontakta Hillroms tekniska support: https://hillrom.com/en-us/about-us/locations/

« Anvéndaranvisningen och anvdndarhandboken fér konfigurationsverktyget finns pa Baxters webbplats:
https://www.hillrom.com/en/products/connex-spot-monitor
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Symboler och definitioner

Information om symbolernas betydelse finns i Welch Allyn s symbolordlista: bax.to/docs-wa-symbols.

Dokumentsymboler

C VARNING

Varningar i den har bruksanvisningen anger forhallanden eller tillvdgagangssatt som
kan leda till sjukdom, kroppsskador eller dédsfall. Varningsmeddelanden visas med

gra bakgrund i svartvita dokument.

e FORSIKTIGHET

Texter med denna symbol i manualen anger férhdllanden eller forfaranden som kan
orsaka skada pa utrustningen eller annan egendom eller forlust av data.

7d

baxter.com

Folj bruksanvisningen — obligatorisk atgard. En kopia av bruksanvisningen finns pa
den har webbplatsen. Du kan bestélla ett tryckt exemplar av bruksanvisningen fran

Baxter. Den levereras inom sju dagar.

Stromsymboler

Standby

v

Potentialutjamning

Natsladdens kontakt

0

Batteri saknas eller fungerar inte

Vaxelstrom finns, batteriet fulladdat
’ )

Niva for batteriladdning

Vaxelstrom finns, batteriet haller pa
att laddas

n

Batteri

IS

Vaxelstrom Laddningsbart batteri
= Nominell effekttillforsel, likstrom :@ Nominell effekttillforsel, vaxelstrom
Li-ion Litiumjonbatteri -_ Likstrom (DC)
@ Skyddsjord
Anslutningssymboler
Tradlos Bluetooth-teknik Ethernet

o

=
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Symboler och definitioner

Skoterskeanrop

$

USB O'

Tradlos signalstyrka

Basta (4 staplar)

God (3 staplar)
Godtagbar (2 staplar)
Svag (1 stapel)

Ingen signal (inga staplar)
Ingen anslutning (tom)

Ovriga symboler

Tillverkare i . b Defibrillatorsaker patientansluten
ﬂ del av typ BF
Produktidentifikation Serienummer

Bestallningsnummer

O\

Kinesiska RoHS-markningar for
kontroll av féroreningar

orsakade av elektroniska
informationsprodukter. XX anger
miljévanlig anvandningsperiod i ar.

Auktoriserad representant for
Europeiska gemenskapen

Importor

Engangsprodukt, far ej
ateranvandas

Separat sortering av elektrisk och
elektronisk utrustning. Kassera inte
som osorterat avfall.

Icke-joniserande elektromagnetisk
stralning

Begar underhall

Aktivitetslampa

2 %I &

Endast recept eller "Fér anvandning
av eller pa bestallning av en
legitimerad lakare.”

Denna sida upp

H—a

Omtaligt

H
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Symboler och definitioner

IPX2 IP = International Australian Communications and
Protection Marking (internationell @ Media Authority (ACMA) Radio
skyddsklassificering) Compliance Mark (RCM).

X =Ingen klassificering av skydd
mot intrangande objekt

2 = Skydd mot vertikalt fallande
vattendroppar nar kapslingen lutas

upp till 15°
Temperaturgrans GTIN GTIN-artikelnummer
Staplingsgrans, antal l Forvaras torrt

Luftfuktighetsgrans Atervinningsbara

Japans symbol for PSE-
godkannande for kategori A

_@"‘m Atmosfartrycksgrans
700

Symboler for mobilt stativ

Medicinteknisk produkt

§ € I

Maximala arbetsbelastningsgranser for Vikt i kilogram (kg)
bdsta sakerhet EI

FORSIKTIGHET Texter med denna symbol i manualen anger férhallanden eller férfaranden som kan
& orsaka skada pd utrustningen eller annan egendom eller forlust av data.

Skarmsymbol

g/’ Processindikator for aktiviteter som inhamtning av matningar och anslutning till en barbar dator
fee=)
A\
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Symboler och definitioner
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Varningar och forsiktighetsatgarder

Meddelanden med varningar och forsiktighetsanvisningar kan visas pa monitorn, pa forpackningarna, pa
fraktladan eller i det har dokumentet.

Monitorn ar saker for patienter och ldkare nar den anvands i enlighet med anvisningarna samt meddelandena
med varningar och forsiktighetsanvisningar i den har bruksanvisningen.

Innan du anvander monitorn ska du ldsa avsnitten i bruksanvisningen om hur du anvander monitorn.

> B>

VARNING Varningar i den har bruksanvisningen anger forhallanden eller tillvagagangssatt som kan leda
till sjukdom, kroppsskador eller dodsfall.

FORSIKTIGHET Texter med denna symbol i manualen anger férhallanden eller férfaranden som kan
orsaka skada pa utrustningen eller annan egendom eller férlust av patientdata.

Allmanna varningar och forsiktighetsanvisningar

> b B BB B b

VARNING Produktsakerhetsrisk. Skydda dina I6senord och all fysisk tillgang till datorer och servrar med
Connex Spot-monitorn. Folj de lokala och sjukhusspecifika rutiner och féreskrifter som ar avsedda att

skydda patientdata. Obehorig dtkomst kan leda till forlust av datasekretess, skadade data, ingen atkomst
till enheten och forsok att hdmta autentiseringsuppgifter fran kundnatverk fran Connex Spot-monitorn.

VARNING Risk for patientskada. Mdnga miljoforutsattningar, inklusive patientens fysiologi och

klinisk tillampning, kan paverka monitorns noggrannhet och prestanda. Darfér maste du verifiera all
information avseende fysiologiska parametrar, framfor allt NIBP, RR och SpO2, innan patienten behandlas.
Om en matnings korrekthet ifrdgasatts ska matningen verifieras med en annan kliniskt godkdand metod.

VARNING Risk for patientskada. Spara avldsta varden och rensa monitorns display mellan patienter for
att sdkerstalla dataintegritet och patientsekretess.

VARNING Risk for personskador. Natkabeln ar det tillbehor som anvands for att koppla fran
utrustningen fran stromkallan. Placera utrustningen sa att det inte ar svart att komma at att dra ur
natkabeln.

VARNING Risk for patientskada. Skadade sladdar, kablar och tilloehor kan paverka patientens och
anvandarens sakerhet. Lyft aldrig monitorn med natkabeln eller patientanslutningarna. Inspektera
regelbundet nétkabeln, blodtrycksmanschetten, SpO2-kabeln och andra tillbehér avseende nétning pa
dragavlastningen, slitage och andra skador. Byt ut vid behov.

VARNING Risk for patientskada. Under defibrillering far behandlingselektroderna inte komma i kontakt
med monitorns sensorer eller andra ledande delar som har kontakt med patienten.

VARNING Risk for patientskada. All extern komprimering av blodtrycksslangen eller manschetten kan
orsaka patientskada, systemfel eller felaktiga matningar.

VARNING Risk for patientskada. Tvatta handerna for att minska risken for korskontaminering och
nosokomiala infektioner.

VARNING Risk for patientskada. Placera inte monitorn eller ndgot tillboehor i en position dar de kan falla
ned pa patienten.

VARNING Risk for patientskada. Verifiera patientens identitet pa monitorn efter manuell inmatning eller
streckkodsavldsning, och innan patientjournaler skrivs ut eller dverférs. Om du inte kontrollerar att det ar
ratt patient kan patienten skadas.

VARNING Risk for patientskada. Om du anvander laget Stat upprepade ganger ska du regelbundet
observera patientens arm for att kontrollera att cirkulationen inte hammas och att manschetten sitter
kvar pa ratt plats. Langre tids hammad cirkulation eller felaktig manschettposition kan orsaka blamarken.

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning 7



Varningar och forsiktighetsatgarder

> > b bbb BB DB DB PBPEPBPE PP

)

VARNING Risk for patientskada. Placera inte manschetten pa armen pa samma sida som en mastektomi
har utforts pa. Anvand vid behov femoralartaren i laret for att géra en matning.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Placera inte manschetten dar den kan hindra blodcirkulationen.
Placera inte manschetten pa nagot stalle med dalig blodcirkulation eller pa nagon extremitet som
anvands for intravendsa infusioner. Anvand inte en SpO2-fingerklamma och en blodtrycksmanschett
samtidigt pa samma extremitet. Om du gor detta kan temporar forlust av pulsflode forkomma, vilket
resulterar i ingen avlasning eller ett felaktigt varde for SpO2 eller pulsfrekvens tills flodet aterupptas.

VARNING Satt inte manschetten pa omraden pa patienten dar huden dr 6mtalig eller skadad. Titta ofta
efter irritation vid manschettplaceringen.

VARNING Risk for att utrustningen inte fungerar eller fara for patienten. Tack inte 6ver luftintaget
eller ventilerna pa monitorns baksida eller underdel. Om de hér ventilerna tacks 6ver kan det gora att
monitorn dverhettas eller att larmen dampas.

VARNING Den hér utrustningen ar inte lamplig for anvandning i narheten av elektrokirurgi.

VARNING For anvandarens och patientens sakerhet maste all perifer utrustning och alla tillbehor som
kan komma i direkt kontakt med patienten uppfylla alla tillampliga sakerhetskrav, EMC-standarder och
regulatoriska foreskrifter.

VARNING Risk for skador pa utrustningen eller personskador. Under transport av monitorn pa ett
mobilt stativ ska alla patientkablar och sladdar sédkras sa att de inte kan fastna i hjulen och sa att risken
for att nagon snubblar 6ver dem minimeras.

VARNING Risk for skador pa utrustningen eller personskador. Monitorn far inte féréandras av nagon
annan an en auktoriserad servicerepresentant fran Baxter. Om monitorn férandras kan patienter och
personal utsattas for risker.

VARNING Risk for brand och explosion. Anvand inte monitorn eller tillbehoren i ndrheten av
brandfarliga anestesiblandningar med luft, syre eller lustgas, i syreberikade miljder eller andra potentiellt
explosiva miljoer.

VARNING Risk for brand och elektriska stotar. Anslut endast LAN-kablar som finns inom en enda
byggnad. Konduktiva LAN-kablar som ar dragna mellan flera byggnader kan utgora risk fér brand eller
elektriska stotar, savida de inte ar utrustade med fiberoptikkablar, askledare eller andra tillampliga
sdakerhetsanordningar.

VARNING Risk for elektriska stotar. Den hdr utrustningen far endast anslutas till ett jordat eluttag.

VARNING Risk for elektriska stétar. Oppna inte monitorn och férsék inte heller reparera den. Det finns
inga delar i monitorn som anvandaren kan reparera. Utfor endast rutinmassig rengéring och underhall
som beskrivs specifikt i den har bruksanvisningen. Inspektion och service av interna delar far endast
utféras av auktoriserad servicepersonal.

VARNING Risk for elektriska stotar. Alla in- och utgaende (I/0) anslutningar ar endast avsedda for
anslutning till enheter som uppfyller IEC 60601-1 eller andra IEC-standarder (t.ex. IEC 60950), enligt vad
som galler for monitorn. Anslutning av ytterligare enheter till monitorn kan 6ka lackstrémmarna fran
chassit eller patienten. Uppratthall anvdandarens och patientens sdakerhet genom att beakta kraven i [EC
60601-1. Mat lackstrommarna for att sakerstalla att det inte foreligger risk for elektriska stotar.

VARNING Risk for explosion eller fororening. Felaktig kassering av batterier kan orsaka explosion eller
utgora en fororeningsrisk. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall. Batterier ska alltid
kasseras i enlighet med lokala foreskrifter.

VARNING Anvand monitorn endast enligt beskrivningen i den har bruksanvisningen. Anvand inte
monitorn pa patienter som uppfyller kriterierna som beskrivs under Kontraindikationer.

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning
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VARNING Larmgranser &r patient- eller institutionsspecifika. Anvdandaren maste ange eller verifiera
de larmgranser som ar lampliga for varje patient. Nar monitorn sétts pa maste du kontrollera att
larminstéliningarna ar lampliga for den aktuella patienten innan 6vervakningen inleds.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Monitorn &r inte avsedd att anvdandas under patienttransport
utanfor sjukvardsinrattningen. Anvand inte monitorn for att ta nagra matningar pa en patient under
transport.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Anslut inte mer @n en patient till en monitor.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Damm och intrdngande av partiklar kan paverka
blodtrycksméatningarnas noggrannhet. Anvand monitorn i rena miljoer sa sakerstaller du matningarnas
noggrannhet. Om du observerar damme- eller luddansamling pa monitorns ventiléppningar, ska
monitorn inspekteras och rengoras av en kvalificerad servicetekniker.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Utsatt inte monitorn for temperaturer éver 50 °C.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand inte monitorn pa patienter som ar kopplade till hjart-/
lungmaskiner.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand inte monitorn pa patienter som har muskelryckningar
eller tremor.

VARNING Vitska kan skada elektroniken inuti monitorn. Forhindra vatskespill pa monitorn.

- N - R

o

m vatska spills pa monitorn:

Stang av monitorn.
Dra ur den elektriska kontakten.
Avladgsna batteriet fran monitorn.

> wnN =

Torka av vatskan fran monitorn.

-
I l ANM Om vatska kan ha trangt in i monitorn ska du upphora att anvanda den tills den har torkats
torr, inspekterats och testats av auktoriserad servicepersonal.

Satt tillbaka batteriet.
Satt i den elektriska kontakten igen.

N o w

Satt pa monitorn och kontrollera att den fungerar pa normalt satt innan den ater tas i bruk.

& VARNING Monitorn fungerar eventuellt inte pa ratt satt om den har tappats i golvet eller skadats.
Skydda den mot kraftiga stétar och slag. Anvand inte monitorn om den uppvisar nagra tecken pa skador.
Auktoriserad servicepersonal maste underséka monitorn om den har tappats eller skadats, sa att man
kan kontrollera att den fungerar pa ratt satt innan den ater tas i bruk.

VARNING Defekta batterier kan skada monitorn. Om batteriet uppvisar nagra skador eller sprickor,
maste det omedelbart bytas ut mot ett batteri som ar godkant av Baxter.

VARNING Risk for personskador. Felaktig hantering av batteriet kan leda till varmealstring, rok,
explosion eller brand. Batteripaketet far inte kortslutas, krossas, brannas eller demonteras. Anvand inte
ett icke godkant batteri. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall. Batterier ska alltid
atervinnas i enlighet med nationella eller lokala foreskrifter.

VARNING Anvand endast tillbehor som dr godkdnda av Baxter och anvand dem i enlighet med
tillverkarens bruksanvisning. Om monitorn anvands med icke godkdnda tillboehor kan det paverka
patientens och anvdndarens sakerhet, forsdmra produktens prestanda och noggrannhet samt gora
produktens garanti ogiltig.

> BB
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Varningar och forsiktighetsatgarder

VARNING Viaggmonterad utrustning och tillbehér maste installeras i enlighet med medféljande
instruktioner. Baxter ansvarar inte for installationer som har utférts av servicepersonal som inte
auktoriserats av Baxter. Kontakta en auktoriserad servicerepresentant fran Baxter eller annan
auktoriserad servicepersonal for att sakerstalla professionell installation avseende sakerhet och
palitlighet hos alla monterade tillbehor.

>

VARNING Baxter ansvarar inte for integriteten hos inrattningens stromtillforsel. Om integriteten hos en
institutions stromtillforsel eller skyddsjordsledare &r tvivelaktig ska monitorn endast drivas med batteriet
nar den ar kopplad till en patient.

VARNING Risk for patientskada. Liksom vid hantering av all medicinteknisk utrustning ska du vara
forsiktig vid dragning av patientkablarna sa att du minimerar risken for att patienten trasslar in sig eller
stryps.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Anvand inte monitorn eller tillbehdren under
magnetresonanstomografi (MRT) eller i MRT-miljo.

VARNING For att garantera sakerheten ska du undvika att stapla flera enheter eller placera nagot pa
enheten under drift.

VARNING Folj anvisningarna nedan for att skydda dig mot skador:

BB B P

« Undvik att placera enheten pa ytor med synligt vétskespill.

« Enheten far inte bl6tlaggas eller sankas ned i vatska.

« Anvand endast rengdringsmedel enligt instruktionerna i den har handboken.
+ Forsok inte rengdra enheten medan en patient 6vervakas

VARNING Risk for elektriska stotar. For att skydda dig mot elektriska stotar ska du alltid ta bort och
koppla bort alla tillbehor, inklusive sensorer, innan du badar patienten.

VARNING Hall ett minsta avstand pa 30 cm (12 tum) mellan alla delar av monitorn och barbar
RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antennkablar och externa antenner).
Monitorns prestanda kan forsamras om ratt avstand inte uppratthalls.

FORSIKTIGHET Risk for elektriska stotar. Sterilisera inte monitorn. Sterilisering av monitorn kan skada
enheten.

FORSIKTIGHET Enligt federala lagar i USA far den har monitorn endast siljas, distribueras eller
anvandas av eller pa order av ldkare eller licensierad sjukvardspersonal.

FORSIKTIGHET Risk for elektromagnetiska stérningar. Monitorn uppfyller alla tillimpliga inhemska och
internationella normer gallande elektromagnetiska storningar. De har normerna dr avsedda att minska
elektromagnetiska stérningar fran medicinsk utrustning. Aven om den har monitorn inte férvintas
orsaka problem fér annan 6verensstammande utrustning eller paverkas av andra 6verensstammande
enheter, kan stérningar danda férekomma. Undvik darfor att anvdnda monitorn i narheten av annan
utrustning. Om storningar pa utrustningen observeras, ska utrustningen flyttas. Du kan ocksa ldsa
tillverkarens bruksanvisning.

B> BB

FORSIKTIGHET Flytta inte stativet nar stromkallan ar ansluten till vigguttaget.
FORSIKTIGHET Sterilisera inte monitorn. Sterilisering av monitorn kan skada enheten.

FORSIKTIGHET Anslut endast en natkabel av klass | (jordad) for att ladda stromkallan for monitorn.

FORSIKTIGHET Tryck inte for linge pé O for att stdnga av monitorn ndr den fungerar normalt. Detta
leder till att du forlorar patientdata och konfigurationsinstallningar.

FORSIKTIGHET Flytta aldrig monitorn eller det flyttbara stativet genom att dra i ndgon av kablarna.
Det kan gora att monitorn tippar eller att kabeln skadas. Dra aldrig i natkabeln for att koppla ur den

> bBbBBDB

-
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Varningar och forsiktighetsatgarder

ur vagguttaget. Fatta alltid tag i sjdlva kontakten, inte i kabeln, nar du ska koppla ur natkabeln. Se
till att kabeln inte kommer i kontakt med vatskor, varme och skarpa kanter. Byt ut natkabeln om
dragavlastningen, kabelisoleringen eller metallklorna ar skadade eller haller pa att lossna fran kontakten.

FORSIKTIGHET Overskrid inte de maximala viktgrénserna fér ditt mobila stativ med korg eller fack. Se
avsnittet Specifikationer for information om maximala viktgranser for korg/fack och mobilt stativ.

FORSIKTIGHET Anvind endast USB-klientkabeln frén Baxter for att ansluta en barbar dator till USB-
klientporten. En barbar dator som ar ansluten till monitorn maste drivas med batteri, en stromforsoérjning
som overensstammer med 60601-1, eller en isoleringstransformator som éverensstammer med 60601-1.

FORSIKTIGHET Om pekskirmen inte fungerar péa ratt satt ska du lasa avsnittet om felsékning.
Om problemet inte kan I6sas ska du upphora att anvanda monitorn och kontakta ett auktoriserat
servicecenter eller auktoriserad servicepersonal.

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar avseende Masimo
Pulse CO-Oximeter

> BB DP

>

VARNING Risk for patientskada. Starta eller anvand inte Pulse CO-Oximeter om inte installationen har
verifierats som korrekt.

VARNING Anvand inte Pulse CO-Oximeter om den ser ut eller misstanks vara skadad.

VARNING Risk for patientskada. Om nagon matning verkar tvivelaktig ska du forst kontrollera
patientens fysiologiska parametrar med andra metoder och sedan kontrollera att Pulse CO-Oximeter
fungerar korrekt.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Felaktiga matningar av andningsfrekvensen kan orsakas av:

. felaktig sensorapplicering

« |ag arteriell perfusion

+ rorelseartefakt

« lag arteriell syrgasmattnad

«  for mycket stérningar i omgivningen

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Felaktiga SpO2-varden kan orsakas av:

. felaktig applicering och placering av sensorn

« forhojda nivaer av COHb eller MetHb: héga nivaer av COHb eller MetHb kan férekomma vid till
synes normalt SpO2. Nar forhojda nivder av COHb eller MetHb misstanks ska laboratorieanalys
(CO-oximetri) av ett blodprov utforas.

« forhojda nivaer av bilirubin

.+ forhojda nivéer av dyshemoglobin

« vasospastiska sjukdomar, t.ex. Raynauds fenomen, och perifer vaskular sjukdom

« hemoglobinopati och syntesstorningar, till exempel thalassemi, Hb s, Hb ¢, sickelcellssjukdom osv.

+ hypokapniska eller hyperkapniska tillstand

+ svaranemi

« mycket lag arteriell perfusion

« extrem rorelseartefakt

« onormal venos pulsering eller venkonstriktion

« svar vasokonstriktion eller hypotermi

- artdrkatetrar och intra-aortaballong

+ intravaskuldra fairgamnen, t.ex. indocyaningront eller metylenblatt

+ externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning 1
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>>EEEPEPDE BPBDP

>B> bbb

- fodelsemarken, tatueringar, missfargning av huden, fukt pa huden, deformerade eller onormala
fingrar osv.

+ hudfargsproblem

VARNING Interfererande amnen: fargamnen eller substanser som innehaller fargamnen som andrar
den vanliga blodpigmenteringen kan orsaka felaktiga avlasningar.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvdandas som enda underlag for diagnos eller
behandlingsbeslut. Den maste anvandas i kombination med kliniska tecken och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter ar inte avsedd att anvandas som enda underlag for diagnos
eller behandlingsbeslut relaterade till misstankt kolmonoxidforgiftning. Den ar avsedd att anvandas
tillsammans med ytterligare metoder fér bedémning av kliniska tecken och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter ar inte av sedd for apnédvervakning.

VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvandas under defibrillering, men detta kan paverka
parametrarnas och matningarnas noggrannhet eller tillganglighet.

VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvandas under elektrokauterisering, men detta kan paverka
parametrarnas och matningarnas noggrannhet eller tillganglighet.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvandas for arytmianalys.

VARNING SpO2 ar empiriskt kalibrerat pa friska vuxna forsékspersoner med normala nivaer av
koloxidhemoglobin (COHb) och methemoglobin (MetHb).

VARNING Du far inte justera, reparera, Oppna, ta isar eller dndra Pulse CO-Oximeter eller dess tilloehor.
Person- eller materialskada kan da uppsta. Returnera Pulse CO-Oximeter for service om det behovs.

VARNING Optiska matningar baserade pa pletysmografi (till exempel SpO2 och RRp) kan paverkas av
foljande:

. felaktig sensorapplicering eller anvdandning av felaktig sensor

+ blodtrycksmanschett placerad pa samma arm som sensorn

+ intravaskuldra fairgdmnen, t.ex. indocyaningront eller metylenblatt

+ venstas

« onormala vendsa pulseringar (till exempel trikuspidalregurgitation, Trendelenburg-lage)

« onormal pulsrytm pa grund av fysiologiska foérhallanden eller inducerad genom externa faktorer (till
exempel hjdrtarytmier, intra-aortaballong osv.)

+ externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

« fukt, fodelsemarken, missfargning av huden, nagelproblem, deformerade fingrar eller fraimmande
foremal i ljusbanan

« forhojda nivaer av bilirubin
. fysiologiska tillstand som kan forskjuta syredissociationskurvan avsevart
. ett fysiologiskt tillstand som kan paverka eller fordndra den vasomotoriska tonen

FORSIKTIGHET Placera inte Pulse CO-Oximeter dir kontrollerna kan dndras av patienten.

FORSIKTIGHET Nir patienter genomgar fotodynamisk behandling kan de vara kénsliga for ljuskallor.
Pulsoximetri far endast anvéndas under noggrann klinisk 6vervakning under korta tidsperioder for att
minimera interferensen med fotodynamisk behandling.

FORSIKTIGHET Placera inte Pulse CO-Oximeter pa elektrisk utrustning som kan péverka enheten och
forhindra att den fungerar som den ska.

FORSIKTIGHET Om SpO2-virdena tyder p& hypoxemi ska ett laboratorieblodprov tas for att bekrifta
patientens tillstand.
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FORSIKTIGHET Om meddelandet for 1&g perfusion ofta visas viljer du ett annat matstalle
med battre perfusion. Under tiden analyserar du patienten och, om indikationer finns, kontrollerar
syresattingsstatusen pa annat satt.

FORSIKTIGHET Byt appliceringsstalle eller byt ut sensorn och/eller patientkabeln nir meddelandet
"Replace sensor” (byt ut sensorn) och/eller "Replace patient cable” (byt ut patientkabeln) eller ett
meddelande om ihallande dalig signalkvalitet (t.ex. “Low SIQ” (lag SIQ)) visas pa vardmonitorn. Dessa
meddelanden kan indikera att patientovervakningstiden ar slut for patientkabeln eller sensorn.

FORSIKTIGHET Om pulsoximetri anvdnds under strélning av hela kroppen ska sensorn héllas utanfor
stralfaltet. Om sensorn exponeras for stralning kan avlasningen bli felaktig eller sa kan enheten visa
nollresultat under den aktiva stralningsperioden.

FORSIKTIGHET Enheten méste konfigureras for att stimma med den lokala nitfrekvensen for att brus
fran fluorescent ljus och andra kéllor ska elimineras.

FORSIKTIGHET For att sikerstilla att larmgranserna ar lampliga fér den patient som 6vervakas ska du
kontrollera granserna varje gang Pulse CO-Oximeter anvéands.

FORSIKTIGHET Variationer i hemoglobinmatningarna kan vara mycket omfattande och kan péverkas
av provtagningsteknik samt patientens fysiologiska tillstand. Alla resultat som &r inkonsekventa med

patientens kliniska status ska upprepas och/eller kompletteras med ytterligare testdata. Blodprover ska
analyseras med laboratorieutrustning innan kliniska beslut fattas for att helt forsta patientens tillstand.

FORSIKTIGHET Doppa inte Pulse CO-Oximeter i ndgon rengdringslésning och férsok inte sterilisera
den med autoklavering, bestralning, anga, gas, etylenoxid eller nagon annan metod. Detta orsakar
allvarliga skador pa Pulse CO-Oximeter.

FORSIKTIGHET Kassering av produkten - félj lokal lagstiftning vid kassering av enheten och/eller dess
tillbehor.

FORSIKTIGHET For att minimera radiostdrningar bér annan elektrisk utrustning som sander ut
radiofrekvenser inte vara i narheten av Pulse CO-Oximeter.

FORSIKTIGHET Byt ut kabeln eller sensorn nir ett meddelande om sensorbyte eller 1ag SIQ visas
konsekvent vid 6vervakning av flera patienter i foljd efter att felsokningsstegen i den har handboken har
genomforts.

B> B> b DB D

ANM En funktionstestare kan inte anvandas for att bedoma noggrannheten hos Pulse CO-Oximeter.

1-1-19
> |

ANM Hogintensiva extrema ljuskallor (till exempel pulserande stroboskop) som riktas mot sensorn kan
goOra att det inte gar att avlasa vitala tecken med Pulse CO-Oximeter.

1-1-17
b |

ANM Rullainte ihop patientkablarna tatt eller linda dem runt enheten eftersom det kan skada dem.

ANM Yiterligare information som ar specifik for Masimo-sensorer som ar kompatibla med
pulsoximetern, inklusive information om parameter-/métprestanda vid rorelse och lag perfusion, finns i
sensorns bruksanvisning.

=117
-

ANM Kablar och sensorer ar forsedda med X-Cal-teknik for att minimera risken for felaktiga matvarden
och oférutsedd forlust av patientdvervakning. Information om den angivna tiden foér patientévervakning
finns i bruksanvisningen till kablarna eller sensorn.

ANM Fysiologiska tillstdnd som resulterar i forlust av pulssignal kan resultera i att inga SpO2- eller
RRp-avlasningar gors.

=117
-

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning 13



Varningar och forsiktighetsatgarder

Ovriga risker

Den har produkten uppfyller relevanta standarder for elektromagnetisk interferens, mekanisk sakerhet,
prestanda och biokompatibilitet. Produkten kan dock inte helt eliminera risken for patient- eller anvandarskador
av foljande typ och orsak:

« person eller enhetsskador i samband med elektromagnetiska risker,
« skador pad grund av mekaniska risker,
skador orsakade av otillgdnglig enhet, funktion eller parameter,
« skador pa grund av felaktig anvandning, t.ex. otillracklig rengéring eller
« skador fran exponering for biologiska utlosare som kan resultera i en allvarlig systemisk allergisk reaktion.

Rapportering av negativa handelser

Till anvandare och/eller patienter i EU: Alla allvarliga incidenter som har intréffat i relation till produkten ska
rapporteras till tillverkaren och berérd myndighet i medlemsstaten dar anvandaren och/eller brukaren befinner

sig.
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Reglage, indikatorer och anslutningar

:_'1] ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.

Vy av framsidan, ovansidan och vanstra sidan

No. funktion Beskrivning
1 LCD-skdrm 7" fargpekskarm som visar det grafiska anvandargranssnittet
2 Termometri Sakrar SureTemp-enheten vid monitorn

3 Indikator for batteriets  Lysdioden anger laddningsstatus och startlage nar systemet ar anslutet till
laddningsniva och natstrom:

r I" - . .
startlage Gron: Batteriet ar laddat.

« Gul: Batteriet haller pa att laddas.
« Blinkar: Monitorn slas pa.

4 Strombrytare Den bla knappen i det nedre vdnstra hornet pa monitorn:

« Slar pa monitorn.

« Staller in monitorn i vilolage, forutom nar ett larmtillstand ar aktivt (latt
tryckning).

«  Vacker monitorn fran vilolage.
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Reglage, indikatorer och anslutningar

Vy av baksidan, undersidan och hogra sidan

No. funktion Beskrivning
1 Batteriutrymme (innanfor Rymmer batteriet (en fastskruv sakrar kapan pa monitorn.
kapan)

2 NIBP Ansluter NIBP-kabeln till monitorn

3 USB-klientport Ger en anslutning till en extern dator for testning och
programuppdateringar.

4 USB-port Ansluter APM-arbetsytan till monitorn

5 Strémanslutning Ansluter APM-arbetsytan eller ett annat tillbehor till monitorn

6 Ethernet RJ-45 Tillhandahaller en kabelanslutning till datornatverket.

7 Skoterskeanrop Tillhandahaller en anslutning till sjukhusets system fér kontakt av
sjukskoterska.

8 Sp02 Ansluter det valda SpO2-systemet till monitorn

9 Termometri Bildens konfiguration visar anslutningsport for SureTemp-modul och

-sond

APM

Detta avsnitt galler endast enheter med Accessory Power Management-stativ (APM). APM &r ett tillbehor som
bestar av ett stativ med arbetsyta, ndtaggregat for okad kortid och sorteringsfack foér sensorer och kablar for
olika parametrar.

16
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Reglage, indikatorer och anslutningar

0

Vy av framsidan, ovansidan och vanstra sidan

No. funktion Beskrivning
1 Batteriutrymme (innanfor kapan) Rymmer batteriet.
2 Indikator for batteriets laddningsniva Visar batteriets laddningsniva.
3 Ljusstrombrytare Forser belysningen under APM-arbetsytan med stréom

Vy av baksidan, undersidan och hégra sidan

No. funktion Beskrivning
1 USB-portar (2) Anslut valfria tillbehor.
2 USB-kabel Ansluter APM-arbetsytan till monitorn
3 APM-ndtkabel Ansluter APM-arbetsytan till monitorn
4 Strédmanslutning Tillhandahaller en extern véxelstrdmsanslutning.
5 Jordningsfaste (ekvipotentialterminal) Tillhandhalls for testning av elektrisk sakerhet och foér anslutning

av en potentialutjamningsledare.
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Reglage, indikatorer och anslutningar

No. funktion Beskrivning
6 Urholkning fér montering Sakrar APM-arbetsytan nar den ar monterad pa APM-stativet (med
4 skruvar)
7 Skruv till batterikapan Sakrar APM-arbetsytans batterikdpa
8 APM-belysning Belyser tillbehorsfacken och banan for APM-stativet
18 Connex Spot Monitor: Bruksanvisning



Installation

Forbrukningsartiklar och tillbehor

En lista 6ver godkanda forbrukningsartiklar och tillbehor finns under Godkanda tillbehor i bilagan.

VARNING Risk for patientskada. Rengor alla tillbehor, dven kablar och slangar, innan de férvaras
pa enheten eller stadllningen. Det minskar risken for korskontaminering och vardrelaterade infektioner.
Rengdringsanvisningar finns i “"Rengdra utrustningen” i avsnittet “"Underhall och service”.

Ansluta batteriet

Den héar proceduren avser den forsta installationen av monitorn. Nar du far en ny monitor ar batteriet insatt i
batterifacket. Det ar dock inte anslutet.

& VARNING Risk for personskador. Felaktig hantering av batteriet kan leda till varmealstring, rok,
explosion eller brand. Batteripaketet far inte kortslutas, krossas, brannas eller demonteras. Anvand inte
ett icke godkant batteri. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall. Batterier ska alltid
atervinnas i enlighet med nationella eller lokala foreskrifter.

& VARNING Anviand endast tillbehor som dr godkdnda av Baxter och anvand dem i enlighet med
tillverkarens bruksanvisning. Om monitorn anvands med icke godkdnda tillbehor kan det paverka
patientens och anvandarens sakerhet, forsdmra produktens prestanda och noggrannhet samt gora
produktens garanti ogiltig.

1. Placera monitorn pa en plan yta med skdarmen vand nedat sa att du kommer at batteriluckan.

Leta reda pa batteriluckan, som anges av (> pa monitorns baksida.

Lossa fastskruven langst ned pa batteriluckan med en sparskruvmejsel och ta bort luckan.
Ta ur batteriet for att komma at batterianslutningsporten pa monitorn.

Satt in batterianslutningen i batterianslutningsporten pa monitorn.

Satt in batteriet i batterifacket.

Satt tillbaka batteriluckan och dra at fastskruven langst ned pa batteriluckan.

N o wu s wN

i:'l] ANM Dra inte at skruvarna for hart.
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Montera monitorn

Spot-monitorn kan monteras pa stativen MS3 Classic Mobile Stand, Mobile Work Surface (MWS) Stand,
Accessory Power Management (APM) Stand och Desktop Stand (DST) eller pa ett vaggfaste. Folj den
monteringsanvisning eller bruksanvisning som medfoljer stativet eller vaggfastet. Om du har ett APM-stativ
ska du folja alla instruktioner for ekvipotentialterminalen.

Vid alla typer av montering, utom APM-stativ, kravs ett separat nataggregat.

Ansluta vaxelstrom till en stromkalla

Du kan anvanda monitorn med nétspanning. Batterispanning kan anvandas efter att batteriet har laddats. Se
anvisningarna for vaxelstrdom i bruksanvisningen som medféljer det stativ dar du monterar monitorn.

Ansluta vaxelstrom till stromfordelaren och monitorn

Anvisningar for att ansluta monitorn till APM-stativet finns i monteringsanvisningarna for APM.

Fasta sondbehallaren och temperatursonden

1. Rikta in 6ppningarna pa monitorn och sondbehallaren, och fér in sondbehallaren pa monitorn.
Sondbehallaren klickar fast pa plats ndr den ar helt inford.
2. Anslut SureTemp-sondkontakten till monitorns undersida.

©9

3. Satti SureTemp-sonden i sondbehallaren.

4. Sattien forpackning med ett godkédnt sondfodral i utrymmet till vanster om sondbehallaren.

Ytterligare forpackningar med sondhéljen kan férvaras i stéllningens nedre forvaringsutrymmen om en
stallning anvands.

Avlagsna temperatursonden och sondbehallaren

GOr sa har for att koppla bort sondkabeln och avldagsna sondbehallaren.

1. Tryck pa fjadringsfliken pa SureTemp-sondanslutningen och dra ut den ur anslutningsporten.
Sondanslutningsporten sitter pa baksidan av monitorn.

2. Ta bort SureTemp-sonden fran sondbehallaren.

3. Fatta tag i sondbehallaren och dra den uppat for att avlagsna den fran monitorn.
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Ansluta NIBP-slangen

1. Tryck ihop fijaderflikarna pa slanganslutningen ordentligt med tummen och pekfingret.
2. Rikta in slanganslutningen mot slanganslutningsporten pa undersidan av monitorn.
3. Anslut slanganslutningen genom att trycka in den tills bada fiaderflikarna klickar fast.

Koppla fran NIBP-slangen

1. Placera tummen och pekfingret pa slanganslutningens fjaderflikar.

i_]] ANM Fatta alltid tag i slangen genom anslutningens fjaderflikar. Dra inte i sjalva slangen.

2. Kléam ihop fjaderflikarna och dra tills anslutningen frigors.

SpO02Anslut -kabeln

VARNING Risk for patientskada. Anvand inte en sensor eller pulsoximetrikabel som ar skadad och
anvand inte en sensor med exponerade elektriska eller optiska komponenter.

1. Rikta in SpO2-kabelanslutningen mot kabelanslutningsporten pa undersidan av monitorn.
2. Anslut kabelanslutningen genom att trycka ordentligt tills anslutningen sitter fast.

Koppla fran Sp02-kabeln.

1. Tryck ihop sidflikarna pa SpO2-kabelanslutningen med tummen och pekfingret. Fatta inte tag i kabeln.
2. Dra ut SpO2-kabelanslutningen fran kabelanslutningsporten.

Ansluta ett tillbehor

FORSIKTIGHET Tillbehér som &r anslutna till denna monitor maste gé pé batteri. Anvand inte den
externa stromforsérjningen till ett tillbehdr medan det &r anslutet till monitorn.

Om du ska ansluta ett tillbehor till monitorn foljer du den bruksanvisning som medféljer respektive tillbehor.

& FORSIKTIGHET Anslut kablarna s att de inte &r snodda med varandra.

Koppla fran ett tillbehor

Om du ska koppla fran ett tilloehor fran monitorn, ska du folja de instruktioner som medféljer respektive
tillbehor.

Koppla fran natstrom

FORSIKTIGHET Flytta aldrig monitorn eller det flyttbara stativet genom att dra i ndgon av kablarna.
Det kan gora att monitorn tippar eller att kabeln skadas. Dra aldrig i ndtkabeln for att koppla ur den

ur vagguttaget. Fatta alltid tag i sjalva kontakten, inte i kabeln, nar du ska koppla ur natkabeln. Se

till att kabeln inte kommer i kontakt med vatskor, varme och skarpa kanter. Byt ut ndtkabeln om
dragavlastningen, kabelisoleringen eller metallklorna dr skadade eller haller pa att lossna fran kontakten.

1. Fatta tagi kontakten.
2. Halli kontakten nar du drar ut ndtkabeln fran eluttaget.
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Strom

Stromknappen, som finns i nedre vanstra hornet pa monitorn, utfor flera funktioner.

- Satter pa monitorn
«  Véacker monitorn fran viloldage

+ Oppnar ett dialogfénster med kontroller for att logga ut, stinga av monitorn och gé éver i viloldge (férutom
nar ett larmtillstand ar aktiverat)

FORSIKTIGHET Tryck inte for linge pé stromknappen for att stinga av monitorn nir den fungerar
normalt. Detta leder till att du forlorar patientdata och konfigurationsinstallningar. Tryck pa flikarna
Settings > Device (instdllningar > enhet) for att stdnga av monitorn.

Lysdioden, i mitten av elkontaktsymbolen, anger batteriets laddningsstatus.

« Gront anger att vaxelstrom ar tillgangligt och att batteriet ar fulladdat.
« Gult anger att vaxelstrom ar tillgangligt och att batteriet laddas.

Satta pa monitorn

Monitorn kor en kort diagnostisk funktionstest varje gang den slas pa. Om en larmsituation intraffar visas
varningen i enhetens Status-omrade hdgst upp pa skarmen. Har visas ett exempel pa ett cyanfargat mycket lagt
larm som kan visas vid start om batteriet behdver laddas.

@ Low battery 30 minutes or less remaining.

& VARNING Sikerstéll patientsdkerheten genom att lyssna efter tva horbara indikatorer (en pipsignal
och en hogtalarton) och var uppmarksam pa visuella varningar under paslagningen minst en gdng om
dagen. Ratta till alla systemfel innan du anvander monitorn. Utéver de hérbara indikatorerna visas i
omradet Status fargkoder, ikoner och meddelanden som hjalper dig avgora klinisk prioritet och vilka
atgarder som eventuellt kravs.

Typ av varning Farg Exempel pa larmikon

Hogt larm Rod

Medelhogt larm Blinkande gul 2 \ 2 \
Lagtlarm Fast qul C \

Mycket lagt Ljusbla | g E
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Typ av varning Farg Exempel pa larmikon

Informationsmeddelande Bla

VARNING Fast gult sken anger larm pa lag niva. Blinkande gult sken anger larm pa medelhég niva.
Blinkande rott sken anger larm pa hog niva.

VARNING Observera alltid monitorn under paslagningen. Om en viss display inte aktiveras pa

ratt satt eller om en systemfelkod eller ett meddelande visas ska du omedelbart kontakta behorig
servicepersonal eller ringa till ndrmaste Baxter-kundtjénst eller teknisk support. Anvand inte monitorn
forran problemet har rattats till.

FORSIKTIGHET Anvind alltid monitorn med ett tillrickligt laddat och fungerande batteri.

FORSIKTIGHET Vid intervalldvervakning ska monitorn alltid vara ansluten till natstrém.

B> BB

& FORSIKTIGHET Anslut endast natkabel av klass | (jordad) for att ladda batteriet till denna monitor.

Tryck pa d) for att sla pa monitorn.
Nar enheten slas pa blinkar lysdioden tills startskdrmen visas pa monitorn och en startton hors.

En popup-skdrm visas beroende pa konfiguration och funktion.

« Né&r monitorn slds pa forsta gdngen uppmanas du att stilla in sprak, datum och tid. Anvisningar finns i Andra
sprak och Stalla in datum och tid.

Om ditt sjukhus har valt ett inloggningsformat ser du forst inloggningsskarmen.
Om ditt sjukhus inte har valt ett inloggningsformat ser du forst fliken Home (hem).

«  Om Bluetooth® ér aktiverat ar en lista med parkopplade enheter och alternativet att ldgga till en ny enhet
tillgangligt.

Tradlos Bluetooth-teknik

::'1] ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.

Tradl6s Bluetooth-teknik finns i profilen Office (kontor).

Bluetooth-status

En monitor med tradlos Bluetooth-teknik visar status mellan monitorn och enheten i omradet Status.

Bild Beskrivning

Ingen bild Bluetooth-radion ar AV.

Bluetooth-ikonen visas i omradet Status Bluetooth-radion &r PA.

Bluetooth-ikonen blinkar pd/av langsamt Monitorn parkopplas med enheten
Bluetooth-ikonen blinkar pa/av snabbt Monitorn ansluter till enheten

Bluetooth-ikonen visas med en kant runt ikonen i Monitorn och enheten ar anslutna till varandra, och
omradet Status monitorn ar redo att Overfora data
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For att kunna 6verfoéra data maste du forst parkoppla och sedan ansluta monitorn och enheten till varandra.

Parkoppla enheter med Bluetooth-teknik

Nar en monitor med tradlos Bluetooth-teknik slas pa och enheter redan ar parkopplade med monitorn visas
en popup-skdarm med de enheter som kan anslutas till monitorn. F6lj anvisningarna nedan for att parkoppla
ytterligare en enhet med monitorn.

1. Tryck pa * (Stoppa intervall).
2. Tryck pa Add new device (ny patient).

3. FOr en béarbar dator valjer du monitorn i listan Over tillgangliga enheter i programhanteraren for Bluetooth i

datorns aktivitetsfalt.

gl ANM  For en surfplatta véljer du monitorn (WACSM-enhet) i listan 6ver tillgdngliga enheter
i programhanteraren for Bluetooth i surfplattans aktivitetsfalt. Meddelandet “This device is now
discoverable” (enheten kan nu upptéckas) och ett bekraftelsenummer visas bade pa enhetens och
monitorns skarm. Tryck pa Pair (parkoppla) pa surfplattan.

Bekrafta att numren stammer Gverens pa enheten och monitorn och tryck sedan pa Accept (godkann) pa
datorn.

Ett meddelande visas om att monitorn och enheten nu ar parkopplade.
Tryck pa OK pa monitorns skarm.

Tryck pa tangentbordsikonen i faltet Name this connection: (namnge denna anslutning:) och borja skriva
Onskat namn pa enheten.

Nar dnskat namn har angetts trycker du pa Save (spara).
Det nya namnet visas i listan med parkopplade Bluetooth-enheter.

Ansluta enheter med tradlos Bluetooth-teknik och ladda ned data

1.

3.

Valj en barbar dator pa listan 6ver ihopparade enheter pa Bluetooth-anslutningsskarmen.
Nar monitorn och den barbara datorn kopplas ihop blinkar Bluetooth-ikonen snabbt i omradet Device
Status (enhetsstatus).

Nar monitorn och den barbara datorn ansluts, visas ett informationsmeddelande med namnet pa den
barbara datorn under en kort stund. Nar meddelandet férsvinner visas namnet pa den anslutna barbara
datorn overst till vanster pa skarmen, och ikonen for Bluetooth ansluten visas i anslutningsomradet.

Nar den barbara datorn laddar ned data, snurrar forloppsindikatorn i anslutningsomradet.

Bluetooth-anslutningen ar aktiverad tills hamtningen &r klar. Nar nedladdningen har lyckats raderar
systemet data fran monitorn och kopplar fran monitorn fran den barbara datorn.

Upprepa processen vid behov, eller tryck pa Cancel (avbryt) for att ta bort Bluetooth-anslutningsskarmen.

Byta namn pa en enhet [galler endast Bluetooth av standardtyp]

Du kan byta namn pa en parkopplad enhet fran ett system eller dndra ett allmant namn till ett specifikt.

1.

Vilj pilknappen till hger om det enhetsnamn som du vill andra i listan med Bluetooth-enheter.

Tryck pa tangentbordsikonen i faltet Name this connection: (namnge denna anslutning:) och bérja skriva
onskat namn pa enheten.

Skriv in namnet, tryck pa OK pa tangentbordet pa skarmen och tryck sedan pa Save (spara).
Det nya namnet visas i listan med parkopplade Bluetooth-enheter.
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Arbetsflade for Bluetooth Low Energy [BLE]

Anvand Welch Allyn Product Configuration Tool (version 1.9.0 eller senare) for att tillata och aktivera
anslutningen Bluetooth Low Energy (BLE) och uppdatera konfigurationsfilen fér ConnexSpot-monitorn.

Under "Advanced Settings” (avancerade installningar) i servicehandboken finns anvisningar om hur du tillater
konfigurationen Bluetooth Low Energy.

1. SIa pa Connex Spot-monitorn.

2. Oppna mobilappen pd enheten. En lista med enheter fér fysiologiska parametrar visas.

3. Valj enheten for fysiologiska parametrar i mobilprogrammet. Om det ar forsta gangen som du ansluter den
mobila enheten till Connex Spot-monitorn:

a. Meddelandet om begéaran om Bluetooth-sammankoppling visas: "WACSM... would like to pair with
your .." (WACSM vill parkoppla med ...

b. Parkoppla enheten med Connex genom att trycka pa OK pa Connex Spot-monitorn nar foljande
uppmaning visas: "A Bluetooth Low Energy device is attempting to connect” (en Bluetooth Low Energy-
enhet forsoker ansluta).

c. Pabekraftelseskdarmen for parkopplingen trycker du pa Pair (parkoppla) i mobilappen.
Startskdarmen for mobilappen visas.

Stalla in datum och tid

Beroende pa hur ditt sjukhus har konfigurerat monitorn kan datum och tid redan vara instdllda. Om tiden ar
installd i natverkskonfigurationen asidosatter natverkstiden en manuellt installd tid.

1. Tryck pa fliken Settings (granska).

2. Tryck pd den vertikala fliken Date / Time (pulsfrekvens).

3. Tryck pd A och V¥ eller knappsatsen och still in datum och tid.

-
I l ANM Datum- och tidsstamplarna pa sparade patientmatningar justeras nar du dndrar datum- och
tidsinstallningar.

Andra sprak

Anvisningar om hur du dndrar sprak finns i “Advanced Settings” (avancerade instéllningar) i servicehandboken.
Stanga av monitorn

Om du stanger av monitorn med d) finns patientmatningarna kvar i monitorns minne i hogst 24 timmar.

Dessa sparade matningar ar tillgangliga for aterhamtning eller elektronisk dverforing till ndtverket. Denna
metod sdkerstaller dven att alla konfigurationsinstallningar, som du har dndrat och sparat, finns kvar nésta gang
monitorn startas.

1. Tryck pa d)

Om en uppdatering av programvaran ar tillganglig fragar ett systemmeddelande om du vill uppgradera
programvaran.

2. Tryck pa OK om du vill uppgradera programvaran.
3. Om det inte finns ndgot systemmeddelande visas en dialogruta med olika alternativ.
« Sign out (logga ut) (om du har loggat in med ett anvandar-ID)
Power down (stdng av)
+ Sleep (vilolage)
« Cancel (avbryt)
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4, Tryck pa ett av alternativen.

Beroende pa vad du véljer kommer monitorn antingen att logga ut dig som anvdndare sd att en annan
anvandare kan logga in, stangas av, ga over till laget Sleep (viloldge) eller ga tillbaka till den tidigare skarmen.
Batteriet fortsatter laddas i laget Sleep (vilolage).

Aterstalla monitorn

1. Om monitorn slutar fungera ska du trycka och halla kvar d) som finns langst ned till vanster pa monitorn for
att aterstalla den.

2. Om ett meddelande visas med alternativen Power down (stdng av), Sleep (vilolage) och Cancel (avbryt)
fortsatter du trycka pa d)
Monitorn aterstéller natstrommen.

A FORSIKTIGHET Tryck inte fér lange pd d) for att stdnga av monitorn ndr den fungerar normalt. Detta
leder till att du forlorar patientdata och konfigurationsinstallningar. Information om hur du stéanger av
monitorn pa ett sdkert satt finns i “Stdnga av monitorn”

Sovlage

Efter en konfigurerbar tidsperiod gar monitorn over i viloldge. Olika typer av inaktivitet har olika tidsfordréjning:

« Nar en konfigurerbar tidsperiod har gatt sedan det senaste trycket pa skarmen
« Nar sensormodulerna inte anvands for att registrera vitala tecken
« Om monitorn inte har ett aktivt larm

Monitorn gar inte 6ver i vilolage nar den star pa Intervallovervakning.
Tre situationer gor att monitorn lamnar vilolaget:

«  Stromknappen trycks in.
Skarmen vidrors.
« Ettlarm gar.

Gainivilolage
1. Tryck pa 0)
2. Om det inte finns nagot systemmeddelande visas en dialogruta med olika alternativ.
Sign out (logga ut) (om du har loggat in med ett anvandar-ID)
« Power down (stang av)
« Sleep (vilolage)
« Cancel (avbryt)
3. Tryck pa Sleep (vilolage).
Monitorn gar ini vilolage.

Lamna vilolage

1. Tryck pa (I)
(Om ditt sjukhus har valt ett inloggningsformat visas dialogrutan fér inloggning.)

2. Om du ar anvandare sedan tidigare och dr i ett sjukhusspecifikt inloggningsformat ska du anvénda lasaren
eller tangentbordet for att mata in ditt ID och I6senord.

Om du pa nytt loggar in i monitorn visas den skdarm som visades tidigare och den patientkontext och de
vitala tecken som kan ha uppmiatts tidigare finns kvar.

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning 27



Start

3. Om du ar ny anvandare ska du anvanda streckkodslasaren eller tangentbordet for att mata in ditt ID och
I6senord.

Inloggningsmetoder

Du kan logga in pa monitorn pa tva satt:

Genom att logga in pa inloggningsskarmen om ditt sjukhus har valt ett inloggningsformat.
« Genom att logga in pa fliken Clinician (anvandare) om ditt sjukhus inte har valt ett inloggningsformat.

Logga in med skarmen Logga in

1. Anvand tangentbordet, streckkodslasaren eller RFID-lasaren for att mata in ditt ID och I16senord i respektive
falt. Tryck sedan pa Sign in (logga in).

Omradet Profile selection (val av profil) aktiveras och innehaller en till tre profiler.
E : Location & —CF |

Clinician login
Clinician ID Password

[P ———————
Power down Continue without login

Profile selection

Spot Office Intervals
- Multiple patients - Multiple patients - Single patient

- Vitals capture round - Blood pressure averaging - monitor and alarms
- intervals programming

2. Valj onskad profil av de profiler som visas for din behérighetsniva.
Fliken Home (hem) for den valda profilen visas.

Logga in med fliken Anvandare

1. Tryck pa fliken Settings > Clinician (instéllningar > anvdndare).

2. Anvand tangentbordet, streckkodsldsaren eller RFID-lasaren for att mata in ditt ID och I6senord i respektive
falt. Tryck sedan pa Sign in (logga in).

Anvandarens ID visas i faltet Anvandar-ID pa denna flik och i omradet Status pa fliken Hem.

Anvanda en streckkodslasare eller RFID-lasare

Monitorn mojliggér avldsning av patienternas och anvandarnas streckkoder och RFID-mérken for att ange ID-
information. Streckkodslasaren (skannern) och RFID-lasaren kan ldsa av linjara och tvadimensionella streckkoder.

Anvdnd de anvisningar som medféljer skannern eller RFID-Idsaren for att ansluta dem till monitorn, om du inte
redan har gjort det.

::'1] ANM Se tillverkarens anvisningar for att sakerstélla att skannern eller RFID-lI3saren ar installd pa laget
T USB Com Emulation. Bekrafta vilken typ av EMR-version som anvénds av ditt sjukhus.

1. Ta ut skannern eller RFID-lasaren fran behallaren.
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2. Hall streckkodslasaren/RFID-skannern cirka 15,4 cm (6 tum) fran streckkoden eller cirka 7,62 cm (3 tum) eller
mindre fran RFID-maérket och tryck pa knappen pa skannern sa att ljuset fran skannern visas pa streckkoden
eller RFID-market lases.

Nar skannern eller RFID-ldsaren har slutfort en avldsning av streckkod eller RFID-mérke och eventuella

sokningar efter ett matchande ID i enheten eller ett externt vardsystem, visas ID:t i malomradet (rutan
Patient, dataféltet eller omradet Device Status (enhetsstatus)). Se ytterligare anmérkningar nedan.

Om skannern eller RFID-ldsaren har svart att ldsa av streckkoden eller RFID-market justerar du langsamt
avstandet och vinkeln mellan skannern eller RFID-Idsaren och streckkoden eller RFID-market, samtidigt
som du trycker pa avtryckaren eller knappen pa skannern eller RFID-lasaren. Om den dnda har svart med
avlasningen kontrollerar du att streckkoden eller RFID-market &r sa platt som mojligt.

L‘I ANM Du kan lasa in en patients streckkod fran fliken Home (hem). Inlast ID visas i rutan Patient pa
T fliken Home (hem).

L‘I ANM Om ett anvandar-ID lases in medan rutan Clinician ID (Anvandar-ID) ar 6ppen fors det inlasta
T ID-numret in i omradet Clinician ID (Anvdndar-ID) i omradet Device Status (Enhetsstatus). Tryck pa OK for
att aterga till fliken Home (hem) och bérja hamta patientmétningar.

Profiler

Monitorn erbjuder manga profiler, bland annat Stickprov, Kontor och Intervaller.

"I ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.

Profilen Stickprav

Profilen Spot (stickprov) ar lampligast for snabba matningar av flera patienters vitala tecken med egna och
ytterligare parametrar, sjukhusspecifika inloggningsformat, matning av vitala tecken och granskning av flera
patienters varden.

| profilen Spot (stickprov) visar fliken Home (hem) foljande parametrar och funktioner:

« ©° NIBP
o Pulsfrekvens
° Andningsfrekvens
o Temperatur
° Sp02
o Egna beddémningspoang
o Ytterligare parametrar
o Wi-Fi’- och Ethernet-funktioner

Konfigurerbara parametrar kan nas i profilen Spot (stickprov) pa fliken Home (hem) genom att du trycker pa
relaterande parameter.
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£ Clinician name : Location

PATIENT NAME

Barker-Scotch, David A.
NIBP ce

111/62

S A mmHg ( MAP )
- SureBP

clinician name : Location

@ 03:00

N
5930287

NIBP

111/62

SYS/DIA mmHg ( MAP )

Custl Cust2 Cust3 Cust4

Unit1 Unit2 Unit3 Unit4

PATIENT ID

; 00993369000

PULSE RATE

63

O/MIN

°F (36.8°C )

Clear

PATIENT
PULSE RATE

63

TEMPERATURE

98.6

°F (38.6°C)

Clear

Profilen Office (kontor]

Kontorsprofilen ar lampligast for flyttbar registrering av vitala tecken med externt patientinnehall och méjlighet

till Bluetooth-funktionalitet.

| profilen Office (kontor) visas féljande parametrar och funktioner pa fliken Home (hem):

+ NIBP
+ Pulsfrekvens
« Temperatur

+ Sp02
+ Andningsfrekvens
- BMI

+ Langd, vikt, smarta
- USB- och Bluetooth-funktioner

30
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v Clinician name : Location : all

NIBP oe PULSE RATE

111/62 13163

1A mmHg ( MAP )
SureBP

WEIGHT

23.4 >

HEIGHT
in
TEMPERATURE

98-3 °F (36.8°C)
PATIENT NAME
Barker-Scotch, David A.

clinician name : Location l|||

NIBP PULSE RATE

111/62 5y & 63

SYS/DIA mmHg ( MAP )

BMI HEIGHT

23.4

WEIGHT

TEMPERATURE

98.3 °F (38.6°C)

PATIENT
5930287 Neonate

Profilen Intervaller

Profilen Intervals (intervaller) &r lampligast for obevakad, tillféllig intervalldvervakning av en patient och
innefattar granskning och larm for en patient.

| profilen Intervals (intervaller) visas pa fliken Home (hem) féljande parametrar och funktioner:

« NIBP

«  Pulsfrekvens
Andningsfrekvens

+ Temperatur

Sp02

Alarms (Larm)

Egna bedémningspoang

« Ytterligare parametrar

«  Wi-Fi- och Ethernet-funktioner

Konfigurerbara parametrar kan nas i profilen Intervals (intervaller) pa fliken Home (hem) genom att trycka pa
relaterande parameter.

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning 31



Start

1. Clinician name : Location l||| &J E=) (s0%)

PATIENT NAME PATIENT ID

Barker-Scotch, David A. 00993369000 >

NIBP oe PULSE RATE

111/62 &

YS/DIA mmHg ( MAP )
E : SureBP

e 00 TEMPERATURE
. (Y)
°F (36.8 °C) : Direct
Ht Wt
76 160.2 g Clear

in bs

+  clinician name : Location l|||

PATIENT PATIENT

5930287
NIBP 220 || [PULSE RATE

111/62 163

SYS/DIA mmHg ( MAP ) 0 ||| Q/MIN
35

Custl Cust2 Cust3 Cust4

Unit1 Unit2 Unit3 Unit4

Jamfaorelse mellan profilfunktioner

Monitorn erbjuder manga profiler, bland annat Stickprov, Kontor och Intervaller.

:-'1] ANM Din modell har eventuellt inte alla de har funktionerna.

Jamforelse mellan profilfunktioner

Nedanstaende tabell innehaller jamforelser av funktionerna i de olika profilerna.

funktion Spot expedition Intervall
Konfigurera och anvénda installningen X X

for tidsintervaller

Observera och konfigurera larmgranser X
Observera och reagera pa fysiologiska X

larm

Oppna fliken Larm X
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funktion Spot expedition Intervall

Matning av NIBP, SpO2, X X X
andningsfrekvens, temperatur och
pulsfrekvens

Byta patienttyp (vuxen, barn, nyfédd) X X X
Visa och ange manuella parametrar X X X
(langd, vikt, smarta, andning, temperatur

och BMI)!

Spara visade data i enhetens minne X X X
Spara patientdata X X X
Granska patientdata X X X
Oppna fliken Patienter X X
Oppna fliken Oversikt X X X
Oppna fliken Instéllningar X X X

T Braun IR-termometrar som &r konfigurerade for att samverka med monitorn dverfor automatiskt
temperaturdata till rutan Temperature (temperatur). Du kan ange temperatur manuellt om du tar en
patients temperatur med en termometer som inte dr ansluten till monitorn och du har valt temperatur
som en av de fyra manuella parametrar som ska visas.

Valja en profil fran inloggningsomradet
Om ditt sjukhus har konfigurerat Connex Spot-monitorerna med ett sjukhusspecifikt format visas

inloggningsskdrmen nar monitorn slas pa.

1. Logga in i monitorn.

Skarmen Profile (profil) visas och innehaller upp till tre profiler.
2. Tryck pa 6nskad profil.

Fliken Home (hem) for den valda profilen visas.

Om du andrar profilen under tagning av patientmatningar eller nar ej sparade patientmatningar visas, raderas
matningarna.

Andra en profil

Tryck pa fliken Settings (Instéllningar).
Tryck pa den vertikala fliken Profiles (pulsfrekvens).

won o=

Tryck pa 6nskad profil.
4, Tryck pa fliken Home (hem) for att ga till startskarmen och bérja anvanda den valda profilen.

Profiler ska inte andras medan patientmatningar utfors eller nar ej sparade patientmatningar visas pa skarmen.
Om du andrar profilen forsvinner alla matningsdata fran enheten och den slutar kora intervall.

Gemensamma skarmfunktioner

Du kan mata in uppgifter i manga parameterrutor pa skarmen. Peka pa en ikon for att anvanda den angivna
funktionen.
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lkon

Beskrivning

Numeriskt tangentbord for att mata in siffror.

Alfanumeriskt tangentbord for att mata in bade bokstaver och siffror.

Skifttangenten anger nasta tecken du pekar pa som versal.

D[I

Datafalt dar data matas in.

Backstegstangenten raderar uppgifter med borjan fran hoger sida av de data som matats in.

Knappen for nasta registrerar de data som har matats in och gar vidare till ndsta datafalt for
datainmatning.

Knappen OK godtar inmatningen och stanger knappsatsen eller tangentbordet som anvands
for att mata in data.

Knappen for att avbryta stanger knappsatsen eller tangentbordet utan att godta
inmatningen.

Bokstavstangenten i det 6vre vanstra hornet anvands for att aterga till tangentbordets
bokstavslayout.

Symboltangenten i det dvre vdnstra hérnet gor att tangentbordet dndras fran bokstavslayout
till layouten med symboler och specialtecken.

Eﬂﬂgﬂﬂﬁ

Knappen for diakritiska tecken i det 6vre vdnstra hornet gor att tangentbordet @ndras fran
bokstavslayout och visar diakritiska tecken for det valda spraket.

Primara skarmar

Monitorn har primara skarmar och pop-up-skarmar.

De primara skdarmarna har tre delar:

34
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@_ # Clinician name : Location il (%

B o1 NT NAME . PATIENT ID
Barker-Scotch, David, A 00993369000

NIBP

129/67 3

YS/DIA mmt

TEMPERATURE
97.9
°F (36.6°C)
VRBL EYE CVDR RESP BHVR
Clear
= Scores
@“ Home
— a4
@—E P linician name : Location @ 03:00 all

PATIENT Adult PATIENT

5930287 12/14/1998

NIBP PULSE RATE

111/62 £ 63

SYS/DIA mmHg ( MAP ) Q/MIN

TEMPERATURE

98.6

°F (38.6°C)

Cust2 Cust3

Unit2 Unit3

Artikel Beskrivning
1 Status Statusrutan finns 6verst pa skarmen och innehaller information om systemovergripande
egenskaper.
2 Innehall Rutan Innehall visar olika information beroende pa vilken primar (eller global)

navigeringsflik som valts langst ner pa skarmen. Innehallsrutan kan ocksa pa vanster sida
av skarmen ha vertikala flikar i férhallande till den primara navigeringsflik som valts. Den
kan ocksa visa 6versiktsinformation om aktuella vitala tecken.

3 Primar Beroende pa vilken profil som anvands finns de primara navigeringsflikarna fér den
navigering profilen langst ner pa skarmen.
Batteristatus

Indikatorn for batteristatus anger batteriets status. Batteriets status representeras av ikoner i det dvre hogra
hornet pa monitorns display. Status motsvarar flera olika tdnkbara situationer:

« Monitorn ar ansluten till en strémkalla och batteriet haller pa att laddas eller ar helt laddat. Den berdknade

laddningsnivan visas som en procentandel av kapaciteten.@
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« Monitorn ar inte ansluten till en stromkalla och drivs med batteriet. Den berdknade aterstaende
laddningstiden for alla tillgangliga batterier i monitorn och stativet visas med 1-4 staplar i rad och timmar/

minuter. @

« Monitorn ar ansluten till en stromkalla, men batteriet kan inte halla laddningen (eller sa har det
avla'gsnats).®J

Staplar Beskrivning

4@ Drivs med batteriet; batteriladdningen dr hdg: 76 %-100 %, aterstdende displaytid (TT:MM)

3 Drivs med batteriet; batteriladdningen ar medelh6g: 51 %-75 %, aterstaende displaytid (TT:MM)

2@ ) Drivs med batteriet; batteriladdningen &r 1ag: 26 %-50 %, aterstaende displaytid (TT:MM)

1@ ) Drivs med batteriet; batteriladdningen ar mycket 18g: 11 %-25 %, aterstdende displaytid (TT:MM)

Nar batteriet inte ateruppladdas och stromtillfrseln &r lag visas ett gult, lagprioriterat larm i omradet Status.

:{l ANM Kontrollera aterstaende batteriladdning pa indikatorn for batteristatus och anslut monitorn till
T ett elektriskt uttag sa snart du kan.

Om det lagprioriterade larmet tas bort eller om du inte vidtar ndgon atgard for att ladda batteriet, visas och hors
ett rott, hogprioriterat larm ndr batteristrommen ar kritiskt Idg. Anslut omedelbart monitorn till ett eluttag for att

forhindra att den stangs av.

Larm- och informationsmeddelanden

Omrdadet Enhetsstatus visar larm- och informationsmeddelanden som antingen ar temporéra eller fortsatter att
visas sa lange tillstandet som meddelandet galler kvarstar. Larm- eller informationsmeddelanden kan dven gélla
reglage och/eller dtgarder som du kan anvanda for att hantera larm- och informationsmeddelandena.

Nar monitorn upptacker ett larmtillstand blinkar den ruta for vitalparametrar som larmet galler, och ett
larmmeddelande visas. Nar flera larm intraffar visas larmmeddelandet med den hégsta prioriteten férst. Du
kan bladdra mellan de olika larmmeddelandena genom att peka pa ikonen for flera larm.

Informationsmeddelanden innehaller anvisningar for hur du ska interagera med monitorn eller visar information
som inte krdver ndgon dtgard. Du kan ta bort ett informationsmeddelande genom att vélja det reglage som ar
associerat med meddelandet eller vanta tills meddelandet férsvinner av sig sjalvt.

n o L} n
Skarmlasningslage
Skarmlaset blockerar displayen med patientinformation och férhindrar all inmatning. Detta ar anvandbart nar
skdarmen rengors.
Skarmen lases nar nagot av féljande sker:

+ Du trycker pa Display lock (skarmlas).
+ Ingen interaktion med monitorn.

3 ANM Beroende pa sjukhusets konfiguration kan lasskarmen doélja patientinformationen nar en
larmhédndelse med I3g eller mycket Iag prioritet intréffar.

Ldsa skarmen

Folj nedanstaende steg for att lasa skarmen.
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1. Tryck pa battery icon (batteri) i statusomradet eller pa Settings tab (installningar).
2. Tryck pa den vertikala fliken Device (pulsfrekvens).
3. Tryck pa Display lock (ny patient).

Skdrmen kan ocksa konfigureras till att Idsas automatiskt efter en férutbestamd tid utan aktivitet.

L&sa upp skarmen

Om ett anvandar-ID-format har konfigurerats for din avdelning ska du folja stegen nedan. Annars ska du helt
enkelt trycka pa lasikonen for att 1dsa upp skarmen.

1. Anvand streckkodsldsaren eller det numeriska tangentbordet och mata in ditt ID eller skanna ditt ID och
|6senord.

2. Folj uppmaningarna pa skdarmen for att lasa upp den.

Du loggar in pa enheten genom att antingen skanna eller manuellt ange ditt ID och I6senord. Nér du forséker

logga in pa enheten visas dialogrutan: Wul d you like to log the current user, XXX, out?
(vill du logga ut den aktuella anvandaren, XXX?)

Om du valjer No (nej) ar den féregaende anvandaren fortfarande inloggad. Om du véljer OK loggar enheten ut
den féregaende anvandaren, loggar in dig och tar dig till fliken Home (hem).

Manuell inmatning och modifierare av parametrar

Du kan andra parametrar manuellt genom att vaxla mellan parametervarden eller anvdanda en popup-skarm for
att mata in specifika varden.

Andra en parameterenhet

En behorig person kan andra mattenheter for NIBP eller temperatur pa fliken Advanced settings > Parameters
(avancerade installningar > parametrar).
1. Oppna de avancerade instéllningarna.
a. Tryck pa fliken Settings (granska).
b. Tryck pa fliken Advanced (avancerade).
¢. Ange ditt I6senord och tryck pa OK.
Fliken General (allmant) visas.
2. Tryck pa fliken Parameters (granska).

For NIBP anvander du listrutan for att valja mmHg eller kPa. For temperatur anvander du listrutan for att vlja
°F eller °C.

Andra en ruta manuellt

1. Tryck pa och hall kvar pa en ruta, t.ex. NIBP.
Skarmen Modifiers (Modifierare) 6ppnas.

2. Ange vardet for parametern manuellt genom att trycka pa tangentbordsikonen i faltet for manuell inmatning
och sedan trycka pa OK pa tangentbordet.

3. Nar alla modifierare har stallts in trycker du pa OK.
4. Tryck pa Save (spara) for att spara matningen.
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Popup-skarmar

Nar en popup-skarm visas kan du inte anvdanda nagra knappar eller kontroller pa skarmen bakom popup-
skarmen. Den atgard som anges pa popup-skarmen maste utforas eller, om det ar tillatet, aktivt avbrytas eller
avfardas innan andra skarmar aktiveras.

Det finns tillfdllen nar flera popup-skarmar visas ovanpa varandra. Da ar endast den Gversta popup-skdarmen
tillganglig. Den atgard som anges pa den Oversta popup-skarmen maste utforas eller, om det ar tillatet, aktivt
avbrytas eller avfardas innan popup-skarmen bakom aktiveras.

Navigering
Det finns fyra typer av navigering i monitorn:

«  Primara flikar

«  Vertikala flikar

« Kommandoknappar
Genvagar

Primara flikar

De primara flikarna langst ner pa skdarmen gor att du kan vaxla mellan olika flikar och @ndra kontrollerna i
innehdllsomradet pa monitorn. Den profil du véljer avgor vilka flikar som éar tillgdngliga. Den flik du véljer avgor
vilken information som visas pa skarmen. De fem primara flikarna ar:

+  Home (hem)
« Patient-
« Alarms (larm)
Review (6versikt)
+ Settings (installningar)

Vertikala flikar

De vertikala flikarna pa vanster sida av skarmen gor att du kan navigera till ytterligare omraden under en primar
flik. Vilka vertikala flikar som visas avgors av vilken primar flik som har valts.

Kommandoknappar

Kommandoknappar, som knappen Start Intervals (starta intervaller), gor att du kan navigera och vidta atgarder.

Genvagar

Genvdgarna ar ett effektivt satt att navigera. Om du till exempel trycker pa batteriomradet i statusfaltet

kan du navigera till Settings (installningar) [Settings > Device (installningar > enhet)], eller om du trycker

i klockomradet i statusfaltet i statusfaltet kan du navigera till Settings (instdllningar) [Settings > Date/Time
(installningar > datum/tid)] och visa mer information om den delen av monitorn.

Fliken Hem

Fliken Home (hem) visar patientinformation:

. Statusomrade, bland annat larm- och batteristatus
. Patientomrade, bland annat namn och ID

« NIBP

+ Sp02
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+ Respirationsfrekvens
+ Pulsfrekvens
Temperatur
« Anpassad podangberdakning (ytterligare parametrar/EWS-varden (Early Warning Scores))
. Atgérdsomréde, bland annat Clear (rensa) och Save (spara)

Fliken Patient

Fliken Patient kan innehadlla skarmen Patient Summary (patientoversikt) eller Patient List (patientlista).

+ Patientens namn
Patientens plats
« Patient-ID
« Patienttyp
. Atgérdsomréde, bland annat OK och Clear (rensa).

Fliken Larm
Fliken Alarms (larm) innehaller vertikala flikar:
« Allmént
«  NIBP
« Pulsfrekvens
Sp02

+ Andningsfrekvens
«  Temperatur

Fliken General (allmant) innehaller parameterkontroller fér larmgranser, volymkontroller, ljudkontroller och
larmaterstallning.

Fliken Oversikt

Fliken Review (6versikt) visar patientuppgifter som har registrerats tidigare. Uppgifter for en eller flera patienter
kan visas. Fliken Review (6versikt) visar bade centrala och egna parametrar. Den har dven kontroller:

+ Patientens namn
Datum/tid
+ Centrala vitala tecken
« Egna parametrar
- Kontroller, bland annat View (visa), Send (sand) och Delete (radera)

Fliken Installningar

Under fliken Settings (installningar) kan du redigera vissa enhetsfunktioner. Den innehaller vertikala
navigeringsflikar:

Intervall

«  Profiler

+  Enhet

- Datum/tid
Anvandare

« Avancerat (denna vertikala flik ar I16senordsskyddad och tillganglig endast for auktoriserad personal)
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Justera skarmens ljusstyrka

Skarmen kan justeras till 10 olika nivaer av ljusstyrka. Justera ljusstyrkan for skarmen i rutan Power Management
(energisparfunktioner) via fliken Device (enhet).

1. Tryck pa Device (enhet) pa fliken Settings (installningar).
2. Tryck pa A eller ¥ i omradet Ljusstyrka for att 6ka eller minska skiarmens ljusstyrka.
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Patientdata hanteras under fliken Patient.

- 01054614
Patient name Patient ID Patient location
Dog, Devan, D 787878 —
Duck, Dewey D234
La, La 665421 |
La, Pan, M 12345
Lamma, Larry 13579 -

Pa fliken Patient kan du gora féljande:

« Lasain ett patient-ID med streckkodsldsaren och hamta en patient fran ett externt vérdsystem
« Soka efter och hamta en patient fran ett externt vardsystem

+ Ange ytterligare patientinformation

« Lagg till en ny patient.

+  Hamta lista

C VARNING Risk for patientskada. Spara avlasta varden och rensa monitorns display mellan patienter for
att sakerstalla dataintegritet och patientsekretess.

C VARNING Verifiera patientens identitet pa monitorn efter manuell inmatning eller streckkodsavlasning,
och innan patientjournaler sparas eller 6verférs. Om du inte kontrollerar att det ar ratt patient kan
patienten skadas.

Lasa in patientdata med en skanner eller RFID-lasare

Du kan anvanda en skanner eller RFID-lasare for att soka i befintliga patientjournaler och for att utféra en
ADT-matchning av patientnamnet.

m ANM Om monitorn dr ansluten till natverket kan monitorn fa ett patientnamn fran patientjournaler
0 som ar associerade med ett inlast ID-nummer.

& VARNING Risk for patientskada. Verifiera patientens identitet pa monitorn efter manuell inmatning eller
streckkodsavlasning, och innan patientjournaler skrivs ut eller dverfors. Om du inte kontrollerar att det ar
ratt patient kan patienten skadas.
1. Verifiera att fliken Home (hem) ar 6ppen.
2. Lasin patientens streckkod med en skanner eller RFID-lasare.
Patient-ID visas i rutan Patient.

Om en skanner eller RFID-lasare inte &r tillgdnglig eller inte fungerar kan du ange patientinformationen manuellt
med skarmens tangentbord.

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning 41



Hantering av patientdata

Lagga till en patient

:'1] ANM Alternativet ar tillgangligt i profilerna Spot (stickprov) och Intervals (intervaller).

::'1] ANM Om enheten dr konfigurerad for att hdmta patienter fran ett externt vardsystem kan du inte
T hamta en patientlista.

@ 03:00 il

Patient Location
First name Patient ID Room
Last name Patient type Bed
Middle initial Date of Birth

| I -~

1. Om den ar aktiverad for manuell inmatning av patienter trycker du pa fliken Patient.
2. Tryck pa New patient (ny patient).

3. Om det ar aktiverat trycker du pd ====uj valfritt falt och anger sedan patientinformationen.
4. Tryck pa Next (nasta) for att bladdra genom falten for patientdata.
fl ANM Du kan anvédnda en streckkodslasare for att ange ett patient-ID i faltet Patient ID. Tryck pa

(mmm— =] j f3ltet Patient ID, Ids in streckkoden och tryck pa OK.
5. Tryck pa OK for att spara och aterga till fliken Home (hem).

SOk i patientlistan med en skanner eller RFID-lasare

:-'1] ANM Alternativet ar tillgangligt i profilerna Spot (stickprov) och Intervals (intervaller).

Tryck pa fliken Patient eller skanna patient-ID pa skarmen Home (hem).
Nar patient-ID har skannats aterfors resultatet for ett patient-ID fran patientlistan till fliken Home (hem).

Hantera patientjournaler

Patientjournaler kan skickas till ndtverket eller tas bort.

42 Connex Spot Monitor: Bruksanvisning



1.

Hantering av patientdata

Tryck pa fliken Review (granska).

v WACSM - 01054614

B Patient Date / Time NIBP Temp PR Sp02 | RR Score }

D 677883 b 26/02 16:07 92 93 —

D 677883 b 26/02 16:07 129/80 91 92

D 677883 b 26/02 16:05 134/91 99.0 84

U 677883 b 26/02 15:58 937 85 9 21 Bl

D 26/02 15:57 145/92 80 95 21 —
Review

i_]] ANM Matningar som utloste ett fysiologiskt larm ar fargmarkerade.

I l ANM Om enheten ar konfigurerad fér anpassad poangberakning visas kolumnen Score
(podngberakning) for EWS-vdrden (Early Warning Scores).

2. Vilj patienter genom att trycka pa en markeringsruta bredvid motsvarande namn.
3. Tryck pa Send (skicka) for att Overfora posterna till natverket eller pa Delete (ta bort) for att ta bort posterna
permanent.
& FORSIKTIGHET Verifiera patientens identitet pd monitorn efter manuell inmatning eller
streckkodsavldsning och innan patientjournaler 6verfors.
55]] ANM |konen E anger att posterna har skickats till natverket.
55'1] ANM Du kan konfigurera vissa profiler och installningar sa att matningar skickas till natverket
automatiskt.
if'l] ANM Patientmatningar som ar aldre an 24 timmar tas automatiskt bort fran fliken Review
(Granska).
-
iz_l] ANM Datum- och tidsstamplarna pa sparade patientmatningar justeras i enlighet med nya datum-
och tidsinstallningar.
Modifierare

Pa skdarmen Modifiers (modifierare) kan du ange ytterligare information om aktuella méatningar.

Stalla in modifierare

1.

Tryck och hall kvar pa den valda parametern pa fliken Home (hem).
Skarmen Modifiers (modifierare) 6ppnas.

Tryck pa 6nskad parameter pa skdarmen Modifiers (modifierare) och anvand knappsatsen fér manuell
inmatning av parametern NIBP, SpO2, Pulse Rate (pulsfrekvens), RR, Temperature (temperatur) eller
Additional (ytterligare).

Tryck pa OK for att bekrafta inmatningen.
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4. Tryck pa OK for att bekrafta andringarna och aterga till fliken Home (hem) eller tryck pa Cancel (avbryt) for
att ta bort alla poster.

Instéliningarna for modifierare raderas ndr strommen stdangs av, nar du ldmnar eller sparar fliken Home (hem)
och nér du véljer en ny patient.

Patientlista

Fran skarmen Patient List (Patientlista) kan du goéra foljande:

« Skanna ett patient-ID med streckkodsldsaren och sok via fliken Patient list (patientlista) efter lokalt lagrad
patientinformation

« SOk efter och hamta en patient fran den lokalt lagrade patientlistan

+ Ange ytterligare patientinformation

« Lagg till en ny patient.

«  Hamta lista

M - 01054614
Patient name Patient ID Patient location
Dog, Devan, D 787878 —
Duck, Dewey D234
La, La 665421 |l
La, Pan, M 12345
Lamma, Larry 13579 <

El | ]

I Patient | I -

VARNING Risk for patientskada. Verifiera patientens identitet pa monitorn efter manuell inmatning eller
streckkodsavlasning, och innan patientjournaler skrivs ut eller dverfors. Om du inte kontrollerar att det ar
ratt patient kan patienten skadas.

Valja en patient
Alternativen for val av patienter som tidigare har sparats pa fliken List (lista) baseras pa féljande villkor:

«  Aktiv profil

« Faststalld patientkontext

+ Anslutning till ett natverk

+ Anslutning till en centralstation

Utga fran den fetstilta texten och folj de nedanstaende steg som galler for din patient och enhet.

1. lalla profiler utom Kontor, ndir patientkontexten inte har faststdllts pd enheten:
a. Tryck pa fliken Patient.
Skdrmen Patient List (patientlista) visas.

b. Om monitorn ar ansluten till ndtverket trycker du pa Retrieve list (hdmta lista) for att uppdatera
patientlistan pa skarmen.

Monitorn hamtar patientlistan fran natverket.

44 Connex Spot Monitor: Bruksanvisning



Hantering av patientdata

¢. Tryck pa den patients ID (namn, ID-nummer eller plats) som du vill vélja eller anvand en skanner eller
RFID-lasare for att skanna in patient-ID:t.

-
I l ANM Du kan sortera patientdata i stigande eller fallande ordning genom att markera

rubrikraden och sedan trycka A eller W.Om det inte visas ndgon sorteringsmarkdr i en kolumn
kan du trycka pa rubriken. D3 visas A.

d. Pa skdarmen Patient Summary (patientoversikt) trycker du pa OK.
Valt patient-ID visas pa fliken Home (Hem).

m ANM Skdrmen Patient Summary (patientoversikt) gar inte att redigera, men du kan dndra
patienttyp.

ANM Patienter kan filtreras med s6kningsfaltet genom att fylla i ett patient-ID (namn, ID-
nummer eller plats).

ANM Om det har konfigurerats viljs patienttyp baserat pa patientens fodelsedatum som
mottagits fran natverket. Du kan dndra patienttyp manuellt genom att véxla mellan Neonate
(nyfodd), Pediatric (barn) och Adult(vuxen) pa skdarmen Patient Summary (patientoversikt).
2. lalla profiler utom Office (kontor), fér att upprdtta en engdngskontext till patienten:
a. Tryck pa fliken Patient (granska).
Fliken List (lista) visas.
b. Tryck pa New Patient (ny patient) for att visa patientoversiktsskarmen.
c. Tryckpa = s j valfritt f4lt och ange sedan patientinformation eller anvand en skanner for att skanna in
patient-ID:t.
d. Tryck pd Next (ndsta) for att bladdra genom félten for patientdata.
e. Tryck pa OK for att spara och aterga till fliken Home (hem).
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Alarms (larm]

Monitorn visar fysiologiska larm och tekniska larm. Fysiologiska larm intréffar ndr matvarden faller utanfoér de
installda larmgrdnserna, men endast i profilen Intervaller. Tekniska larm intréffar i alla profiler.

:_]] ANM Mer information om SpO2- och RR-larmfordrdjningar finns i servicehandboken.

::‘l ANM De tre olika satten att utfoéra datakommunikation — USB, Ethernet och IEEE 802.11 - &r inte
avsedda for larm i realtid.

Sammanfattning vitala tecken

Overst pé fliken Alarms (larm) finns en sammanfattning av de viktigaste vitala tecknen.

Du kan inte kontrollera nagra av vitalparametrarna fran sammanfattningen.

Larmsystemsloggning

Om stromforsorjningen till larmsystemet avbryts sparas de aktuella loggfilerna men inga logdfiler skapas forran
strommen har aterstallts.

Larmsystemet sparar 14 dagar av larmloggen och raderar den dldsta daginmatningen om det uppnar 14 dagars
kapacitet.

Larmgranser

De forinstallda larmgrénserna bestams av vardinrattningen och ar inforlivade i konfigurationsfilen. Endast
auktoriserad personal fran inrdttningen kan redigera dessa granser.

Larmpaminnelse

En larmpaminnelse visas for alla larm om det globala ljudlarmet har pausats eller stangts av. Paminnelsen
aterkommer med samma intervall som det larm den &r kopplad till.

Larmtyper

Typ Prioritet Farg Larmets ljudton

- Gransen fér NIBP, SpO2 eller andningsfrekvens har éverskridits 109 Rod  10-pulston
+ Vissa tekniska larm
« Pulsfrekvensens grans har dverskridits

. Temperaturgransen har éverskridits Medelhg Gul  3-pulston
+ Vissa tekniska larm

« Vissa tekniska larm Lag Gul  2-pulston eller 1-pulston

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning 47



Alarms (larm)

Plats for larmmeddelanden

Q VARNING Risk for patientskada. Om du férlitar dig pa visuella larmmeddelanden maste du se till att du
ser monitorn och/eller Nurse Call (Kontakta sjukskoterska) ordentligt. Stall in volymen efter behov med
hansyn till miljén och de omgivande ljudnivaerna.

Q VARNING Risk for patientskada. Stéll inte in larmparametrarna pa extrema nivaer. Extrema parametrar
kan satta larmsystemet ur spel och utsatta patienten fér skaderisk.

Patientkallelse

Nar kabeln till Kontakta sjukskoterska dr ansluten och fungerande, meddelar monitorn omedelbart systemet
Kontakta sjukskoterska nar ett larm intréaffar. Installningarna for meddelande om att kontakta sjukskoterska
specificeras i konfigurationsinstallningarna.

Fliken Home [Hem)

Meddelanden pa fliken Home (Hem)

Meddelande Beskrivning

Omradet Omradets farg andras och ett meddelande med en tillhérande statusikon eller knapp visas.
Enhetsstatus Om larmtonen har forsatts i ett pausintervall visas en nedraknare.

Om flera larm- och informationsmeddelanden &r aktiva visas larmet med den

hogsta prioriteten i omradet Enhetsstatus. Om larmen har samma prioritet visas det
senaste larmmeddelandet. | omradet Device Status (enhetsstatus) gors automatiskt en
genombldddring av flera larm, eller s kan du bldddra igenom meddelandena for varje
aktivt larm.

Parameterruta Rutan for parametern blinkar i den farg som anger larmets prioritet. Tryck pa det har
omradet for att pausa eller stanga av ljudtonen. Visuella indikatorer och meddelande om
att kontakta sjukskoterska fortsatter under ett ljudpausat tillstand.

Reglage for Ikonen i det har reglaget anger status for larmgransinstéllningarna. Rdda och gula ikoner
larmgréns anger matvarden som har 6verskridit larmgranserna.

Tryck pa det har reglaget om du vill navigera till en parameterspecifik flik dar du kan é@ndra
installningarna for larmgrénser.

Ikaner pa fliken Home [hem]

Ikoner i parameterrutor

Ikonerna i parameterrutorna anger instéllningarna for larmmeddelanden. Nar larmgrénserna ar aktiverade &r
alla ikonerna gra tills ett larm intraffar. lkonerna d@ndrar sedan farg for att ange larmets prioritet. Roda ikoner
representerar larm med hdg prioritet och gula ikoner representerar larm med medelhég eller 1ag prioritet.

lkon Namn och status

Larm av.

Inga visuella larm eller meddelanden om att kontakta sjukskoterska kommer att avges for den har
parametern.
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lkon Namn och status

Larm pa.
@ Ljudmeddelanden och visuella meddelanden och Kontakta sjukskoterska ar aktiverade.

Larmljud av.

Endast visuella meddelanden, inklusive Kontakta sjukskoterska, kommer att visas.

+

* Larmljud pausade.

Den forinstallda tiden for pausade larmljud ar 1 minut. lkonen fortsatter att visas tills nedrakningen
* av tiden har natt 0. Behorig personal kan konfigurera denna parameter.

»

Ikoner i omradet Enhetsstatus

Ikonerna i omradet Device Status (enhetsstatus) ar svarta och vita, men bakgrundsomradet dndrar farg for att
visa larmets prioritet. Meddelanden atféljer de har ikonerna. Ikonerna kan vara reglage eller statusindikatorer.

lkon Namn och status

Larm aktivt.

Ett eller flera larm &r aktiva. Tryck pa den har ikonen for att gora uppehall i eller stdnga av ljudtonen.

Larmljud av.

Ljudsignaler &r inaktiverade, men larmgrénser och visuella larmsignaler fortsatter att vara aktiva.

Ikon for flera larm.

Tryck pa den hér ikonen for att bladddra mellan meddelandena for vart och ett av de aktiva larmen.

B> 2 >

Larmljud pausade.

.

g Ljudtonen gor paus under en period pa 90 sekunder till 15 minuter. lkonen fortsatter att visas tills

. * nedrdkningen av tiden har natt 0. Tryck pa den har ikonen om du vill dterstélla pausintervallet.
Pausintervallet avgors av installningar i fliken Advanced (avancerat).

Aterstalla [pausa eller stanga av] ljudlarm

Egenskaper for ljudlarm

+ Nar du aterstéller ett ljudlarm aterkommer inte vissa toner, medan andra dterkommer efter ett pausintervall
om tillstdndet som orsakade larmet finns kvar. Pausintervallet kan endast konfigureras av auktoriserad
personal med online-konfigurationsverktyget.

«  Om ett nytt larmtillstdnd intraffar under ett pausintervall hors en ny ljudton.

Pausa eller stdnga av ett ljudlarm
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1. Tryck pa & i omradet Device Status (enhetsstatus).

Visuella indikationer fortsatter att visas i parameterrutan tills tillstandet har rattats till eller tills nasta
matning tas.

» Fl
Om ikonen i omradet Device Status (enhetsstatus) andras till ci i L och meddelandet fortsatter att

» *
visas rdaknar tiduret ned och ljudtonen dterkommer efter ett pausintervall. Du kan trycka pa j i g. igen
for att starta om tiduret.

Om du svarade pa ett NIBP-larm och flera NIBP-granser har 6verskridits, forsvinner den forsta ljudtonen

och meddelandet, medan ett annat NIBP-gransmeddelande visas med ett nedrakningstidur. En ny NIBP-
LY *

ljudton hors efter nedrakningen savida du inte trycker pa og i ga for att ta bort vart och ett av de

aterstaende NIBP-gransmeddelandena.

2. Om flera larm &r aktiva, visas en larmvéxlare i omradet Device Status (enhetsstatus). Svara pa flera larm sa har:

>

Tryck pa i omradet Device Status (enhetsstatus). (Se anmarkningen nedan.)
Las larmmeddelandet for det andra larmet.

>

Tryck pa

. Fortsatt att trycka pa vaxlingsknapparna for flera larm for att aterstalla tonerna tills du har last alla

meddelandena.

-

I l ANM Vaxlingsknappen for flera larm visar antalet aktiva larm pa larmikonen. En uppséttning
prickar, som anger visningsordningen for larmen fran den hogsta (till vanster) till den lagsta (till
hoger) prioriteten (samt det senaste om flera larm har samma prioritet), visas nedanfor den.

Justera larmgranser for vitala tecken

ANM Larmgrdnserna kan ha stéllts in baserat pa patientens fodelsedatum (DOB).

ANM Larmgranserna kan dndras.

Du kan justera larmgréanserna for vitala tecken eller stdnga av kontrollen av larmgréanser for individuella
parametrar.

TN
A

50

VARNING Larmgrdnserna kan justeras av anvandaren. Alla larmgransinstallningar ska ta hansyn till
patientens tillstand och akuta vardbehov. Lampliga larmgranser ska stallas in for varje enskild patient.

FORSIKTIGHET Stromavbrott kan medféra att monitorn terstills till standardinstéllningarna. Varje
gang du slar pa monitorn maste du stalla in larmgranser som ar lampliga fér den aktuella patienten.
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Alarms (larm)

. Tryck pa reglaget for larmgranser i den valda parameterrutan pa fliken Home (Hem). Om du till exempel vill

Justera larmgranser for vitala tecken.

For att justera en grans: stdll in lampliga 6vre och nedre larmgranser genom att anvanda knappsatsen

eller A och V.

For att aktivera eller inaktivera larmgranserna for vitala tecken: tryck pa o eller v o  Anvand den
har knappen for att visa aktuell larmstatus.

Om du stanger av kontrollen av larmgranser for ett vitalt tecken kommer inga visuella eller horbara

signaler att ske for dessa granser. Om kontrollen av larmgranser ar avstangd andras ikonen till pa
fliken Home (Hem) i parameterrutan.

Modifiera meddelande om ljudlarm

Du kan modifiera volymen for alla ljudlarm.

VARNING Larmvolymen ska vara tillrdckligt hog for att du ska kunna hora den dar du befinner dig. Stall
in volymen enligt miljén och de omgivande ljudnivderna.

Nar du stéller in parametrar pa fliken Alarms (larm) visas madtningarna langs flikens dverkant.

1. Tryck pa fliken Alarms (granska). Den vertikala fliken General (allmant) visas.

2. Tryck pa fliken fér en parameter om du vill andra ljudlarmsaviseringarna for den parametern.

For att justera en grans, stall in lampliga 6vre och nedre larmgrdanser genom att anvanda knappsatsen
eller A och V.

Om du vill sl& pa eller sld av ljudlarm trycker du pa Alarm audio on (larmljud pd) eller Alarm audio off
(larmljud av).

Om du stanger av ljudlarm kommer de visuella larmen fortfarande att visas i omradet Device Status
(enhetsstatus) och pa fliken Hem (hem) i parameterrutorna.

i omradet Device Status (enhetsstatus) anger att larmljudet ar avaktiverat och en liknande klocka

visas i parameterrutorna . Om ett larmtillstand intraffar blir klockan rod eller gul i rutan med larmet,

eller

enligt larmets prioritet, enligt foljande:
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+ Sahér andrar du volymen for ljudlarm: tryck pa volymknappen intill High (h6g), Medium (medelhdg) eller
Low (lag).

En ljudton hors under en kort stund for att ange volymnivan.

-
55_'] ANM Testa hogtalaren med jamna mellanrum genom att valja olika hégtalarvolymer och lyssna
pa de olika tonerna.

3. Tryck pa Reset alarm limits (larmaterstélining) for att aterstalla larminstéllningarna till den ursprungliga
konfigurationen.

Larmmeddelanden och prioriteter

Nedanstaende tabell innehaller en lista 6ver de fysiologiska larmmeddelandena och vilken prioritet de har.

| “Felsdkning” anges tekniska larmmeddelanden.

Fysiologiska larm

Larmmeddelanden Prioritet
Overstigen larmgrans. NIBP systolisk HOG. Hog
Overstigen larmgrans. NIBP systolisk LAG. Hog
Overstigen larmgrans. NIBP diastolisk HOG. Hoég
Overstigen larmgrans. NIBP diastolisk LAG. Hog
Overstigen larmgréns. NIBP HOG. Hég
Overstigen larmgrans. NIBP LAG. Hog
Overstigen larmgréans. HOG pulsfrekvens. Hog
Overstigen larmgrins. LAG pulsfrekvens. Hog
Overstigen larmgrans. Sp0O2 HOG. Hoég
Overstigen larmgrans. SpO2 LAG. Hog
Overstigen larmgrans. Andningsfrekvens HOG. Hog
Overstigen larmgréns. Andningsfrekvens LAG. Hog
Overstigen larmgrans. HOG temperatur. Medelhég
Overstigen larmgrans. LAG temperatur. Medelhog

Patientkallelse

Monitorn kan anslutas till ett patientlarmsystem for kontakt av sjukskoterska med hjalp av en kabel som ansluts
till patientlarmsystemet.

Nar kabeln for skoterskeanrop ar ansluten och skoterskeanrop ar aktiverat meddelar monitorn omedelbart
systemet for skoterskeanrop nér ett larmtillstand som 6verskrider de forinstallda troskelvardena intréffar.
Systemet for skoterskeanrop ar dven synkroniserat med larmrutan och hérbara varningssignaler pa monitorn.

Troskelvardena for patientlarmet fér Kontakta sjukskoterska anges i konfigurationsinstaliningarna.
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For att du ska kunna ansluta monitorn till ett system for skoterskeanrop maste du ha en kabel som har anpassats
till ditt system for skoterskeanrop (REF 6000-NC), avsedd for hogst 24 V vid 500 mA. Bestéllningsinformation
finns i avsnittet Godkanda tilloehor i bilagan.

Q VARNING Férlita dig inte uteslutande pa Kontakta sjukskoterska for patientdvervakning. Aven om
alternativet Kontakta sjukskoterska mojliggor fiarrmeddelande for ett larmtillstand ar det inte avsett att
ersatta lamplig patientévervakning av kliniker i rummet.

m ANM Nar ett patientlarm intraffar trycker du pa larmikonen i omradet Device Status (enhetsstatus)

for att tysta larmtonen i en minut, enligt specifikationerna i de forinstallda installningarna i Advanced
Settings (avancerade instéllningar), men de visuella larmindikatorerna pa monitorn och Nurse Call
(skoterskeanrop) fortsatter att visas.
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| det har avsnittet av bruksanvisningen beskrivs vilka parametrar som finns pa enheten, hur man dndrar
installningar och larmgrdnser for parametrarna och hur man gér parametermatningar.

Innan vi fokuserar pa varje parameter gar vi i avsnittet igenom funktioner som i allménhet galler for
parametrarna pa enheten: standardmodifierare, anpassade modifierare och manuella asidosattningar.

Obligatoriska parametrar

Om en parameter dr obligatorisk visas knappen Skip (hoppa 6ver) under parametrarna och knappen Next (ndsta)
visas i det nedre hogra hornet av skdarmen. Parametrarna kan krava tre typer av inmatningar.

. Siffror

+ Rullgardinsmenyer

« Knappar for parameteralternativ

Om du viljer att inte registrera information for parametern visas en dialogruta for att bekrafta att parametern
inte har registrerats.

Om du har en obligatorisk parameter prioriteras den framfor 6vriga definierade parametrar.

Nar alla parametrar har fyllts i eller hoppats 6ver, kan alla obligatoriska parametrar och valfria parametrar visas.
Nar dessa har fyllts i eller hoppats 6ver kan du trycka pa knappen Next (nasta) for att aterga till fliken Home
(hem).

& VARNING Risk for patientskada. Manga miljoforutsattningar, inklusive patientens fysiologi och
klinisk tillampning, kan paverka monitorns noggrannhet och prestanda. Darfor maste du verifiera all
information avseende vitala tecken, sarskilt NIBP och SpO2 innan patienten behandlas. Om en matnings
korrekthet ifrdgasdtts ska matningen verifieras med en annan kliniskt godkdnd metod.

C VARNING Risk for patientskada. Under defibrillering far behandlingselektroderna inte komma i kontakt
med monitorns sensorer eller andra ledande delar som har kontakt med patienten.

Intervall

Monitorn kan goéra NIBP- och SpO2-métningar automatiskt enligt de intervaller du véljer pa fliken Settings
(instéllningar).

:-‘I ANM Om monitorn ar konfigurerad for den valfria andningsfrekvensen mater den dven
T andningsfrekvensen genom fotopletysmogramanalys av SpO2 (RRp).

| Settings (instdllningar) innehaller fliken Intervals (intervaller) alla intervallfunktionerna. Du kan na denna flik
fran profilerna Office (kontor) och Intervals (intervaller).

| profilen Intervals (intervaller) kan du stélla in tre olika typer av intervaller:

. Automatic (automatiskt)
+  Program
« Stat

| profilen Office (kontor) kan du stélla in Averaging intervals (medelvardesintervaller).
Pa fliken Intervals (intervaller) kan du gora féljande.

« Konfigurera intervall
- Stanga av intervall
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Nar en matning har slutforts visar rutan for den parametern méatningen tills ndsta matning har slutforts.

"l] ANM Under intervaller kommer alla automatiska och manuella sparningar av patientmatningar att ta
T bort alla matningar fran rutan Manuella parametrar.

"l ANM Sa har avaktiverar du den horbara bekraftelsen pa skickade intervalldata:

1. Tryck pa fliken Settings (granska).
2. Vadlj Silent send (tyst sandning) genom att trycka pa kryssrutan bredvid Silent send (tyst sandning).
Knappen Intervaller andras till ett tidur, som réaknar ned tiden till ndsta automatiska matning.
Automatiska matningar fortsatter att utforas tills du stanger av intervallen.
VARNING Risk for patientskador. Anvand inte intervaller pa nyfédda som &r utom hérhall. Verifiera att

ljudet kan horas fran det stalle dar du avser vara.

Automatiska intervaller

Du kan konfigurera monitorn for automatiska NIBP- och SpO2-métningar vid vissa intervaller.

::'B ANM Ett larm stanger inte av intervaller. Efterféljande automatiska matningar fortsatter enligt schema.

Starta automatiska intervaller

1. Placera ratt manschett runt patientens éverarm.

2. Tryck pa pa fliken Home (Hem).

Den vertikala fliken Intervals (intervaller) pa fliken Settings (installningar) visas.
3. Tryck pa Automatic (ny patient).
4. Anvand knappsatsen eller A och 'V fér att ange tiden mellan NIBP-métningar.
5. Tryck pa Start intervals (ny patient).

Programintervaller

Monitorn har sex egna program. Ett av programmen kan du alltid anpassa efter dina sarskilda behov. Om din
vardinrattning inte konfigurerar alla de andra fem programmen kan du anpassa dem nar som helst.

Siffrorna nedanfér programnamnen anger tiden mellan varje intervall i cykeln.
Starta programintervall

Du maste vara i ndgon av profilerna Intervals (intervaller) eller Office (kontor) fér att na intervaller.

c ANM Om du vill anvdanda automatiska intervall i profilen Office (kontor) konfigurerar du ett
intervallprogram i Advanced settings > Program (avancerade installningar > program).

—_

Placera ratt manschett runt patientens Gverarm.

2. Tryck pa pa fliken Home (Hem).
Den vertikala fliken Intervals (intervaller) pa fliken Settings (instéllningar) visas.
3. Vilj Program.

Den forkonfigurerade skdarmen Program visas med de program som ar tillgdngliga, och intervallet mellan
matningarna visas till hdger om programmet.

4. Peka pa det program du vill anvanda.

5. Om duvill &ndra intervallet for det program du har valt, ska du anvénda tangentbordet till hdger om
programmet for att mata in det nya intervallet.
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6. Tryck pa Start intervals (ny patient).

Stat-intervaller

Du kan konfigurera monitorn for kontinuerliga NIBP-métningar.

Nar du véljer alternativet Stat pa fliken Intervals (intervaller) i Settings (installningar) gér monitorn upprepade
NIBP-matningar under fem minuter och inleder en ny cykel varje gdng manschetten tdms under sdkert vendst
returtryck (SVRP) i tva sekunder.

VARNING Risk for patientskada. Om du anvander laget Stat upprepade ganger ska du regelbundet
observera patientens arm for att kontrollera att cirkulationen inte hammas och att manschetten sitter
kvar pa ratt plats. Langre tids hammad cirkulation eller felaktig manschettposition kan orsaka blamarken.

Aktuellt manschettryck visas inte dynamiskt under en Stat-métning. Fliken Home (Hem) visar NIBP-mé&tningen
fran den foregdende cykeln tills den aktuella cykeln har slutforts.

::‘l ANM Tryck pa STOP (stopp) for att stoppa intervaller. Ga tillbaka till skarmen Stat intervals (Stat-
intervaller) for att aterstarta intervaller.

Starta Stat-intervaller

1. Placera ratt manschett runt patientens éverarm.

2. Tryck pa pa fliken Home (Hem).

Skdrmen Intervals (intervaller) pa fliken Settings (installningar) visas.
3. Tryck pa Stat (ny patient).
4. Tryck pa Start intervals (ny patient).
Medelvardesintervaller

Programmet for medelvardesintervaller gor att du kan registrera patientens genomsnittliga NIBP-matningar och
valfria PR-matningar under en viss tidsperiod.

Starta medelvardesintervaller

"l ANM Du maste vara i profilen Office (kontor) for att nd medelvardesintervaller.

:_‘I ANM Behorig personal kan konfigurera medelvardesintervaller under Advanced settings (avancerade
T installningar).

L'I ANM PR-medelvérde kan inte berdknas utan NIBP-medelvarde.

1. Placera ratt manschett runt patientens éverarm.

2. Tryck pa pa fliken Home (Hem).
Den vertikala fliken Intervals (intervaller) pa fliken Settings (instéllningar) visas.
3. Peka pa det program du vill anvanda. Tryck till exempel pa Program 2.

gl ANM Om du vill ta med PR-medelvdrdesberdkning trycker du pa kryssrutan bredvid Pulse Rate
(pulsfrekvens).

4. Tryck pa Start intervals (ny patient).

Programnamnet visas pa fliken Home (hem) tillsammans med medelvardet fér matningen nér avldsningarna
gors.

5. Tryck pa Save (spara) nar medelvardesintervallerna har slutforts.
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NIBP

NIBP-matningar

AN

> B>

>EEPEPEDE B B BPBDP

VARNING Risk for patientskada. Montera inte luer-anslutningar pa blodtrycksslangar. Om du anvander
luer-anslutningar fér manuella eller automatiska blodtrycksmatningar utgoér detta en risk for oavsiktlig
anslutning till intravendsa (IV) slangar, vilket kan introducera luft i patientens omloppssystem.

VARNING Risk for patientskada. All extern komprimering av blodtrycksslangen eller manschetten kan
orsaka patientskada, systemfel eller felaktiga matningar.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Placera inte manschetten dar den kan hindra blodcirkulationen.
Placera inte manschetten pa nagot stalle med dalig blodcirkulation eller pa nagon extremitet som
anvands for intravendsa infusioner. Anvand inte en SpO2-fingerklamma och en blodtrycksmanschett
samtidigt pa samma extremitet. Om du gor detta kan temporar forlust av pulsflode forkomma, vilket
resulterar i ingen avlasning eller ett felaktigt varde for SpO2 eller pulsfrekvens tills flodet aterupptas.

VARNING Satt inte manschetten pa omraden pa patienten dar huden dr d6mtalig eller skadad. Titta ofta
efter irritation vid manschettplaceringen.

VARNING NIBP-matningarna kan vara felaktiga for patienter med moderat till allvarlig arytmi.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Pulsmatningar som genererats med blodtrycksmanschett eller
via SpO2 kan paverkas av artefakter och ar eventuellt inte lika noggranna som hjartfrekvensmétningar
som genererats genom EKG eller genom manuell palpation.

VARNING Var forsiktig vid matning av blodtryck med anvandning av oscillometriska blodtrycksenheter
pa svart sjuka nyfédda och for tidigt fodda spadbarn, eftersom dessa enheter tenderar att méta hogt i
denna patientpopulation.

VARNING Risk for patientskada. Risk for felaktiga matningar. Placera inte manschetten dar den kan
hindra blodcirkulationen. Placera inte manschetten pa ndgot stalle med délig blodcirkulation eller pa
nagon extremitet som anvands for intravendsa infusioner.

VARNING Risk for patientskada. Placera inte manschetten pa armen pa samma sida som en mastektomi
har utforts pd. Anvand vid behov femoralartaren i laret for att géra en matning.

VARNING Eventuell felmdtning. Anvand endast blodtrycksmanschetter och tillbehor fran Baxter,
eftersom felmatningar annars kan uppsta.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Se till att alla anslutningspunkter har en lufttat forslutning fore
anvandning. Om det lacker for mycket kan det pdverka avlasningarna.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Se till att manschetten och armen ror sig sa lite som méjligt
under avlasningarna. Om de ror sig for mycket kan avldsningarna @ndras.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Se till att du satter blodtrycksmanschetten ratt sd att blodtrycket
mats korrekt.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast manschetten nar artarindexmarkéren hamnar
inom det markerade omrddet pa manschetten, annars blir matningen felaktig.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. All extern komprimering av blodtrycksslangen eller
manschetten kan orsaka systemfel eller felaktiga matningar.

Rutan NIBP hogst upp till vanster pa fliken Home (Hem) innehaller data och funktioner som har att géra med icke
invasiv mdtning av blodtryck. Rutan innehdller olika funktioner beroende pa vilken profil du anvénder.

Ytterligare information om bdsta praxis vid blodtrycksmatning finns i Best Practices for Taking Accurate Blood
Pressure Readings (bdsta praxis for att gora korrekta blodtrycksmatningar) pa webbplatsen for Baxter.
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Visning av NIBP-matning

Rutan kan visa systoliska och diastoliska méatningar samt MAP-berdkningar i alla profiler. Behorig personal kan
konfigurera standardvyn under Advanced settings (avancerade installningar). Den senaste NIBP-matningen finns
kvar pa skarmen om du inte trycker pa Save (spara) eller Clear (rensa), eller tills en ny matning gors.

Om en NIBP-métning ligger utanfor matomradet eller inte kan faststéllas visar NIBP-rutan ++ eller - - framfor
matningen. Inga andra NIBP-parametrar visar nagra varden.

Visningsindikator

Peka pa rutan NIBP for att vaxla mellan olika vyer.

Knappar

Anvdnd knapparna pa rutans hogra sida for att utfora olika dtgarder beroende pa vilken profil du anvéander. Vilka
funktioner som &r tillgéngliga beror pa vilken profil du véljer. Avsnittet Profiles (profiler) innehaller ytterligare
information.

Tekniska larm och NIBP-matningar

Ett tekniskt larm stoppar alla NIBP-matningar. Nar larmet ar aterstallt visas startknappen och du kan starta en ny
NIBP-matning.

NIBP-manschetter

c VARNING Risk for patientskada. Anvand endast blodtrycksmanschetter som anges i listan over
godkédnda tillbehor for sékra och noggranna NIBP-métningar.

c VARNING Risk for patientskada. Anvand aldrig monitorinstéliningar eller manschetter fér vuxna eller
barn for NIBP-méatningar pa nyfddda patienter. Uppblasningsgranserna for vuxna och barn kan vara
alltfor hoga for nyfodda barn, aven om en manschett for nyfédda anvands.

c VARNING Det ar inte faststallt hur effektiv denna blodtrycksmétare ar pa gravida kvinnor (eller patienter
med preeklampsi).

A FORSIKTIGHET Det ir viktigt att vilja ratt storlek pa blodtrycksmanschetten for att f3 korrekta
blodtrycksmétvarden. En manschett som &r for liten kan ge falska, hdga varden och en manschett som &r
for stor kan ge falska, 1dga varden.

Monitorn anvander den oscillometriska metoden for att bestamma blodtrycket och om manschetten nar ner till
armbagsvecket kan du fortfarande erhalla ett korrekt blodtrycksvarde.

Om du anvénder en NIBP-manschett med en enkel slang kan du endast ta en stegvis blodtrycksmatning.
Monitorn anvander automatiskt standardinstéallningen Step BP.

Gora en enstaka NIBP-matning

1. Tryck pa START for att pabdrja en enstaka méatning.

Knappen START blir en orange STOP-knapp (stopp). NIBP visar alltid den aktuella uppblasningshastigheten.
Nar NIBP-matningen har slutforts visar NIBP-parametern matningen.

2. Tryck pa Save (spara) for att spara de visade méatningarna i patientens journal.
Matningen visas tills du sparar den eller inleder en ny NIBP-matning.

Intervall for NIBP-matningar

Du maste vara i ndgon av profilerna Intervals (intervaller) eller Office (kontor) for att stélla in intervaller. Se
avsnittet Intervals (intervaller) fér anvisningar om att stélla in intervall.
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Standardintervallet fér NIBP-matningar ar 15 minuter. Du kan anpassa detta intervall efter behov.

Stoppa automatiska matningar

Du maste vara i nagon av profilerna Intervals (intervaller) eller Office (kontor) for att na intervaller.

1. Tryck pa pa fliken Home (Hem).

2. Tryck pa Stop intervals (ny patient).

Avbryta en NIBP-matning

Tryck pa STOP (stopp) i NIBP-parametern.

Monitorn aterkallar NIBP-matningen, och ett informationsmeddelande visas som talar om att NIBP-matningen
stoppades och att inget matningsvarde registrerades.

Om intervaller ar aktiverade raknar tidursikonen ned till ndsta automatiska matning.

Konfigurera NIBP-larm

Verifiera att du anvander profilen Intervals (intervaller), som innehaller fliken Alarms (larm).
Tryck pa fliken Alarms (granska).
Tryck pa den vertikala fliken NIBP (pulsfrekvens).

el S

Ange lampliga 6vre och nedre larmgranser for systoliska och diastoliska médtningar och MAP-berakningar
genom att anvinda knappsatsen eller A och V.

5. Tryck pa fliken Home (granska).

Den nya larminstallningen visas pa knappen Larmgrans.

Temperatur

Konfigurera temperaturlarm

Du maste vara i profilen for intervaller for att stélla in larmgréanser.

Tryck pa fliken Alarms (Larm).
Tryck pa den vertikala fliken Temperature (pulsfrekvens).
Ange lampliga dvre och nedre larmgrénser genom att anvidnda knappsatsen eller A och V.

>N =

Tryck pa fliken Home (Hem).

De nya larminstéliningarna visas pa knappen for larmgrans.

Allmanna temperaturvarningar och forsiktighetsanvisningar

Q VARNING Risk for patientskada: Beslut om att anvanda denna enhet fér barn och gravida eller
ammande kvinnor fattas av utbildade sjukvardspersonal som anvander utrustningen.

Q VARNING Risk for felaktiga matningar. Kontrollera alltid att ratt lage och stélle ar valt for att sakerstalla
optimal noggrannhet.

A VARNING Risk for patientskada. Overskrid inte den rekommenderade tiden fér temperaturmétning i
laget Direct (direkt). Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for orala och rektala matningsstallen och 5
minuter i armhalan rekommenderas for exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig métning under mer én
10 minuter i ndgot lage.
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Q VARNING Risk for patientskada. Ta alltid en temperaturmatning efter att forst ha satt pa ett sondfodral
for engangsbruk pa ratt satt. Underlatenhet att anvanda ett sondfodral kan medfora korskontaminering
mellan patienter och felaktiga temperaturmatningar.

Q VARNING Risk for patientskada. Stanna alltid hos patienten medan temperaturen mats.

C VARNING Risk for patientskada. Risk for felaktiga matningar. Anvand inte termometern om du ser
nagra tecken pa skador pa sonden eller instrumentet. Om termometersonden tappas eller skadas ska du
upphora att anvanda den och se till att den inspekteras av auktoriserad servicepersonal.

Rutan Temperatur

Anvand rutan Temperatur for att mata patientens temperatur.

Rutan Temperatur langst ned till hoger pa fliken Home (hem) innehaller data och funktioner som har att
gora med icke invasiv madtning av temperatur. Rutan innehaller olika funktioner beroende pa vilken profil du
anvander.

Visning av temperaturmatning

Rutan visar temperaturen i Celsius och Fahrenheit i alla profiler. Standardvyn och enheterna kan konfigureras i
Advanced settings (avancerade installningar).

Nar de avancerade instdllningarna har konfigurerats behdver de inte stéllas in for varje patient.
Val av matstalle

Ta ut temperatursonden och tryck pa Temperature site control (temperaturplatsreglage) for att vaxla mellan
stallen.

Beskrivning

Armhala pa barn

Armhala pa vuxna

Oralt

Rektalt. Standardlaget for monitorer som ar konfigurerade med temperaturmodulen och den réda
sondbehallaren och sondlaget ar rektalt.

=
o
--=
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lkon Beskrivning
9 > Oronldge. Monitorn visar éronldget nar den tar emot en temperaturmétning fran
drontermometern.

Om en rektalsond anvands visas ikonen for rektalt i temperaturrutan och funktionen for val av matstalle ar inte
tillganglig.

Temperaturknappar

Anvand knapparna pa rutans hogra sida for att utfora olika atgarder beroende pa vilken profil du anvander. Den
profil du valjer avgor vilka funktioner som ar tillgangliga.

lkon Knappnamn Beskrivning

Temperaturlarm Visar granser och status for larm.

Tryck pa knappen for att visa fliken
Alarms (Larm).

Direkt lage Tryck pa knappen for att anvanda
laget Direkt.

SureTemp Plus-temperaturmodul

Temperaturmodulen anvander en termistortermometerdesign och en prediktiv algoritm for att berakna
patienttemperaturer i det prediktiva laget.

& VARNING Risk for patientskada. Overskrid inte den rekommenderade tiden fér temperaturmétning i
laget Direct (direkt). Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for orala och rektala matningsstallen och 5
minuter i armhalan rekommenderas for exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig méatning under mer @n
10 minuter i nagot lage.

& VARNING Risk for patientskada. Risk for felaktiga matningar. Orala/axilldra sonder (bla
utmatningsknapp hégst upp pa sonden) och bla borttagbara sondbehallare anvénds endast for att
ta orala temperaturer och temperaturer i armhalan. Rektala sonder (réd utmatningsknapp) och réda
borttagbara sondbehallare anvands endast for att ta rektala temperaturer. Anvandning av fel borttagbar
sondbehallare kan resultera i korskontaminering mellan patienter. Om sonden anvénds pa fel stalle
resulterar det i temperaturfel.

Q VARNING Risk for patientskada. Vid tagning av rektaltemperaturer ska du fora in sondspetsen hogst
1,5 cm i analdppningen pa vuxna och hogst 1 cm i analéppningen pa barn for att undvika risken for
tarmperforering.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Ta alltid temperaturen i armhalan med direktkontakt mellan
sondfodralet och huden. Placera forsiktigt sonden i armhalan och undvik kontakt med andra féremal
eller material.

>

& VARNING Risk for patientskada. Ta alltid en temperaturmatning efter att forst ha satt pa ett
Baxter-sondfodral for engangsbruk pa ratt satt. Underlatenhet att anvanda ett sondskydd kan
medfora obehag for patienten p.g.a. en varm sond, korskontaminering mellan patienter och felaktiga
temperaturmatningar.
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VARNING Risk for felaktiga méatningar. Kontrollera alltid att rétt Iage och stélle &r valt for att sakerstélla
optimal noggrannhet.

VARNING Anvénd aldrig en skadad temperatursond. Termometern bestar av precisionsdelar av hog
kvalitet och ska skyddas mot kraftiga stotar och slag. Anvand inte termometern om du ser nagra tecken
pa skador pa sonden eller monitorn. Om termometersonden tappas eller skadas ska du upphora att
anvanda den och se till att den inspekteras av auktoriserad servicepersonal.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Applicera vid rektala matningar lite olja eller fet salva
pa sondskydd, om sa behovs for att undvika obehag for patienten. Fér mycket olja kan paverka
matningarna.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga méatningar. Om patienten héller p4 med en anstringande aktivitet,
intar varma eller kalla drycker, dter, tuggar tuggummi eller ater karameller, borstar tanderna eller réker
kan detta paverka orala temperaturvarden i upp till 20 minuter efter att respektive aktivitet avslutats.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Anvind alltid nya sondfodral frén monitorns
sondfodralbehallare for att sakerstalla korrekta temperaturmatningar. Sondfodral som tas fran andra
stallen eller som inte har stabiliserats i temperatur kan medféra felaktiga temperaturmétningar.

> > B BB

FORSIKTIGHET Sondskydden dr endast avsedda fér engangsbruk och &r osteriliserade. Sonderna &r
ocksa osteriliserade. Sonder och sondskydd far inte autoklaveras. Se till att alla sondskydd kasseras enligt
sjukhusets rutiner eller lokala foreskrifter.

Val av temperaturlage

En monitor med temperaturmodulen tar en patients temperatur i laget Prediktivt (Normalt) eller Direkt.
Standardinstallningen ar Prediktivt lage.

Prediktivt lage

Prediktivt Iage &r en engangsmatning som mater temperaturen pa cirka 6-15 sekunder. Ta ut sonden fran
behallaren, satt pa hylsan pa sonden och hall sondens spets pa plats pa matstéllet for att inleda matningen i
laget Prediktivt. Monitorn avger en ton for att ange att den prediktiva matningen har slutforts.

C VARNING Risk for felaktiga matningar. Kontrollera alltid att rédtt Iage och stélle &r valt for att sdkerstélla
optimal noggrannhet.

& VARNING Risk for patientskada. Overskrid inte den rekommenderade tiden fér temperaturmétning i
laget Direct (direkt). Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for orala och rektala matningsstallen och 5
minuter i armhalan rekommenderas for exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig méatning under mer én
10 minuter i nagot lage.

Direkt lage

Direkt lage ger kontinuerliga temperaturmatningar. Nar det galler orala och rektala matningar rekommenderar vi
att temperaturen mats tills den stabiliseras eller i 3 minuter. Nar det galler matningar i armhalan rekommenderar
vi att temperaturen mats tills den stabiliseras eller i 5 minuter. Monitorn byter till det direkta laget cirka 60
sekunder efter att sonden har avlagsnats fran sondbehallaren.

& FORSIKTIGHET Monitorn bibeha3ller inte temperaturer frn det direkta ldget i minnet om det inte
foreligger ett fysiologiskt larmtillstdnd for temperatur. Om det foreligger ett fysiologiskt temperaturlarm
sparar monitorn automatiskt matvardet i patientens journal. Fér temperaturméatningar som ligger inom
normalvardena ar det viktigt att du noterar temperaturen innan du avlagsnar termometersonden fran
matstallet och sedan skriver in den i patientens journal. Nar temperatursonden har satts tillbaka i
sondbehallaren forsvinner temperaturmatningen fran fliken Home (hem).

Efter 10 minuters anvandning av det direkta laget slutar monitorn att uppdatera matvardet, genererar ett
tekniskt larmtillstand och tar bort matvardet.
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Ta en temperatur i laget Prediktivt

Q VARNING Risk for felaktiga méatningar. Kontrollera alltid att rétt Iage och stélle &r valt for att sakerstélla

optimal noggrannhet.

& FORSIKTIGHET Sondskydden dr endast avsedda fér engéngsbruk och &r osteriliserade. Sonderna &r

ocksa osteriliserade. Sonder och sondskydd far inte autoklaveras. Se till att alla sondskydd kasseras enligt
sjukhusets rutiner eller lokala foreskrifter.

. Ta bort temperatursonden fran sondhallaren.

Monitorn avger en ton som anger att den ar redo.
For in sonden i ett nytt sondhélje och tryck ner handtaget med kraft.

3. Tryck pa Temperature site control (temperaturplatsreglage) for att vélja matstélle: oralt, armhala pa barn

eller armhala pa vuxen.

Hall sondspetsen pa plats pa matstallet.

Temperaturdisplayen visar en forloppsindikator under méatningen.

Monitorn avger en ton nar den slutliga temperaturen uppnatts (efter ca 6 till 15 sekunder).

Temperaturdisplayen fortsatter att visa temperaturen i Fahrenheit- och Celsius-grader dven sedan sonden
har satts tillbaka i sondbehallaren.

Vaxla till direktldage genom att trycka pa Direct mode nar en métning har utforts i prediktivt Iage.
Temperaturrutan langst ned till vanster andras till MODE: Di r ect . .. (ldge: direkt) nar direktlaget
aktiveras.

Monitorn avger en ton vid inledningen av en métning i det direkta laget.

Ta en temperatur i laget Direkt

Direktlaget visar sondens temperatur sa lange sondspetsen ar kvar pa plats pa matstallet och ligger kvar inom
patientens temperaturomrade. Patientens temperatur uppnar en slutlig jamvikt efter cirka 3 minuter vid oral
eller rektal placering och efter cirka 5 minuter vid placering i armhalan.

Monitorn gar in i laget Direkt genom att du gér nagot av foljande.

Tryck for att byta fran prediktivt ldge till direktlage nér du har slutfort en méatning i prediktivt lage.
Temperaturrutan langst ned till vanster andras till MODE: Di r ect . .. (ldge: direkt) nar direktlaget
aktiveras.

Ta ut sonden frdn sondbehallaren, sétt pa ett sondfodral, vdlj ett temperaturstélle och hall sonden i fria luften
i minst 60 sekunder. Temperaturrutan dndras till MODE: Di r ect. .. (lage: direkt).

Om du har en patient vars kroppstemperatur ligger under det normala temperaturomradet och du har foljt
anvisningarna i foregdende steg identifierar sonden detta férhallande och stdnger av sondens forvarmare for
att anpassa till den lagre kroppstemperaturmatningen.

C VARNING Risk for felaktiga matningar. Kontrollera alltid att rédtt Iage och stélle &r valt for att sdkerstélla

optimal noggrannhet.

C VARNING Risk fér patientskada. Overskrid inte den rekommenderade tiden fér temperaturmétning i

ldget Direct (direkt). Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for orala och rektala matningsstallen och 5
minuter i armhalan rekommenderas fér exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig métning under mer dn
10 minuter i nagot lage.

& FORSIKTIGHET Sondskydden dr endast avsedda fér engéngsbruk och &r osteriliserade. Sonderna &r

1.

64

ocksa osteriliserade. Sonder och sondskydd far inte autoklaveras. Se till att alla sondskydd kasseras enligt
sjukhusets rutiner eller lokala foreskrifter.

Ta bort temperatursonden fran sondhallaren.
Monitorn avger en ton som anger att den ar redo.
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For in sonden i ett nytt sondhélje och tryck ner handtaget med kraft.

3. Tryck pa Temperature site control (temperaturplatsreglage) for att vélja matstélle: oralt, armhala pa barn

o

7.

eller armhala pa vuxen.

Temperaturrutan dndras direktlage cirka 60 sekunder efter att sonden har avlagsnats fran sondbehallaren.

Monitorn avger en ton for att ange inledningen av en matning i det direkta laget.
Hall sondspetsen pa plats pa det orala eller rektala matstallet i 3 minuter och i armhalan i 5 minuter.

Medan méatningen hamtas visar temperaturrutan patientens kontinuerliga temperaturmatningar i

Fahrenheit- och Celsius-grader.

I l ANM  Monitorn sparar inte temperaturer som tagits i det direkta laget i minnet. Det ar darfor viktigt
att du noterar temperaturen innan du avlagsnar sonden fran matstallet och sedan skriver in den i
patientposten.

Ta ut sonden ndr temperaturméatningen har hamtats och tryck sedan ordentligt pa utmatningsknappen
hogst upp pa sonden for att lossa sondhdéljet.

Satt tillbaka sonden i sondbehallaren for kontinuerlig temperaturmatning i laget Prediktivt.

Ta en rektaltemperatur

—_

w N
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VARNING Risk for patientskada. Vid tagning av rektaltemperaturer ska du endast fora in sondspetsen
1,5 cm (5/8 tum) i analdppningen pa vuxna och endast 1 cm (3/8 tum) i analdppningen pa barn for att
undvika risken for tarmperforering.

VARNING Risk for korskontaminering eller nosokomial infektion. Tvatta hdnderna noga for att avsevart
minska risken for korskontaminering och nosokomial infektion.

VARNING Risk for patientskada. Overskrid inte den rekommenderade tiden fér temperaturmétning i
laget Direct (direkt). Kontinuerliga matningstider pa 3 minuter for orala och rektala matningsstallen och 5
minuter i armhalan rekommenderas for exakta matningar. Utfor inte kontinuerlig méatning under mer én
10 minuter i nagot lage.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Kontrollera alltid att rédtt Iage och stélle &r valt for att sdkerstélla
optimal noggrannhet.

FORSIKTIGHET Sondskydden dr endast avsedda fér engéngsbruk och &r osteriliserade. Sonderna &r
ocksa osteriliserade. Sonder och sondskydd far inte autoklaveras. Se till att alla sondskydd kasseras enligt
sjukhusets rutiner eller lokala foreskrifter.

. Ta ut rektaltemperatursonden fran behallaren for rektalsond.

Monitorn avger en ton som anger att den ar redo. Reglaget for temperaturplats har det rektala stéllet som
standardinstallning.

For in rektalsonden i ett nytt rektalsondfodral och tryck ner handtaget med kraft.

Mat den rektala temperaturen enligt medicinskt basta praxis. Temperaturdisplayen visar en férloppsindikator
under matningen.

Monitorn avger en ton nar den slutliga temperaturen uppnatts (efter ca 10 till 13 sekunder).
Temperaturdisplayen fortsatter att visa temperaturen i Fahrenheit- och Celsius-grader dven sedan sonden
har satts tillbaka i sondbehallaren.

T l ANM Vaxla till direktldage genom att trycka pa Direct mode (direktldge) nar en méatning har utforts
i prediktivt lage. Temperaturrutan (langst ned till vanster) andras till "MODE: Direct...” (lage: direkt) nar
direktldge aktiveras. Monitorn avger en ton for att ange att en direkt matning startar.

-
i:_l] ANM Monitorn sparar inte temperaturer som tagits i det direkta ldget i minnet. Det ar darfor viktigt
att du noterar temperaturen innan du avlagsnar sonden fran matstallet och sedan skriver in den i
patientposten.
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5. Ta ut sonden nar temperaturmatningen ar klar och tryck sedan ordentligt pa utmatningsknappen hogst upp
pa sonden for att lossa sondhdljet.

6. Satt tillbaka sonden i sondbehallaren.

Braun ThermoScan® PRO 6000-termometer

Med Braun ThermoScan® PRO 6000-termometern och dockan kan du éverféra en 6rontemperaturmatning till
monitorn.

::]] ANM Braun ThermoScan® PRO 6000 fungerar endast i justerat ldge.

Las termometertillverkarens bruksanvisning innan du konfigurerar, anvander, felsoker eller underhaller
termometern.

& VARNING Vatskor kan skada elektroniken inuti termometern. Se till att ingen vatska spills pa
termometern. Torka av med en ren trasa om vatska spills pa termometern. Kontrollera att termometern
fungerar korrekt och att den visar exakt temperatur. Om vatska kan ha trangt in i termometern ska
den inte anvandas forran den har torkat ordentligt, samt inspekterats och testats av auktoriserad
servicepersonal.

A FORSIKTIGHET Sondskydden &r endast avsedda fér engdngsbruk och &r osteriliserade. Termometern &r
inte steriliserad. Termometern och sondfodralen far inte autoklaveras. Se till att alla sondskydd kasseras
enligt sjukhusets rutiner eller lokala féreskrifter.

A FORSIKTIGHET Det finns inga delar p& termometern som anvindaren kan reparera. Om service kravs
kontaktar du Baxters tekniska support: http://www.baxter.com/contact-us.

A FORSIKTIGHET Férvara termometern och probskydden pa en torr plats dar de dr skyddade fran damm,
kontaminering och direkt solljus. Hall den omgivande temperaturen pa lagringsplatsen pa en tamligen
konstant temperatur inom 10 °C till 40 °C (50 °F till 104 °F).

Ta en orontemperatur

VARNING Sondfodralen dr endast avsedda for engangsbruk. Ateranvindning av ett sondfodral kan
resultera i spridning av bakterier och korskontaminering.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast Braun ThermoScan®-sondfodral med den hér
termometern.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Kontrollera sondfonstret regelbundet och se till att det &r

rent, torrt och oskadat. Fingeravtryck, dronvax, damm eller andra féroreningar forsamrar fonstrets
genomskinlighet och resulterar i lagre temperaturmatningar. For att skydda fonstret ska du alltid forvara
termometern i tillbehdrsdockan nar den inte anvands.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga méatningar. Innan du tar temperaturen ska du kontrollera att érat &r
fritt fran igensattningar och éverdriven ansamling av 6ronvax.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Foljande faktorer kan péverka érontemperaturmatningar
upp till 20 minuter:

B> BPbBDB

« Patienten har legat pa ena orat.

« Patientens Ora har varit 6vertackt.

« Patienten har utsatts for mycket varma eller kalla temperaturer.
« Patienten har simmat eller badat.

« Patienten har burit en hérapparat eller en 6ronplugg.

FORSIKTIGHET Risk for felaktiga matningar. Om érondroppar eller annan éronmedicinering har getts i
en horselgang, ska temperaturen tas i det obehandlade 6rat.

>
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ANM En temperaturméatning som gors i det hogra 6rat kan skilja sig fran en métning i det védnstra orat.
Ta darfor alltid temperaturen i samma 6ra.

GOra en matning och fora éver den till monitorn:

ANM Nar monitorn tar emot en Grontemperaturmatning visas matningen pa fliken Home (Hem). Om
det redan visas en temperaturmatning pa fliken Home (Hem) skrivs den 6ver av den nya matningen.

Kontrollera att monitorn ar paslagen.
Ta ur drontermometern fran tillbehorsdockan.
Placera sondfodralbehallaren i tillbehorsdockan.

>N =

Tryck bestamt in sondspetsen i behallaren for sondhéljen.
Nar sondhdéljet ar pa plats satts termometern automatiskt pa.

w

Vanta tills du hor en klarsignal och tre streck visas pa termometerns display.

6. Sattin sonden sa att den sitter ordentligt i horselgangen och tryck en gang pa Start.

«  Om sonden sitter korrekt i horselgangen blinkar ExacTemp-lampan. Nar termometern kdnner av en
korrekt matning lyser ExacTemp-lampan med fast sken, en lang pipsignal signalerar att matningen ar klar
och displayen visar resultatet.

« Om sonden ar felaktigt placerad i hérselgdngen eller om den ror sig under matningsprocessen sker
foljande: ExacTemp-lampan slacks, en kort pipsekvens hors och felmeddelandet POS (positionsfel) visas.

7. Nar du ar klar med temperaturmatningen, trycker du pa utmatningsknappen for att mata ut det anvanda
sondfodralet.

8. Satt tillbaka termometern i tillbehorsdockan.
Lysdioden pa dockan blinkar medan matningen 6verfors.

Nar 6verforingen ar klar visas temperaturen och temperaturskalan pa fliken Home (Hem), enligt monitorns
installningar.

-
L I I ANM Endast den senaste matningen fors Over till monitorn.

-
i;_l] ANM Métningar som redan har forts 6ver till monitorn kan inte foras dver igen.

Mer information om termometerns funktion finns i termometertillverkarens bruksanvisning.

Andra temperaturskalan pa érontermometern

Se termometertillverkarens bruksanvisning for att byta fran Celsius till Fahrenheit.

Ladda orontermometerns batteri

Ladda batteripaketet:

1. Placera termometern i tillbehérsdockan.
2. Kontrollera att monitorn ar ansluten till ndtuttaget.
3. Kontrollera att monitorn dr paslagen.

Lysdioden pa dockan indikerar batteripaketets laddningsstatus:

+ Orange: Batteriet laddas.
«  Gron: Batteriet ar laddat.
+ Lyser inte: Batteriet laddas inte.

"l ANM Batteripaketet fortsatter att laddas medan monitorn ar i energibesparingslage for skarmen.
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EI ANM Det ar mycket viktigt att du endast anvander det laddningsbara batteripaketet fran Welch Allyn
T i termometern eftersom dockan inte kan ladda andra batterier.

SpO2- och pulsfrekvensdvervakning mater kontinuerligt en patients syrgasmattnad for funktionellt hemoglobin

och pulshastighet via en pulsoximeter. SpO2-matningarna uppdateras varje sekund +0,5 sekunder.

De SpO2-sensorer som tillhandahalls av Nonin, Masimo och Nellcor for anvandning med monitorn har testats for
biokompatibilitet enligt ISO 10993.

Rutan Sp02

| SpO2-rutan visas data och de kontroller som anvands vid pulsoximetrimatningar.

Rutan innehaller en numerisk vy och en vagformsvy éver SpO2-data. Du kan véxla mellan vyerna genom att
trycka pa rutans vénstra sida.

Rutan Sp0O2 ar tom om det inte finns nagot SpO2-matvarde.

Numerisk vy for Sp02

Den numeriska vyn anger SpO2-mattnadsprocenten och pulsamplituden. Funktionerna i den har vyn &r olika
beroende pa vilken typ av sensor som ar aktiverad och vilken profil som &r vald

SpO2-méttnadsprocentintervallet &r mellan noll och 100. Matvardet for SpO2 uppdateras varje sekund +/-
0,5 sekunder.

Pulsamplitud

Pulsamplitudstapeln anger pulsslag och visar den relativa pulsstyrkan. Fler staplar ténds allteftersom den
detekterade pulsen okar i styrka.

Perfusionsniva

Perfusionsnivan (level of perfusion, LofP) ar en relativ avlasning av pulsstyrkan pa matstallet. LofP ar ett
numeriskt varde som visar styrkan hos den infraréda (IR) signalen som skickas tillbaka fran matstallet. Skarmen
LofP gar fran 0,02 procent (mycket svag pulsstyrka) till 20 procent (mycket stark pulsstyrka). LofP ar en relativ
siffra och varierar mellan olika matstallen och olika patienter, eftersom de fysiologiska férutsattningarna varierar.

Masimo visar LofP som ett numeriskt varde och kallar det perfusionsindex. Nonin visar LofP som ett fargvarde
(qult eller roétt), men bara nar LofP ar lagt, baserat pa sensorns algoritm.

LofP kan anvandas under sensorplacering for att utvardera ett matstalles lamplighet genom att soka efter

det stalle som har det hégsta LofP-talet. Om sensorn placeras pa stéllet med starkast pulsamplitud (det

hégsta LofP-talet) férbattras prestandan under rorelse. Overvaka trenden fér LofP med avseende pé fysiologiska
forhallanden.

SatSeconds-larmhantering

Funktionen SatSeconds ar ett SpO2-larmhanteringssystem som endast ar tillgangligt pa monitorer med Nellcor
Sp02 OxiMax-teknik.

Funktionen SatSeconds ar produkten av tiden och vardet som en patient faller utanfér SpO2-larmgranserna.
Exempel: tre podng under larmgrédnsen for 10 sekunder ar lika med 30 SatSeconds. Ett larm utloses endast
ndr en desatureringshandelse nar SatSeconds-gransen. Funktionen SatSeconds styrs av anvandaren och kan
stallasin pd 0, 10, 25, 50 eller 100 SatSeconds. Om en desatureringshandelse 16ser sig av sig sjalvt inom den
forinstallda tiden aterstalls klockan automatiskt och monitorn larmar inte.
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::'1] ANM Funktionen SatSeconds har ett inbyggt sakerhetsprotokoll som utldser ett larm narhelst tre
T SpO2-6vertradelser av nagot antal eller varaktighet intraffar under en period pa en minut.

Intervaller for Sp02-matningar

Du maste vara i nagon av profilerna Intervals (intervaller) eller Office (kontor) for att stélla in intervaller. Se
avsnittet Intervals (intervaller) for anvisningar om att stalla in intervall. | SpO2-tillverkarens bruksanvisning finns
en beskrivning av effekten pa visade och 6verférda SpO2-varden for pulsfrekvens.

Mata Sp02 och pulsfrekvens

Sp0O2-sensorn mater syremattnad och pulsfrekvens. Fér en monitor som ar utrustad med en Masimo
SpO2-fingersensor kan SpO2-sensorn mata andningsfrekvensen. (Tillval, se servicehandboken for tillgdngliga
uppgraderingsalternativ.) Syremattnaden visas som en procentandel fran noll (0) till 100 %. Syreméttnaden och
pulsfrekvensen uppdateras varje sekund + 0,5 sekunder.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast Masimo-sensorer och -tillbehdr pd monitorer
med Masimo-teknik.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast Nellcor-sensorer och -tillbeh&r pd monitorer med
Nellcor-teknik.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Svar anemi kan leda till felaktiga SpO2-avldsningar.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Pulsoximetern kan anvandas under defibrillering, men
avlasningarna kan vara felaktiga i upp till 20 sekunder.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Felaktigt placerade sensorer eller sensorer som delvis rubbas ur
sitt I1dge kan leda till antingen hdga eller Idga avlasningar av faktisk arteriell syremattnad.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Venstas kan orsaka laga avlasningar av faktisk arteriell
syremattnad. Se darfor till att det vendsa utflodet ar tillrackligt fran matstallet. Sensorn ska inte vara
under hjdrtniva (t.ex. om sensorn sitter pd handen pa en sangliggande patient och armen hanger ned pa
golvet).

VARNING Risk for felaktiga matningar. Anvand endast Nonin-sensorer och -tillbehér pa monitorer med
Nonin-teknik.

VARNING Pulserandet fran stodballonger i aortan kan 6ka pulsfrekvensen som visas pa monitorn.
Verifiera patientens pulsfrekvens mot EKG-hjartfrekvensen.

VARNING Risk for patientskada. Sensorer och patientkablar far absolut inte steriliseras, repareras eller
atervinnas. Detta skulle kunna skada elektriska komponenter.

VARNING Risk for patientskada. Pulsoximetern dr INTE avsedd att anvandas som apnédvervakning.

VARNING Risk for patientskada. For att undvika korskontaminering ska endast Masimo-
engdngssensorer anvdandas pa samma patient.

VARNING Risk for patientskada. Anvand inte tejp for att fasta sensorn pa matstallet. Detta kan begrédnsa
blodflodet och leda till felaktiga avldasningar. Extra tejp kan leda till hudskador eller skada sensorn.

VARNING Om inte annat anges, ska du inte sterilisera sensorer eller patientkablar med strdlning,
anga, etylenoxid eller i autoklav. Se rengéringsinstruktionerna i bruksanvisningarna for Masimo
ateranvandbara sensorer.

VARNING Risk for patientskada. Forlust av pulssignal kan intréffa om patienten har svar anemi eller
hypotermi.

VARNING SpO2 ar empiriskt kalibrerat pa friska vuxna férsokspersoner med normala nivaer av
koloxidhemoglobin (COHb) och methemoglobin (MetHb).

> bbEPPEPEPDE> BPEPPEPDPDP
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VARNING Hogintensiva extrema ljuskallor (till exempel pulserande stroboskop) som riktas mot sensorn
kan gora att det inte gar att avldsa vitala tecken med pulsoximetern.

VARNING Vissa arytmier marks eventuellt inte av i pulsfrekvensmatningen eftersom den baseras pa den
optiska avkdanningen av en perifer flodespuls. Anvand inte pulsoximetern som ersattning eller substitut
for EKG-baserad arytmianalys.

VARNING Anvénd pulsoximetern som en enhet for tidiga varningar. Nar du observerar en tendens till
hypoxemi hos patienten anvénder du laboratorieinstrument for att analysera blodprover sa att du far
veta mer om patientens tillstand.

VARNING Noggrannheten i SpO2-matningarna kan paverkas av foljande:

« forhojda nivaer av totalt bilirubin

« forhojda nivaer av methemoglobin (MetHb)

« forhojda nivaer av koloxidhemoglobin (COHb)
+ rubbningar i hemoglobinsyntesen

+ lag perfusion vid det 6vervakade stéllet

« forekomst av koncentrationer av vissa intravaskulara fargamnen, tillrackliga for att forandra
patientens normala arteriella pigmentering

« patientrorelser

« patienttillstdnd som skakningar och inandning av rok
+ rorelseartefakt

« malade naglar

« dalig syreperfusion

+ hypotoni eller hypertoni

« allvarlig karlsammandragning

« chockeller hjartstillestand

« venpulsationer eller plétsliga och signifikanta @ndringar i pulsfrekvens
+ narhet till en MR-miljo

+ fuktisensorn

« for stark omgivande belysning, sarskilt fluorescerande
« anvandning av fel sensor

- givaren har applicerats alltfor atsittande.

FORSIKTIGHET Om pulsoximetri anvands under strélning av hela kroppen ska sensorn héllas utanfér
stralfdltet. Om sensorn exponeras for bestralning kan avlasningen bli felaktig eller sa kan enheten visa
nollresultat under den aktiva stralningsperioden.

FORSIKTIGHET Instrumentet méaste konfigureras fér att stimma med den lokala nitfrekvensen for att
brus fran fluorescent ljus och andra kéllor ska elimineras.

FORSIKTIGHET Var forsiktig nar sensorn fists pa ett stille med émtélig hudbarriar. Tejp eller tryck pé ett
sadant omrade kan reducera cirkulationen och/eller orsaka ytterligare hudskador.

FORSIKTIGHET Om meddelandet fér 1&g perfusion ofta visas viljer du ett annat matstalle
med battre perfusion. Under tiden analyserar du patienten och, om indikationer finns, kontrollerar
syresdttingsstatusen pa annat satt.

FORSIKTIGHET Cirkulationen distalt om sensorn ska kontrolleras regelbundet.

FORSIKTIGHET Andra inte sensorn pa nagot sitt. Andringar kan paverka funktionen och/eller
noggrannheten.
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1. Kontrollera att sensorkabeln ar ansluten till monitorn.

& VARNING Risk for patientskada. Sensorn och férlangningskabeln ska endast anvandas for anslutning
till pulsoximetriutrustning. Anslut aldrig dessa kablar till en dator eller motsvarande enhet. Fol;j alltid
sensortillverkarens anvisningar for skotsel och anvandning av sensorn.

2. Rengor applikationsstallet. Avlagsna allt, till exempel nagellack, som kan stéra sensorn.

-
if_l] ANM Anviand inte engdngssensorer pa patienter som ar allergiska mot sjalvhaftningen.

3. Fast sensorn pa patienten i enlighet med bruksanvisningen och iaktta alla varningar och
forsiktighetsanvisningar.

I I ANM Om en steril sensor krdvs ska du vélja en sensor som har godkants for sterilisering och félja
tillverkarens anvisningar for sterilisering av sensorn.

Placera sensorn och NIBP-manschetten pa olika extremiteter for att minska férekomsten av onddiga larm nér
du Overvakar dessa parametrar samtidigt.

-
i__l] ANM Se tillverkarens bruksanvisning sa att du valjer ratt sensor.

4, Bekrafta att monitorn visar data for SpO2 och pulsfrekvens inom 6 sekunder efter att givaren anslutits till en
patient.

& VARNING Risk for patientskada. Om sensorn appliceras pa fel satt eller anvands for
lange kan vavnadsskador uppstd. Kontrollera regelbundet sensorstéllet enligt beskrivningen i
sensortillverkarens anvisningar.

Under en SpO2 -matning hamtas den visade pulsfrekvensen fran sensorn. Om inte SpO2 &r tillgangligt hamtas
pulsfrekvensen fran NIBP. Monitorn anger om pulsfrekvensvardet hamtats fran SpO2 eller NIBP.

Ett larm ljuder om givaren kopplas bort under en matning i laget Intervaller.

Om SpO2 mats kontinuerligt pa en patient under en langre tid, ska sensorn flyttas till ett nytt stélle minst var
tredje timme eller enligt sensortillverkarens anvisningar.

L‘l ANM Om SpO2-métvardet inte andras eller forblir tomt efter matning i 30 sekunder ska SpO2-givaren
T och/eller férlangningskabeln bytas.

Rutan Pulsfrekvens

Rutan Pulsfrekvens finns uppe till hoger pa fliken Home (hem). | rutan Pulsfrekvens visas data, information och
de reglage som anvands vid avlasning av pulsfrekvensen.

Pulsen dr vanligtvis harledd fran SpO2-sensorn. Om SpO2 inte &r tillgdngligt hdmtas pulsen fran NIBP eller en
manuell matning.

Under den numeriska angivelsen av pulsfrekvensen visas varifran pulsfrekvensen har hamtats.

VARNING Risk for felaktiga matningar. Pulsméatningar som genererats med blodtrycksmanschett eller
via SpO2 kan paverkas av artefakter och ar eventuellt inte lika noggranna som hjartfrekvensmétningar
som genererats genom EKG eller genom manuell palpation.

Konfigurera pulsfrekvenslarm

Du maste vara i profilen Intervals (intervaller) for att konfigurera pulsfrekvenslarmen.

1. Tryck pa fliken Alarms (Larm).
2. Tryck pa den vertikala fliken Pulse rate (pulsfrekvens).
3. Ange lampliga dvre och nedre larmgrinser genom att anvianda knappsatsen eller & och V.
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4. Tryck pa fliken Home (Hem).
Den nya larminstallningen visas pa knappen for pulsfrekvenslarmgrans.

Konfigurera Sp02-larm

Verifiera att du anvander profilen Intervals (intervaller), som innehaller fliken Alarms (larm).
Tryck pa fliken Alarms (Larm).

Tryck pa den vertikala fliken SpO2 (pulsfrekvens).

Ange lampliga évre och nedre larmgrinser genom att anvinda knappsatsen eller A och V.

vk wn o=

Tryck pa fliken Home (Hem).
Den nya larminstallningen visas pa knappen for larmgrans.

SpO02-larmgranser

Det nedre intervallet for larmgransen d@r 50-98 %. Det dvre intervallet for larmgrénsen &r 52-100 %.

Sp02-larm
Andningsfrekvens [RR]

Monitorn mater andningsfrekvens genom fotopletysmografisk analys av SpO2 (RRp). For en monitor som
ar utrustad med en Masimo SpO2-fingersensor kan SpO2-sensorn mata andningsfrekvensen. (Tillval, se
servicehandboken for tillgdngliga uppgraderingsalternativ.)

Matningar av andningsfrekvens [med Masimo Sp02])

Den Masimo SpO2-sensor som kan anvandas med monitorn har testats for biokompatibilitet enligt ISO 10993.

VARNING Risk for patientskada. Starta eller anvand inte Pulse CO-Oximeter om inte installationen har
verifierats som korrekt.

VARNING Anvand inte Pulse CO-Oximeter om den ser ut eller misstanks vara skadad.

VARNING Risk for patientskada. Om nagon matning verkar tvivelaktig ska du forst kontrollera
patientens fysiologiska parametrar med andra metoder och sedan kontrollera att Pulse CO-Oximeter
fungerar korrekt.

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Felaktiga matningar av andningsfrekvensen kan orsakas av:

> BB DP

- felaktig sensorapplicering

« |ag arteriell perfusion

+ rorelseartefakt

« lag arteriell syrgasmattnad

«  for mycket stérningar i omgivningen

VARNING Risk for felaktiga méatningar. Felaktiga SpO2-varden kan orsakas av:

>

. felaktig applicering och placering av sensorn

« forhojda nivaer av COHb eller MetHb: héga nivaer av COHb eller MetHb kan férekomma vid till
synes normalt SpO2. Nér forhojda nivder av COHb eller MetHb misstanks ska laboratorieanalys
(CO-oximetri) av ett blodprov utforas.

« forhojda nivaer av bilirubin
.+ forhojda nivéer av dyshemoglobin
« vasospastiska sjukdomar, t.ex. Raynauds fenomen, och perifer vaskular sjukdom
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« hemoglobinopati och syntesstorningar, till exempel thalassemi, Hb s, Hb ¢, sickelcellssjukdom osv.

+ hypokapniska eller hyperkapniska tillstand

+ svaranemi

« mycket lag arteriell perfusion

« extrem rorelseartefakt

« onormal vends pulsering eller venkonstriktion

« svar vasokonstriktion eller hypotermi

- artdrkatetrar och intra-aortaballong

« intravaskuldra fargamnen, t.ex. indocyaningront eller metylenblatt

« externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

.« fodelsemarken, tatueringar, missfargning av huden, fukt pa huden, deformerade eller onormala
fingrar osv.

« hudfdrgsproblem

VARNING Interfererande amnen: fairgamnen eller substanser som innehaller fargdmnen som andrar
den vanliga blodpigmenteringen kan orsaka felaktiga avlasningar.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvdandas som enda underlag for diagnos eller
behandlingsbeslut. Den maste anvandas i kombination med kliniska tecken och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter dr inte avsedd att anvdandas som enda underlag for diagnos
eller behandlingsbeslut relaterade till misstankt kolmonoxidforgiftning. Den ar avsedd att anvdndas
tillsammans med ytterligare metoder for bedémning av kliniska tecken och symtom.

VARNING Pulse CO-Oximeter dr inte avsedd for apnédvervakning.

VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvandas under defibrillering, men det kan paverka parametrarnas
och matningarnas noggrannhet eller tillganglighet.

VARNING Pulse CO-Oximeter kan anvdndas under elektrokauterisering, men det kan paverka
parametrarnas och matningarnas noggrannhet eller tillganglighet.

VARNING Pulse CO-Oximeter ska inte anvandas for arytmianalys.

VARNING SpQ2 ar empiriskt kalibrerat pa friska vuxna forsokspersoner med normala nivaer av
koloxidhemoglobin (COHb) och methemoglobin (MetHb).

VARNING Du farinte justera, reparera, Oppna, ta isar eller andra Pulse CO-Oximeter eller dess tilloehor.
Person- eller materialskada kan da uppsta. Returnera Pulse CO-Oximeter for service om det behovs.

VARNING Optiska matningar baserade pa pletysmografi (till exempel SpO2 och RRp) kan paverkas av
foljande:

. felaktig sensorapplicering eller anvandning av felaktig sensor

+ blodtrycksmanschett placerad pa samma arm som sensorn

+ intravaskuldra fairgdmnen, t.ex. indocyaningront eller metylenblatt

+ venstas

« onormala vendsa pulseringar (till exempel trikuspidalregurgitation, Trendelenburg-lage)

« onormal pulsrytm pa grund av fysiologiska foérhallanden eller inducerad genom externa faktorer (till
exempel hjartarytmier, intra-aortaballong osv.)

« externt applicerad farg och struktur, till exempel nagellack, akrylnaglar, glitter osv.

« fukt, fodelsemarken, missfargning av huden, nagelproblem, deformerade fingrar eller fraimmande
foremal i ljusbanan

« forhojda nivaer av bilirubin

.+ fysiologiska tillstdnd som kan forskjuta syredissociationskurvan avsevart
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« ett fysiologiskt tillstand som kan paverka eller férandra den vasomotoriska tonen

Rutan Respiration Rate [RR] [andningsfrekvens]

L‘l ANM Andningsfrekvensen galler endast monitorer som &r utrustade med en Masimo SpO2-
T fingersensor.

| rutan Respiration Rate RR (andningsfrekvens) visas data fran pulsoximetrialternativet. | den numeriska vyn
for andningsfrekvensen (RR) visas antalet andetag per minut (BPM). Funktionerna i den har vyn skiljer sig at
beroende pa vilken profil och patienttyp som har valts, men i alla profiler kan matningar av andningsfrekvens
visas.

Den senaste matningen av andningsfrekvens finns kvar pa skarmen om du inte trycker pa Save (spara) eller Clear
(rensa), eller tills en ny matning gors. Rutan Respiration Rate (RR) (andningsfrekvens) ar tom om det inte finns
ndgot matvarde for andningsfrekvens. Matningar av andningsfrekvens ar endast tillgangliga for patienttyperna
vuxen och barn.

«  Forvuxna ar det nedre intervallet for larmgransen 5 till 67 andetag/min.
For vuxna ar det 6vre intervallet for larmgransen 7 till 69 andetag/min.

For barn &@r det nedre intervallet fér larmgransen 5 till 67 andetag/min.

+  For barn &r det 6vre intervallet for larmgransen 7 till 69 andetag/min.
Matvardet for andningsfrekvens uppdateras varje sekund +/- 0,5 sekunder.

:-'1] ANM  Manuell inmatning ar tillgénglig for neonatalpatienter.

+ For nyfoédda ar det nedre intervallet for larmgrédnsen 1 till 96 andetag/min.
+ For nyfoédda ar det nedre intervallet for larmgrédnsen 3 till 98 andetag/min.

Andningsfrekvenslarm

Larmgranser for andningsfrekvens

Manuell andningsfrekvens och uppmatta andningsfrekvensgranser for vuxna och pediatriska patienttyper:

«  Forvuxna ar det nedre intervallet for larmgransen 5 till 67 andetag/min.

«  Forvuxna ar det 6vre intervallet for larmgransen 7 till 69 andetag/min.

« For barn ar det nedre intervallet for larmgransen 5 till 67 andetag/min.
For barn ar det 6vre intervallet for larmgréansen 7 till 69 andetag/min.

Manuella larmgranser for andningsfrekvens

« For nyfédda ar det nedre intervallet for larmgransen 1 till 96 andetag/min.
« For nyfodda ar det nedre intervallet for larmgréansen 3 till 98 andetag/min.

Konfigurera andningsfrekvenslarm

Verifiera att du anvander profilen Intervals (intervaller), som innehaller fliken Alarms (larm).
Tryck pa fliken Alarms (Larm).

Tryck pa den vertikala fliken Respiration rate (pulsfrekvens).

Ange lampliga &vre och nedre larmgrénser genom att anvinda knappsatsen eller A och V.

v N

Tryck pa fliken Home (Hem).
De nya larminstéliningarna visas pa knappen for larmgrans.
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Anpassad poangberakning [EWS-varden (Early Warning
Scores]]

& VARNING Risk for patientsdkerheten. Egna bedomningspodang och egna meddelanden &r avsedda som
vagledning for sjukhusets protokoll. Det ar inte tillatet att byta ut fysiologiska patientlarm mot egna
bedémningspoang. Larminstallningarna maste alltid vara korrekt instéllda for att patientens sékerhet ska
kunna garanteras.

Egna bedémningspoang definieras med hjalp av konfigurationsverktyget https://config.welchallyn.com/
configurator/. Parametrarna fér egna bedémningspoang anges i konfigurationsverktyget i samma ordning som
de sedan visas.

Med funktionen fér egna bedémningspoang kan du konfigurera specifika parametrar, baserat pa ditt sjukhus
standardmetoder, for att berdkna bedémningspoang for patientévervakningen. Bedémningspoangen genererar
meddelanden angdende patientstatus, baserat pa de valda parametrarna. Meddelandena tillhandahalls endast
som paminnelser.

Maodifierare och manuella parametrar

Modifierare gor att du kan spara ytterligare information for méatningar som tagits for en viss patient:

« De anpassade modifierarna ar specifika for ett sjukhus eller en avdelning, och de stélls in under den allra
forsta konfigurationen som kravs av ditt sjukhus.

« Manuella parametrar r centrala matvarden som du kan mata in manuellt pd monitorn, t.ex. langd, vikt,
temperatur och smartniva.

Ange anpassad poangberakning (ytterligare parametrar]

"l] ANM  Om du véljer manuella parametrar visas endast fem parametertyper i rutan Manual parameters
(manuella parametrar) pa startskarmen.

ANM Behorig personal kan vélja och konfigurera anpassad poéngberdkning och stélla in manuella
parametrar och modifierare med onlinekonfigurationsverktyget.

1. Pa fliken Home (hem) trycker du pa 6nskad parameter for anpassad podangberakning.

2. Vilj dnskad parameter pa skarmen Additional parameters (ytterligare parametrar). Allt eftersom
parametrarna valjs markeras de. Om du vill bladdra at hoger for att visa fler parametrar trycker du pa >.
Om du vill bladdra at vanster for att visa fler parametrar trycker du pa <.

3. Omdet finns flera parametrar pa den konfigurerbara skdrmen Additional parameters (ytterligare
parametrar) for anpassad podangberakning trycker du pa Next (nasta) tills skarmen Custom score summary
(sammanfattning av anpassad podngberakning) visas.

-
i__l] ANM Kontrollera att den aktuella patientens ID ar korrekt innan du sparar.

4. Tryck pa OK (ny patient).
5. Tryck pa Next (nasta) for att aterga till fliken Home (hem).
6. Tryck pa Save (spara) for att spara data.

Welch Allyn Configuration Tool (konfigurationsverktyg]

Welch Allyn Configuration Tool ar ett webbaserat verktyg. Konfigurationsverktyget gor att du kan stalla in
enhetsinstéllningar for ditt sjukhus. Om du vill ha mer information kontaktar du en séljrepresentant.
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Patientovervakning

Avancerade installningar

Avancerade instéllningar finns i servicehandboken till Connex Spot-monitorn.
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Utfora regelbundna kontroller

1. Verifiera féljande minst en gang om dagen:

« Hogtalarljudet, speciellt vid start
+ Inriktningen av pekskdarmen
« Datum
Tid
2. Kontrollera féljande visuellt minst en gang i veckan:
« Monitorn betrédffande eventuell skada eller kontamination
- Alla kablar, sladdar och kontaktandar betraffande skada eller kontamination
Alla mekaniska delar, inklusive holjen, avseende integritet
« All sakerhetsrelaterad markning, sa att den ar lasbar och sitter fast ordentligt pa monitorn
« Allatillbehor (manschetter, slangar, sonder, sensorer) angaende slitage eller skada
+  Dokumentation for aktuell revision av monitorn
3. Kontrollera féljande visuellt minst en gdng i manaden:

+ Hjulen till mobila stativ, for slitage och felaktig funktion
« Monteringsskruvarna pa vdggenheter eller vagnar, att de inte &r |6sa eller slitna

Inspektion

Inspektera regelbundet monitorn och tillbehor med avseende pa slitage, fransning eller andra skador. Anvand
inte om du ser tecken pa skador, om instrumentet inte fungerar som det ska eller om du marker att prestandan
forandras. Kontakta Baxters tekniska support for att fa hjalp.

Byta monitorns batteri

& VARNING Risk for personskador. Felaktig hantering av batteriet kan leda till varmealstring, rok,
explosion eller brand. Batteripaketet far inte kortslutas, krossas, brannas eller demonteras. Anvand inte
ett icke godkant batteri. Kassera aldrig batterier tillsammans med vanligt avfall. Batterier ska alltid
atervinnas i enlighet med nationella eller lokala foreskrifter.

& VARNING Anvdnd endast tillbehdr som d@r godkdnda av Baxter, och anvdnd dem i enlighet med
tillverkarens bruksanvisning. Om monitorn anvands med icke godkanda tillboehor kan det paverka
patientens och anvandarens sdkerhet, forsamra produktens prestanda och noggrannhet samt gora
produktens garanti ogiltig.
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1. Placera monitorn pa en plan yta med skdarmen vand nedat sa att du kommer at batteriluckan.

Leta reda pa batteriluckan, som anges av (.

Lossa fastskruven langst ned pa batteriluckan med en sparskruvmejsel och ta bort luckan.
Ta ut det gamla batteriet ur batterifacket.

Koppla bort batterianslutningen fran batterianslutningsporten pa monitorn.

Satt in den nya batterianslutningen i batterianslutningsporten pa monitorn.

Satt in det nya batteriet i batterifacket.

Satt tillbaka batteriluckan och dra at fastskruven langst ned pa batteriluckan.

© N Vv AW

—

T l ANM Dra inte at skruvarna for hart.

Byta APM-batteri

Innan du tar ut APM-arbetsytans batteri ska du stdnga av monitorn och dra ut natsladden ur eluttaget.

:-'1] ANM Du behover inte ta bort APM-arbetsytan fran stativet for att ta bort APM-arbetsytans batteri.
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1.

Lossa den fastskruv langst ned pa APM-arbetsytan som haller fast batteriluckan

2. Ta bort batteriluckan och lagg undan den.

3. Ta bort batteriet frdn dess plats genom att forsiktigt lyfta sparrhaken med ena handen och dra i fliken 6verst
pa batteriet med den andra handen.

Skjut in det nya batteriet i facket.

i"l] ANM  Se till sa att fliken langst upp pa batteriet dr vand mot dig.
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5. Satt tillbaka batteriluckan och dra at fastskruven langst ned pa APM-arbetsytan.

Rengoringskrav

Detta avsnitt innehaller information om rengéring av Connex Spot-monitorn (bland annat monitorn, stativet,
APM-arbetsytan, tillbehéren samt korgar och fack for tillbehéren).

Baxter har godkant dessa anvisningar som tillrdckliga for bearbetning av Connex Spot-monitorn och
-tillbehoren for ateranvandning. Rengdr med jamna mellanrum i enlighet med sjukhusets rutiner och normer
eller lokala foreskrifter. Las skdrmen om monitorn dr paslagen.

C VARNING Risk for patientskada. Rengor alla tillbehor, dven kablar och slangar, innan de forvaras pa
enheten eller stativet. Det minskar risken for korskontaminering och vardrelaterade infektioner.

C VARNING Risk for elektrisk stot. Innan du rengér monitorn ska du koppla fran natkabeln fran det
elektriska uttaget och stromkallan.

C VARNING Risk for elektrisk stot. Monitorn och tillboehéren far INTE doppas i vatska eller autoklaveras.
Monitorn och tillbehoren &r inte varmetaliga.

C VARNING Vitska kan skada elektroniken inuti monitorn. Forhindra vatskespill pa monitorn.
& FORSIKTIGHET Sterilisera inte monitorn. Sterilisering av monitorn kan skada enheten.

Om viétska spills pa monitorn:

1. Stang av monitorn.

2. Koppla fran ndtkabeln fran det elektriska uttaget och stromkallan.
3. Avlagsna batteriet fran monitorn.

4. Torka av vétskan fran monitorn.

I l ANM Om vatska kan ha trangt in i monitorn ska du upphora att anvanda den tills den har torkats
torr, inspekterats och testats av auktoriserad servicepersonal.

5. Satt tillbaka batteriet.
6. Sattindtkabeln igen.
7. Satt pa monitorn och kontrollera att den fungerar pa normalt sétt innan den ater tas i bruk.

Forbereda rengoring av utrustningen

& FORSIKTIGHET Vissa rengdringsmedel &r inte lampliga fér alla komponenter p& enheten. Anvénd
endast godkanda rengéringsmedel och observera de restriktioner som galler for vissa komponenter i
foljande tabell. Om du anvander rengéringsmedel som inte dr godkdnda kan det skada komponenterna.

& FORSIKTIGHET Anvind inte blekmedel av ndgot slag nir du rengér elektriska metallkontakter. Det
skadar enheten.

Vélj ett rengdringsmedel fran foljande tabell.

Avsnitt 1. Godkdnt fér alla Connex Spot monitorkomponenter

Rengoéringsmedel Ytterligare information

Accel INTERVention

Accel TB

CaviWipes
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Rengoringsmedel

Ytterligare information

Clinell Universal Wipes

Oxivir TB

Sani-ClothPlus

Super Sani-Cloth

Information om anvandning som desinfektionsmedel finns i Desinficera
i avsnittet Rengora utrustningen.

70-procentig isopropylalkohollésning Appliceras pa en ren trasa.

Avsnitt 2. Inte godkdint for alla Connex Spot monitorkomponenter

T utrustade med Braun ThermoScan® PRO 6000.

:_‘I ANM Foljande rengdringsmedel dr INTE godkénda for rengéring av Connex Spot-monitorer som &r

Rengoéringsmedel

Ytterligare information

Bacillol AF Wipes

Inte godkanda for anvdndning pa displayen

CleanCide

Clinitex Detergent Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Clorox Dispatch Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Clorox Fuzion

Inte godkédnda for anvdandning pa displayen

Clorox HealthCare Bleach Germicidal Cleaner

Mikrozid AF Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Oxivir 1 Wipes

Inte godkdnda for anvdandning pa displayen

Oxivir Plus 1:40 Solution

Inte godkanda for anvdndning pa displayen

Reynard torkdukar for neutralt
rengdringsmedel

Inte godkdnda for anvdandning pa displayen

Reynard Premier desinfektionsdukar

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Sani-Cloth Active Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Sani-Cloth Bleach

Inte godkédnda for anvdandning pa displayen

Sani-Cloth Prime Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Sekusept Plus 1.5% Solution

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Super HDQL10

Spades med 4 ml per liter vatten (1:256) och
ren trasa.

appliceras pa en

Tuffie 5 Cleaning Wipes

Viraguard Wipes

Inte godkdnda for anvandning pa displayen

Virex Il (256)

Spades med 4 ml per liter vatten (1:256) och
ren trasa.

appliceras pa en

10-procentig blekmedelsldsning

(0,5 % — 1 % natriumhypoklorit) appliceras pa en ren trasa.
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Avlagsna vatskespill fran monitorn

Vétska kan skada elektroniken inuti monitorn. F6lj dessa steg om vatska spills pa monitorn.

Stang av monitorn.

Koppla fran natkabeln fran det elektriska uttaget och stromkallan.
Avladgsna batteriet fran monitorn.

Torka av vatskan fran monitorn.

Satt tillbaka batteriet.

Satt i ndtkabeln igen.

No v N =

Satt pa monitorn och kontrollera att den fungerar pa normalt satt innan den ater tas i bruk.

Om vatska kan ha trangt in i monitorn ska du upphora att anvanda den tills den har torkats torr, inspekterats och
testats av auktoriserad servicepersonal.

Rengora utrustningen

Skarmlaset blockerar displayen med patientinformation och férhindrar all inmatning. Detta ar anvandbart nar
skarmen rengors.

Folj rengoringsmedelstillverkarens anvisningar for att, om tillampligt, blanda en 16sning och rengér alla synliga
ytor pa monitorn, APM-arbetsytan, tillbehorsfack och -korg, sladdar och kablar samt stativ. Torka alla ytor tills det
inte finns ndgon synlig smuts. Byt trasa vid behov under rengéringen.

& VARNING Risk for elektrisk stét. Oppna inte monitorn och férsék inte heller reparera den. Det finns inga
delar i monitorn som anvandaren kan reparera. Utfér endast rutinmdssig rengoéring och underhall som
beskrivs specifikt i den har bruksanvisningen. Inspektion och service av interna delar far endast utféras av
auktoriserad servicepersonal.

& FORSIKTIGHET Sterilisering av monitorn kan skada enheten.

Rengoring
:'1] ANM Dra ur natstromskontakten fran eluttaget.

BIot en trasa med en godkand desinficeringslosning eller anvand en desinficeringsservett.

2. Torka av enhetens alla ytor, inklusive ovansida, sidor, framsida, baksida, och enhetens undersida. Anvand sa
manga torkdukar som behovs for att torka av alla ytor.

3. Undvik att det bildas en film av rester fran rengéringsmedel pa LCD-skarmen. Efter rengoring torkar du
LCD-skdarmen med en ren trasa, latt fuktad med vatten, och torkar sedan skdarmen torr med en torr trasa.

4. Om enheten dr konfigurerad med SureTemp-termometern tar du bort termometersonden och torkar sedan
av hela sonden.

5. Torka av sladdar, kablar och stativ.
Kassera alla anvanda dukar eller dukar.
7. Tvatta handerna noggrant.

Desinficera

:-'1] ANM Dra ur natstromskontakten fran eluttaget.

1. Anvénd en ny godkénd desinficeringsservett och torka av alla ytor pa enheten, inklusive ovansida, sidor,
framsida, termometerprob. baksidan och undersidan av enheten.
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2. Anvand tillrdckligt med dukar for alla behandlade ytor for att vara synligt vata i 2 minuter. Anvénd
ytterligare desinficeringsservetter efter behov for att halla det behandlade omradet synligt vatt under denna
2-minutersperiod.

3. Torka av sladdar, kablar och stativ. Se till att alla de torkade ytorna &r synligt vata i 2 minuter.
4. Kassera alla anvanda dukar.
5. Tvétta handerna noggrant.

Torka utrustningen

1. Lat alla komponenter férutom LCD-skdrmen lufttorka.
2. Torka av LCD-skdrmen med en ren trasa.

Forvara enheten

Forvara enheten enligt sjukhusets riktlinjer, sa att den forblir ren, torr och klar for anvandning.

Rengoringstillbehor

Tilloehor innefattar komponenter som blodtrycksmanschetter och slangar, SpO2-sensorer och kablar,
termometrar och streckkodsavldsaren. Folj tillbehorstillverkarnas anvisningar fér rengéring och desinfektion.

1. Vid reng0ring av véggskarmen och VESA-fastet anvdander du endast 70-procentig alkohollésning som tillfors
med en ren trasa.

2. For Braun ThermoScan® PRO 6000-termometern far du endast anvanda de godkanda rengdringsmedel som
anges i tillverkarens rengdringsinstruktioner. Rengéringsmedel som inte dr godkdnda kan skada enheten och
stora datadverforingen.

Rengdra Braun ThermoScan® PRO 6000-kontakterna

Skrap som ansamlas pa Braun ThermoScan® PRO 6000-elkontakterna kan stora datadverféringen. Baxter
rekommenderar att kontakterna pa termometern och dockan rengérs var fjarde manad, fér optimala prestanda.

FORSIKTIGHET Anvind inte blekmedel av ndgot slag nar du rengér elektriska metallkontakter. Det
skadar enheten.
1. Fukta en bomullstopp latt med 70-procentig isopropanol.

2. Tabort termometern fran dockan och rengér de elektriska metallkontakterna pa termometern med
bomullstoppen.
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3. Lagg undan termometern under en minut, sa att kontakterna hinner lufttorka.
4. Rengor de elektriska metallkontakterna pa enhetens docka med en bomullstopp.

e

Q

()

5. Lat kontakterna lufttorka under en minut.

6. Satt tillbaka Braun-termometern i dockan.

Bortskaffning av enheten

Kassering av enheten maste ske i enlighet med foljande steg:

Folj rengdringsanvisningarna i det har avsnittet i anvandarhandboken.

2. Innan en enhet kasseras eller tas ur drift bor kunden aterstalla alla fabriksinstallningar for att radera
kansliga, konfidentiella eller egenutvecklade data som ar unika for vardnatverket, inklusive eventuella
patientrelaterade data.

3. Sortera material infér dtervinningsprocessen.
«  Komponenter ska demonteras och atervinnas enligt typen av material

o Plast ska atervinnas som plastavfall
o Metall ska dtervinnas som metall

— Innehaller 16sa komponenter som innehaller mer an 90 % metall efter vikt
— Innehaller skruvar och fasten

o Elektroniska komponenter, inklusive stromsladden, ska tas isar och atervinnas som avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE)

o Batterierna ska demonteras frdn enheten och atervinns enligt WEEE-direktivet

Anvandarna maste folja alla federala, statliga, regionala och/eller lokala lagar och férordningar som galler saker
kassering av medicinsk utrustning och tillbehor. Vid tveksamhet ska anvandaren av enheten i forsta hand
kontakta Baxters tekniska support for att fa rad om saker kassering.

Mer specifik information om kassering och efterlevnad finns pa welchallyn.com/weee. Du kan dven kontakta
Baxters tekniska support pa baxter.com/contact-us.
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Felsokning

| detta avsnitt finns tabeller 6ver tekniska larm och informationsmeddelanden samt problembeskrivningar som
inte genererar meddelanden, vilka hjalper dig att felséka problem pa monitorn.

:_'1] ANM Problembeskrivningar utan meddelanden finns i slutet av detta avsnitt.

Nar monitorn upptacker vissa handelser visas ett meddelande i omradet Enhetsstatus éverst pa skarmen. Nedan
finns de olika meddelandetyperna.

« Informationsmeddelanden, som visas mot en bla bakgrund.

+ Larm med mycket Idg prioritet, som visas mot en ljusbld bakgrund.
« Lag- och medelprioriterade larm, som visas mot en gul bakgrund.
« Larm med hog prioritet, som visas mot en rod bakgrund.

Tekniska larmmeddelanden har Iag eller mycket lag prioritet, savida de inte visas i meddelandekolumnen.

Larmloggar kan inte visas for anvandare. Alla loggar 6verfors dock till Baxter enligt ett regelbundet schema. Om
ett ovantat stromavbrott intraffar, bibehalls all information i systemet, dven enhetsloggar och patientdata.

Du kan ta bort ett meddelande genom att trycka pa meddelandet pa skarmen. Vissa meddelanden férsvinner av
sig sjdlva om du vantar ett tag.

For att anvanda dessa tabeller ska du leta reda pa meddelandet som visas pa monitorn i tabellens vanstra
kolumn. Pa resten av raden beskrivs mojliga orsaker och forslag pa atgarder som kan l6sa problemet.

EI ANM Anvisningar om att "Kontakta service” i foljande tabeller innebar att du bor kontakta kvalificerad
servicepersonal pa din institution for att undersdka problemet.

NIBP-meddelanden

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Anvéandaren avbrot NIBP- NIBP-matningen avbréts  Rensa larmet och préva NIBP igen.  Information
matningen. av anvandaren

NIBP fungerar inte. NIBP-matning ar inte Internt fel. Byt ut modulen om Medium
050002 tillgangligt. problemet kvarstar.

Kunde inte avgora NIBP-matningen kan vara Se till att NIBP-instéllningarna/ Medelhdg

NIBP, kolla anslutningar,  felaktig, patientrorelse patientldget ar korrekt. Byt ut
begransa patientrorelse.  kan ha intraffat eller sa modulen om problemet kvarstar.
050003 kan installningarna for

avlasning av patientens

varden vara felaktiga

Kunde inte avgora Svara artefakter, inga Kan inte bestimma blodtryck. Lag

NIBP, kolla anslutningar,  blodtrycksparametrar Kontrollera anslutningarna;

begransa patientrérelse.  kunde beraknas. begransa patientrorelser. Byt ut

050004 modulen om problemet kvarstar.

Kunde inte avgora NIBP;  Lag uppblasning vid Se till att NIBP-instéallningarna/ Obetydligt
kontrollera uppblasn.inst. forsok att mata patientlaget ar korrekt. Byt ut

050005 blodtrycket modulen om problemet kvarstar.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Kunde inte avgora NIBP-slangen har en Internt fel. Byt ut modulen om Medium
NIBP; kolla kinkar kink, eller fungerarinte  problemet kvarstar.
i anslutningar/slangar. kalibreringen av NIBP-
050006 omvandlaren.
Kunde inte avgora Blodtrycksmatningen Se till att NIBP-installningarna/ Obetydligt
NIBP, kolla anslutningar,  avslutades for snabbt. patientlaget ar korrekt. Byt ut
begrdnsa patientrorelse. modulen om problemet kvarstar.
050007
Kunde inte avgora Forsoket att mata Kan inte bestamma blodtryck. Obetydligt
NIBP, kolla anslutningar,  blodtrycket skedde i fér  Kontrollera anslutningarna;
begransa patientrérelse.  fa steg. begrdnsa patientrorelser.
050008
Kunde inte avgora NIBP;  Patientinformationen ar  Se till att NIBP-installningarna/ Medium
kontrollera uppblasn.inst. ogiltig for det valda patientlaget ar korrekt. Byt ut
050009 laget. modulen om problemet kvarstar.
Kunde inte avgora Ateruppblasningen Kan inte bestamma blodtryck. Obetydligt
NIBP, kolla anslutningar,  skedde for sent vid Kontrollera anslutningarna;
begransa patientrorelse.  forsoket att mata begransa patientrorelser.
05000 A blodtrycket.
Kunde inte avgora NIBP;  Manga forsok till Kan inte bestamma blodtryck. Obetydligt
kontrollera uppblasn.inst. ateruppbldsning gjordes Kontrollera anslutningarna;
05000B vid forsoket att mata begransa patientrorelser.
blodtrycket.
Kunde inte avgora Kunde inte tdmma Kan inte tdmma manschetten. Medium

NIBP; kolla kinkar
i anslutningar/slangar.
05000C

manschetten under
sakert venost returtryck.

Kontrollera att slangarna inte har
snott sig och att anslutningarna ar
intakta.

NIBP luftlacka;
kontrollera manschetten

och slanganslutningarna.

05000D

Lackage upptéacktes i
blodtryckscykeln.

Kontrollera slangar och anslutningar. Obetydligt

Ingen display.

Sédkerhetskontrollen
misslyckades vid forsoket
att mata blodtrycket.

Internt fel. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Kunde inte avgora

NIBP, kolla anslutningar,
begrdnsa patientrorelse.
05000F

Fel vid automatisk
nollkontroll. NIBP-trycket
ar inte stabilt, och
omvandlarvardet noll
kan inte stallas in.

NIBP-trycket ar inte stabilt, och
omvandlarvardet noll kan inte stallas
in. Byt ut modulen om problemet
kvarstar.

Medelhdg
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
NIBP fungerar inte. WACP-meddelande Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050105 om CRC- problemet kvarstar. prioritet
overensstammelsefel pa
NIBP-modulen
NIBP fungerar inte. Detta meddelande Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050201 implementeras inte av problemet kvarstar. prioritet
NIBP-modulen
NIBP fungerar inte. Detta meddelande stods Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050202 inte av NIBP-modulen problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-modulens minne @r Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050203 fullt problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-modulen har tagit  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050205 emot en ogiltig problemet kvarstar. prioritet
parameter.
NIBP fungerar inte. Den parameter som Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050206 NIBP-modulen ger problemet kvarstar. prioritet
ligger utanfor det
tilldtna omradet for
det specificerade
meddelandet.
NIBP fungerar inte. NIBP-modulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050207 meddelande kraver ett problemet kvarstar. prioritet
objekt men det fanns
inget
NIBP fungerar inte. Det objekt Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050208 som medféljde NIBP- problemet kvarstar. prioritet
modulens meddelande
kunde inte deserialiseras
NIBP fungerar inte. Objektet fran NIBP- Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050209 modulen kunde inte problemet kvarstar. prioritet
serialiseras
NIBP fungerar inte. NIBP-modulmeddelandet Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05020 A utfor en begaran eller problemet kvarstar. prioritet
atgard nar modulens
tillstand hindrar begéran
eller atgarden.
NIBP ej kalibrerad. Kontrollsummefel pa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050503 fabriks-EEPROM pa problemet kvarstar. prioritet

NIBP. Enhetens
internkonfiguration var
korrupt.
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Felsokning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
NIBP fungerar inte. Kontrollsummefel pa Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut Mycket lag
050504 anvandar-EEPROM. modulen om problemet kvarstar. prioritet

Konfigurationsdata som

kan stallas in pa

anvandarkonfigurations

menyn var skadade eller

forsvunna fran NIBP
NIBP fungerar inte. Postfel pa A/D- Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050505 omvandlare. problemet kvarstar. prioritet
NIBP ej kalibrerad. Kalibreringsfel pa Kalibrera NIBP-modulen. Mycket lag
Kalibrera modulen. NIBP-modulen, prioritet
050509 kalibreringssignaturen ar

noll.
Ogiltig algoritm. Vilj ratt  Ogiltig NIBP-algoritm. Kontrollera ratt algoritm. Byt ut Mycket lag
algoritm och forsék igen. Programvaran pa NIBP-  modulen om problemet kvarstar. prioritet
05050A komponenten forsokte

konfigurera sensorn pa

olagligt satt.
NIBP fungerar inte. 50513 Ogiltig NIBP- Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

initieringskod. problemet kvarstar. prioritet
Ogiltigt patientlage. Valj  Ogiltigt patientlage Verifiera ratt patientldage. Byt ut Mycket lag
ratt patientlage och pa NIBP. Programvaran modulen om problemet kvarstar. prioritet
forsok igen. 050514 pa NIBP-komponenten

forsokte konfigurera

sensorn pa ett olagligt

satt.
NIBP fungerar inte. Ogiltig Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050515 modulkonfiguration fér  problemet kvarstar. prioritet

NIBP.
NIBP fungerar inte. NIBP-modulfel. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050516 problemet kvarstar. prioritet
Omgivande temperatur  Omgivande temp. Aterstéll enheten till normala Mycket lag
utanfor omradet. Rensa  utanfér omradet pa NIBP. temperaturintervall och forsok igen.  prioritet
felet och forsok igen.
050517
Lagt batteri. Koppla till NIBP-modulens Anslut enheten till ett elektriskt Mycket lag
uttag. 050518 stromspar ar for lagt uttag for att ladda batteriet. prioritet
Batteri Overladdat. NIBP-modulens Batteriet ar 6verladdat. Ta bortfran ~ Mycket lag
Koppla fran vagguttag.  stromspar ar for hogt. laddningskallan. prioritet

050519
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
NIBP ej kalibrerad. NIBP kunde inte ldsa Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut Mycket lag
Kalibrera modulen. in sakerhetsprocessorns modulen om problemet kvarstar. prioritet
050601 kalibreringspost fran

EEPROM
NIBP fungerar inte. Sakerhetsprocessor pa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050602 NIBP godkédnde ej ROM-  problemet kvarstar. prioritet

kontrollsumma.
NIBP ej kalibrerad. Sakerhetsprocessor pa Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut Mycket lag
Kalibrera modulen. NIBP ej kalibrerad, modulen om problemet kvarstar. prioritet
050603 kalibreringssignatur

saknas.
Manschettens NIBP-systemfel. Begransa patientrorelse. Medium
tryckgranser har Overtryck
overskridits. 050604
Prematur autocykel NIBP autocykel slopad, Manschettrycket ar inte under sakert Mycket lag
slopad. 050605 SVRP-krav ej tillgodosett. returtryck tillrackligt lange for att en  prioritet

cykel ska intréffa.

Manschettryck for hogt.  NIBP-manschettryck over Verifiera manschettanslutningar. Byt Medelhdg
Rensa felet for att forsoka SVRP under forlang tid  ut modulen om problemet kvarstar.
igen. 050606
NIBP fungerar inte. NIBP kan inte rensa de Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050607 felsakra larmen. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP sdkerhetsprocessor Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050608 har slutat svara. problemet kvarstar. prioritet
Stat-lage begart for NIBP stat-lage orimligt Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
tidigt. Atgarda for nytt lang tid. Tiden mellan problemet kvarstar. prioritet
forsok. 050609 matningarna ar mindre

an en minut, och

matningarna plus tiden

mellan métningarna

resulterar i att enheten

anvander over 15

minuter for att slutfora

medelvdrdescykeln.
Kunde inte avgora NIBP-omvandlarna Omvandlarens tryck ar éver Medelhdg

NIBP; kolla kinkar
i anslutningar/slangar.
05060A

matchar inte.

5 mmHg, och skillnaden i tryck

ar storre an 40 mmHg. Kontrollera
om manschettens slangar dr klamda
eller blockerade. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.
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Felsokning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
NIBP ej kalibrerad. Kontrollsummefel pa Kalibrera NIBP-modulen. Byt ut Mycket lag
Kalibrera modulen. fabriks-EEPROM pa modulen om problemet kvarstar. prioritet
050608 NIBP. Enhetens

internkonfiguration var

korrupt.
NIBP fungerar inte. NIBP-kommando ej Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05060C implementerat. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP fel databerakning.  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05060D problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-dataomradesfel. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05060E problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP inget POST-fel att Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05060F rensa. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP kan inte rensa detta Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050610 POST-fel. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-kommando ej Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050611 kommandotyp. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP- Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050612 kommunikationsavbrott. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-svarsrubrik fel. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050613 problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-svar fel Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050614 kontrollsumma. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. For mycket NIBP-data Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050615 togs emot. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-FPROM Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050616 raderingsfel. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-FPROM Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050617 programmeringsfel. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. Felaktigt NIBP-maltryck. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
050618 problemet kvarstar. prioritet
Kontrollera NIBP- Malvardet for Andra malvardet fér uppblasning Information
uppblasningsinstéllninga uppblasning av av manschetten eller maxtrycket sa
r. manschetten dsidosattes att malvardet for uppblasning av

pa grund av att manschetten ar minst 20 mmHg

maxtrycket var for lagt.  lagre &n maxtrycket.
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Slangtyp matchar inte Installningarna for Andra instéllningen sa att den Information
enhetens konfiguration.  slangtyp och den stdmmer 6verens med den aktuella
aktuella slangtypen slangtypen.
stammer inte dverens
NIBP fungerar inte. Okand WACP-parameter Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FFO01 mottagen fran sensorn.  problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. Avbrott under vantan pa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FF02 sensorrespons. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. Fel vid deserialisering Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FF03 av WACP-meddelande problemet kvarstar. prioritet
mottaget fran sensorn.
NIBP fungerar inte. WACP-stack kunde inte  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FF04 sanda meddelande. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. Avbrott véantar Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FF05 pa asynkront problemet kvarstar. prioritet
sensormeddelande.
NIBP fungerar inte. Ett eller flera Kontrollera anslutningar. Begrdnsa ~ Mycket lag
05FF06 obestamda siffervarden  patientroérelse. prioritet
vid statusmatning
indikerar OK.
NIBP fungerar inte. Okand statuskod for Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FF07 sensormatning. problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. Sensorn kunde gj slas pa. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FF08 problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. WACP kunde ej métas. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FF09 problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. Mottagningsfel i Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FFOA applikationens fasta problemet kvarstar. prioritet
programvara under
POST.
NIBP fungerar inte. Uppgraderad . pi mfil ar Internt fel. Byt ut modulen om Mycket Iag
05FFOB korrupt problemet kvarstar. prioritet
NIBP fungerar inte. Atkomst ej majlig till Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
05FFOC konfigurerad katalog for  problemet kvarstar. prioritet

uppgradering av fast
programvara.
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Felsokning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet

Enhetskonfigurationsfel. Konfigurerad parameter  Anvand konfigurerade parametrar ~ Mycket lag
05FFOD (NIBP eller Sp0O2) som for Intervaller. prioritet
anvands i Intervals
(intervaller) saknas

NIBP fungerar inte. NIBP-sensorn aterstilldes Atgarda felet och forsok igen. Mycket lag
O5FFOE ovantat. prioritet
NIBP fungerar inte. NIBP-sensorns fasta Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
O5FFOF programvara kunde inte  problemet kvarstar. prioritet

uppgraderas.
Slangtyp matchar inte Vaxla till StepBP Byt slangtyp till dubbellumen eller  Information
enhetens konfiguration. andra algoritmkonfigurationen till

StepBP.

Sp02-meddelanden

:{l ANM Om SpO2-maétvdrdet inte andras eller forblir tomt efter matning i 30 sekunder ska SpO2-givaren
T och/eller forlangningskabeln bytas.

Allmanna Sp02-meddelanden

Tillstand Orsak Atgird Prioritet
Sp02 fungerar inte. SpO2-modulen svarar Internt maskinvarufel i SpO2- Mycket lag
044900 inte modulen. Byt ut modulen. prioritet
SpO2 startas om. 044a00 SpO2-modulen svarar Informationsfel. Indikerar att Mycket lag
inte vardprogramvaran férsoker dtgarda  prioritet

ett fel genom att starta om SpO2-
modulen. Ingen atgard kravs.

SpO2 startas om. 044b00 SpO2-modulen har slutat Informationsfel. Vardprogramvaran ~ Mycket lag
skicka data forsoker atgarda ett fel genom att prioritet
starta om SpO2-modulen. Ingen
atgard kravs.

SpO2 startas om. 044c00 SpO2 tog emot ett paket Informationsfel. Varden har tagit Mycket lag
med dalig CRC fran emot ett paket med daélig CRC prioritet
modulen fran SpO2-modulen. Paketet i fraga

ignoreras. Ingen atgard kravs.

SpO2 startas om. 044d00 SpO2-sjélvtestet vid Internt maskinvarufel i SpO2- Mycket lag
paslagning misslyckades modulen. Byt ut modulen. prioritet

SpO2 startas om. 044e00 SpO2-sjdlvtestet vid Internt maskinvarufel i SpO2- Mycket lag
paslagning tog forlang ~ modulen. Byt ut modulen. prioritet
tid
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Masimo-meddelanden

Felsdkning

Tillstand

Orsak

Atgard

Prioritet

Sensorn dr inte ansluten.

Atgarda for nytt forsok.
040600

SpO2-kabeln ar inte
ansluten

Anslut SpO2-kabeln. Byt ut SpO2-
sensorn om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
ldmplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2-kabeln.
040700

Sp0O2-kabelns
anvandningstid har 16pt
ut

Byt ut SpO2-kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.
Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2-kabeln.
040800

Sp0O2-kabeln ar inte
kompatibel med
monitorn

Byt ut SpO2-kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.
Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2-kabeln.
040900

Monitorn kdnner inte
igen SpO2-kabeln

Byt ut SpO2-kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.
Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2-kabeln.
040a00

Sp02-kabeln ar defekt

Byt ut SpO2-kabeln. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.
Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorn dr inte ansluten.

Atgarda for nytt forsok.
040b00

SpO2-sensorn dr inte
ansluten till monitorn

Anslut en SpO2-sensor. Byt ut

Sp02-kabeln om problemet kvarstar.

Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsokning

Tillstand

Orsak

Atgard

Prioritet

Sensorns anvandningstid
har 16pt ut. Byt ut SpO2-
sensorn. 040c00

Sp0O2-sensorns
anvandningstid har 16pt
ut

Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2-
kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
[dmplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorn ar inte
kompatibel. Byt ut SpO2-
sensorn. 040d00

Monitorn kdnner inte
igen SpO2-sensorn

Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2-
kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorn ar inte
kompatibel. Byt ut Sp0O2-
sensorn. 040e00

SpO2-sensorn kanns inte
igen

Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2-
kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2-sensorn.
040f00

Sp02-sensorn ar defekt

Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2-
kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
l[amplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Byt ut SpO2-sensorn. Byt
ut Sp0O2-kabeln. 041000

Ett fel uppstod
med Sp0O2-sensorn och
-kabeln.

Kontrollera sensor- och
kabelanslutningen. Byt ut SpO2-
sensorn om problemet kvarstar. Byt
ut kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Sensorn dr inte ansluten.
Atgarda for nytt forsok.
041100

En sjalvhaftande SpO2-
sensor ar inte ansluten

Anslut en SpO2-sensor. Byt ut

SpO2-kabeln om problemet kvarstar.

Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Sensorns anvandningstid Den sjdlvhaftande SpO2- Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2-  Mycket lag
har 16pt ut. Byt ut SpO2-  sensorns anvandningstid kabeln om problemet kvarstar. prioritet
sensorn. 041200 har 16pt ut Verifiera att modulen fungerar

genom att byta ut sensorn mot en

ldmplig SpO2-testare om problemet

kvarstar. Byt ut modulen om

meddelandet kvarstar.
Sensorn ar inte Den sjdlvhaftande SpO2- Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2- Mycket lag
kompatibel. Byt ut SpO2- sensorn dr inte kabeln om problemet kvarstar. prioritet
sensorn. 041300 kompatibel Verifiera att modulen fungerar

genom att byta ut sensorn mot en

lamplig SpO2-testare om problemet

kvarstar. Byt ut modulen om

meddelandet kvarstar.
Sensorn ar inte Den sjalvhaftande SpO2- Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2- Mycket lag
kompatibel. Byt ut SpO2- sensorn kdnns inteigen  kabeln om problemet kvarstar. prioritet
sensorn. 041400 Verifiera att modulen fungerar

genom att byta ut sensorn mot en

lamplig SpO2-testare om problemet

kvarstar. Byt ut modulen om

meddelandet kvarstar.
Byt ut SpO2-sensorn. Den sjalvhaftande SpO2- Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2- Mycket lag
041500 sensorn dr defekt kabeln om problemet kvarstar. prioritet

Verifiera att modulen fungerar

genom att byta ut sensorn mot en

lamplig SpO2-testare om problemet

kvarstar. Byt ut modulen om

meddelandet kvarstar.
Letar efter pulssignal. SpO2 -pulssokning Pulssokning ar en del av den Hog
041800 normala driften, och den har inte

nagon korrigeringsatgard.
SpO2-interferens SpO2-modulinterferens  Ingen atgard kravs. Mycket lag
upptackt. Atgarda for upptackt. prioritet

nytt forsok. 041900

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning

95



Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Lagt perfusionsindex. Marginell SpO2- Flytta sensorn till en Mycket lag
Atgarda for nytt forsok.  pulskvalitet eller artefakt. &vervakningsplats med béttre prioritet
041a00 perfusion. Analysera patienten och,

om indikationer finns, kontrollera
syresdttingsstatusen pa annat satt.
Byt ut SpO2-sensorn om problemet
kvarstar. Byt ut kabeln om
problemet kvarstar. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig Sp0O2-
testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.
Demolaget aktivt. SpO2-parametern ar i Ingen. ' Mycket lag
041b00 demolage prioritet
Sensorn dr inte ansluten.  Kontrollera SpO2- Kontrollera sensor- och Mycket lag
Atgarda for nytt forsok.  sensoranslutningen kabelanslutningen. Byt ut SpO2- prioritet
041¢c00 sensorn om problemet kvarstar. Byt

ut kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

SpO2 startar om.041e00 En ra ko fran SpO2 har Ett fel har upptackts. Det finns Mycket lag
asidosatts tva tankbara orsaker till dessa fel. prioritet
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

1 Demolédget rapporteras nar du ansluter ett demoinstrument fran Masimo i patientkabelanslutningen.
Instrumentet simulerar att en patient ar ansluten och anvands endast i utvecklingsmiljo. Pa grund av att
instrumentet simulerar en patient utan att patienten faktiskt ar ansluten, ska det ALDRIG anvadndas i klinisk
miljo.
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Felsdkning

Tillstand Orsak

Atgard

Prioritet

SpO2 startar om. 041f00  Det ar fel pa SpO2-
maskinvaran

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042000 Det ar fel pa SpO2 MCU

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042100 Det ér fel pa SpO2-
Overvakaren

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsokning

Tillstand Orsak

Atgard

Prioritet

SpO2 fungerar inte. En SpO2-korttyp ar
042200 felaktig

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042300 Det finns
ett felaktigt SpO2-
huvudkontrolltillstand

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042400 Det &r fel pd SRAM-
overféringen fran Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak

Atgard Prioritet

SpO2 startar om. 042500 En SRAM-uppgiftsko fran
SpO2 har asidosatts

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042600 Det ar fel pa SpO2-
databasen

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042700 Det &r fel pd en SpO2-
flashminnesenhet

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsokning

Tillstand Orsak

Atgard

Prioritet

SpO2 startar om. 042800 Det finns ett
konfigurationsfel i
anodspanningen for
Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042900 Det finns ett problem
med analog jord for
Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042a00 Det finns ett problem
med digital jord for Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak

Atgard Prioritet

SpO2 startar om. 042b00 Det finns ett problem
med lysdiodjord for
Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042c00 Det finns ett problem
med referensspanningen
for Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042d00 Det finns ett
problem med DSP
kdrnspanningen for
Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsokning

Tillstand Orsak

Atgard

Prioritet

SpO2 startar om. 042e00 Det finns ett problem
med filtrerad ingaende
spanning for Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 042f00  Det finns ett problem
med DSP I/O-spanningen
for Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 043000 Det finns ett problem
med den positiva
detektorspdnningen for
Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak

Atgard Prioritet

SpO2 startar om. 043100 Det finns ett problem
med den negativa
detektorspanningen for

Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 043200 Det finns ett problem
med den positiva
lysdiodsspdnningen for

Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 043300 Det finns ett
problem med lysdiodens
korspanning for Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsokning

Tillstand Orsak

Atgard

Prioritet

SpO2 startar om. 043400 Det finns ett problem
med den positiva
preampspanningen for
Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 043500 Det finns ett problem
med sensor-ID fér Sp02

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte &r specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 043600 Det éar fel pa SpO2-
termistorn

Ett fel har upptackts. Det finns
tva tankbara orsaker till dessa fel.
Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéaftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstallas. Rekommendationen ar
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
SpO2 startar om. 043700 Det finns ett problem Ett fel har upptackts. Det finns Mycket lag
med lysdiodstrdmmen  tva tankbara orsaker till dessa fel. prioritet

for Sp02

Den forsta ar att strommen till
kortet inte ar specificerad. | detta
fall kan felet vara avhjalpt nar
den bakomliggande orsaken har
atgardats. Den andra orsaken kan
vara att kortet ar behéftat med
ett maskinvarufel och inte kan
aterstéllas. Rekommendationen &r
att SpO2-modulen byts ut och att
monitorns huvudkort byts ut om
problemet kvarstar.

SpO2 startar om. 043800

Det finns ett problem
med preamp for Sp0O2

Ett fel har upptackts. Det finns Mycket lag
tva tankbara orsaker till dessa fel. prioritet
Den forsta ar att strommen till

kortet inte &r specificerad. | detta

fall kan felet vara avhjalpt nar

den bakomliggande orsaken har

atgardats. Den andra orsaken kan

vara att kortet ar behéaftat med

ett maskinvarufel och inte kan

aterstéllas. Rekommendationen &r

att SpO2-modulen byts ut och att

monitorns huvudkort byts ut om

problemet kvarstar.

SpO2 startar om. 044300

Sp0O2-modulen tog emot
ett daligt paket

Det finns ett internt programvarufel Mycket lag
i huvud-PCBA. Uppdatera prioritet
programvaran. Byt ut modulen om

problemet kvarstar.

SpO2 startar om. 044400

Sp0O2-modulen tog emot
ett felaktigt kommando

Det finns ett internt programvarufel  Mycket lag
i huvud-PCBA. Uppdatera prioritet
programvaran. Byt ut modulen om

problemet kvarstar.

SpO2 startar om. 044500

SpO2-modulen tog
emot ett kommando
som skulle resultera i
storre utmatning an
baudhastigheten ger
stod for

Det finns ett internt programvarufel  Mycket lag
i huvud-PCBA. Uppdatera prioritet
programvaran. Byt ut modulen om

problemet kvarstar.

SpO2 startar om. 044600

SpO2-modulen tog emot
ett kommando som
kraver en applikation
som inte finns

Det finns ett internt programvarufel  Mycket lag
i huvud-PCBA. Uppdatera prioritet
programvaran. Byt ut modulen om

problemet kvarstar.
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Felsokning

Tillstand

Orsak

Atgard

Prioritet

SpO2 startar om. 044700

Sp0O2-modulen tog emot
ett kommando néar den
var last

Det finns ett internt programvarufel
i huvud-PCBA. Uppdatera
programvaran. Byt ut modulen om
problemet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Lag kvalitet pa SpO2-
signal.

Kontrollera sensorn.
04400

Lag kvalitet pa SpO2-
signal for 1dg méttnad

Sétt tillbaka sensorn pa patienten.
Byt ut SpO2-sensorn om problemet
kvarstar. Byt ut kabeln om
problemet kvarstar. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

SpO2 startar om. 045000

Lag PR-sdkerhet

Sétt tillbaka sensorn pa patienten.
Byt ut SpO2-sensorn om problemet
kvarstar. Byt ut kabeln om
problemet kvarstar. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Lag kvalitet pa Sp02-
signal.

Kontrollera sensorn.
045100

Lag Pl-sakerhet

Satt tillbaka sensorn pa patienten.
Byt ut SpO2-sensorn om problemet
kvarstar. Byt ut kabeln om
problemet kvarstar. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.

Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Lag sdkerhet for RRp.

Kontrollera sensorn.
045200

Lag RRp-sakerhet

Satt tillbaka sensorn pa patienten.
Flytta sensorn till ett stélle med
battre perfusion eller till ett stalle
med mindre rorelse. Byt ut SpO2-
sensorn om problemet kvarstar. Byt
ut kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Nellcor-meddelanden

Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Sensorn dr inte ansluten. SpO2-sensorn dr inte Anslut en SpO2-sensor. Byt ut Mycket lag
Atgarda for nytt forsok.  ansluten Sp0O2-kabeln om problemet kvarstar. prioritet
043900 Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
[dmplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.
Letar efter pulssignal. SpO2 -pulssdkning Ingen? Hog
043a00
SpO2-interferens SpO2-modulinterferens  Satt tillbaka sensorn pa patienten.  Mycket lag
upptackt. Atgarda for upptackt. Byt ut SpO2-sensorn om problemet  prioritet
nytt forsék. 043c00 kvarstar. Byt ut kabeln om
problemet kvarstar. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.
Byt ut modulen om meddelandet
kvarstar.
SpO2 startar om. 043d00 Maskinvarufel i SpO2- Ett maskinvarufel i modulen ar Mycket lag
modulen upptackt. Byt ut modulen. prioritet
SpO2 startar om. 043e00 Maskinvarufel i SpO2- Ett maskinvarufel i modulen ar Mycket lag
modulen upptackt. Byt ut modulen. prioritet
SpO2 startar om. 043f00  Programvarufel i SpO2-  Ett programvarufel i modulen har Mycket lag
modulen upptackts. Vanta tills modulen har prioritet
aterstallts.
SpO2 startar om. 044000 SpO2-modulen tog emot Ingen. Kontakta Baxters tekniska Mycket lag
ett daligt meddelande support: http://www.baxter.com/ prioritet
contact-us
Byt ut SpO2-sensorn. Defekt SpO2-sensor. Byt ut SpO2-sensorn. Byt ut SpO2-  Mycket lag
044100 sensorn om problemet kvarstar. Byt  prioritet
ut kabeln om problemet kvarstar.
Verifiera att modulen fungerar
genom att byta ut sensorn mot en
lamplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.
SpO2 startar om. 044200 SpO2-modulen tog emot Ingen. Kontakta Baxters tekniska Mycket lag
ett daligt meddelande support: http://www.baxter.com/ prioritet

contact-us

2 Pulssékning @r en normal del av driften, och den har inte ndgon korrigeringsatgard.
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Felsokning

Nonin-meddelanden

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Sensorn dr inte ansluten. SpO2-sensorn dr inte Anslut SpO2-sensorn och byt ut Mycket lag
Atgarda for nytt forsok.  ansluten Sp0O2-kabeln om problemet kvarstar. prioritet
040100 Verifiera att modulen fungerar

genom att byta ut sensorn mot en
[dmplig SpO2-testare om problemet
kvarstar. Byt ut modulen om
meddelandet kvarstar.

Letar efter pulssignal. Ingen Ingen3 Hog
040200

SpO2-interferens SpO2-interferens Satt tillbaka sensorn pa patienten.  Mycket lag
upptackt. Atgarda for upptackt. Byt ut SpO2-sensorn om problemet  prioritet
nytt foérsok. 040400 kvarstar. Byt ut kabeln om

problemet kvarstar. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.
Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.
Lagt SpO2- Marginell SpO2- Sétt tillbaka sensorn pa patienten.  Mycket lag
perfusionsindex. Atgarda pulskvalitet eller artefakt Byt ut SpO2-sensorn om problemet  prioritet
for nytt forsok. 040500 kvarstar. Byt ut kabeln om

problemet kvarstar. Verifiera att
modulen fungerar genom att byta
ut sensorn mot en lamplig SpO2-
testare om problemet kvarstar.
Byt ut modulen om meddelandet

kvarstar.

Temperaturmeddelanden
SureTemp-meddelanden
Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar WACP-meddelande Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030105 om CRC- problemet kvarstar. prioritet

Overensstammelsefel pa

temperaturmodulen
Temperatur fungerar Detta meddelande Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030201 implementeras inte av problemet kvarstar. prioritet

temperaturmodulen

3 Pulssékning @r en normal del av driften, och den har inte ndgon korrigeringsatgard.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar Detta meddelande Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030202 stods inte av problemet kvarstar. prioritet
temperaturmodulen
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030203 minne ar fullt. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Temperaturmodulen tog Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030205 emot en ogiltig problemet kvarstar. prioritet
parameter
Temperatur fungerar Den parameter som Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030206 temperaturmodulen problemet kvarstar. prioritet
anger ligger utanfor
det tilldtna omradet
for det specificerade
meddelandet.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030207 meddelande kraver ett problemet kvarstar. prioritet
objekt men inneholl
inget.
Temperatur fungerar Det objekt som Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030208 féljde med problemet kvarstar. prioritet
temperaturmodulens
meddelande kunde inte
deserialiseras.
Temperatur fungerar Objektet pa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030209 temperaturmodulen problemet kvarstar. prioritet
kunde inte serialiseras.
Temperatur fungerar Temperaturmodulmedde Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03020A landet utfor en begdran/  problemet kvarstar. prioritet
atgard ndr modulens
tillstand hindrar
begéaran/atgarden.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030208 begédrda atgard ar problemet kvarstar. prioritet
for narvarande inte
tillganglig pa grund av
modulens tillstand.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030503 fabriksinstdliningar och  problemet kvarstar. prioritet

kalibreringsinformation
ar felaktiga.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030504 anvandarinstallningar ér  problemet kvarstar. prioritet
felaktiga.
Temperatur fungerar Kalibrering av Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030509 temperaturmodulen har  problemet kvarstar. prioritet
inte utforts.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03050C fellogg ar felaktig. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Ett maskinvarufel pa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030516 temperaturmodulen har  problemet kvarstar. prioritet
upptackts.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030518 stromspar ar for lagt. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030519 stromspar ar for hogt. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03051A referensspanningskrets  problemet kvarstar. prioritet
upptacktes ha for lag
spanning eller vara
instabil.
Omgivande temperatur  Temperaturmodulmdtnin Verifiera att betingelserna ar Mycket lag
utanfor omradet. Atgirda gen ligger under tillitna  hogre &n 10 °C. Byt ut sonden prioritet
for nytt forsok. 030801 varden och utanfor om betingelserna staimmer och
lagsta problemet kvarstar. Byt ut modulen
omgivningstemperatur ~ om problemet kvarstar.
eller patientens
gransvarden.
Omgivande temperatur  Temperaturmodulmétnin Verifiera att betingelserna ar Mycket lag
utanfor omradet. Atgdrda gen ligger 6ver tillatna ldgre &n 40 °C. Byt ut sonden prioritet
for nytt forsok. 030802 vdarden och utanfor om betingelserna stdmmer och
hogsta problemet kvarstar. Byt ut modulen
omgivningstemperatur  om problemet kvarstar.
eller patientens
gransvarden.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030803 interna problemet kvarstar. prioritet
kalibreringsmotstand
(RCAL) pa kortet ar
skadat eller kontaminerat
(pulsen for lang).
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030804 interna problemet kvarstar. prioritet

kalibreringsmotstand
(RCAL) pa kortet ar
skadat eller kontaminerat
(pulsen for kort).

Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030805 interna problemet kvarstar. prioritet
kretsvalideringsmotstan
d (PTB) pa kortet ar
skadat (vardet ar hogre).

Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030806 interna problemet kvarstar. prioritet
kretsvalideringsmotstan
d (PTB) pa kortet ar
skadat (vardet ar lagre).

Omgivande temperatur ~ Tidsgransen for Verifiera att betingelserna ar Mycket lag
utanfér omradet. Atgirda temperaturmodulens hogre @n 10 °C. Byt ut sonden prioritet
for nytt forsok. 030807 A/D-métning naddes om betingelserna stammer och

problemet kvarstar. Byt ut modulen
om problemet kvarstar.

Ersatt temperatursond.  Temperaturmodulsonde  Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag

030808 n var inte karakteriserad/ modulen om problemet kvarstar. prioritet
kalibrerad

Ange réatt fargkodad Det finns inte Satti en sondbehallare. Mycket lag

sondbehallare. 030809 nagon sondbehallare i prioritet

temperaturmodulen

Temperatur fungerar Temperaturmodulen har  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03080A problem med att spara problemet kvarstar. prioritet
till monitorns EEPROM i
biotekniklage

Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 030808 feldetektormekanism har problemet kvarstar. prioritet
upptackt ett fel

Ersatt temperatursond.  Temperaturmodulens Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag

03080C sondfelsdetektormekanis modulen om problemet kvarstar. prioritet

m har upptackt ett fel

Temperatur fungerar Temperaturmodulens Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
inte. 03080D loggfelsdetektormekanis modulen om problemet kvarstar. prioritet
m har upptackt ett fel
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
inte. 03080E kalibreringsfeldetektorm modulen om problemet kvarstar. prioritet
ekanism har upptackt ett
fel
Anslut temperatursond.  Temperaturmodulen Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
03080F upptdckte att ingen sond modulen om problemet kvarstar. prioritet
var ansluten
Ersatt temperatursond.  Temperaturmodulen kan Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
030810 inte lasa sondens modulen om problemet kvarstar. prioritet
EEPROM korrekt eller
sa har sonden lamnat
fabriken utan att ha
testats.
Temperatur fungerar Temperaturmodulen Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030811 har ett ogiltigt problemet kvarstar. prioritet
handelseindex
Temperatur fungerar Det gdr inte att ldsa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030812 temperaturmodulens problemet kvarstar. prioritet
EEPROM eller att spara
till monitorns EEPROM i
biotekniklage.
Ersatt temperatursond.  Temperaturmodulen har  Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
Kod 030813 problem med att lasa modulen om problemet kvarstar. prioritet
sondens EEPROM.
Temperatur fungerar Felet TEMP CONFIG Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030814 ACQUIRE FAILURE (det problemet kvarstar. prioritet
gick inte att hdamta
temperaturkonfiguration
) pa temperaturmodulen
Temperatur fungerar Felet TEMP CONFIG Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030815 RELEASE FAILURE (det problemet kvarstar. prioritet
gickinte att frigora
temperaturkonfiguration
) pa temperaturmodulen
Temperatur fungerar Felet TEMP CONFIG Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030816 INVALID PTR FAILURE problemet kvarstar. prioritet
(felaktigt PTR vid
temperaturkonfiguration
) pa temperaturmodulen
Temperatur fungerar Internt fel i Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030817 temperaturmodulen. problemet kvarstar. prioritet
EEPROM ej initierad.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Det gick inte att kdnna Temperaturmodulvdarmar Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
av ny temperatur. Gor om en visar att den ar modulen om problemet kvarstar. prioritet
matningen. 030818 paslagen ndr den ar

avslagen.
Det gick inte att kdanna Temperaturmodulvdarmar Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
av ny temperatur. Gor om en visar att den ar modulen om problemet kvarstar. prioritet
matningen. 030819 avslagen ndr den ar

paslagen.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03081A HTR_Q ar aktiverad och  problemet kvarstar. prioritet

HTRC ar avaktiverad men

har fortfarande spanning.
Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03081B HTR_Q ar tri-state med problemet kvarstar. prioritet

HTRC aktiverat och har

strom pa varmaren.
Temperatur fungerar Temperaturmodulen slog Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03081C pa Q&C och vdarmaren problemet kvarstar. prioritet

har inte tillrackligt hog

spanning.
Temperatur fungerar Temperaturmodulvdarmar Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03081D ens felsakra maskinvara  problemet kvarstar. prioritet

borde ha slagit av men

gjorde inte det.
Ersatt temperatursond.  Temperaturmodulsonde  Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
03081E n ar 6ver 43,3°C(112°F). modulen om problemet kvarstar. prioritet
Ersatt temperatursond.  Temperaturmodulen har  Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag
03081F for hog varmarenergi modulen om problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Feli Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 030820 temperaturmodulens problemet kvarstar. prioritet

vardgranssnitt
Omgivande temperatur  Temperaturmodulen Verifiera att betingelserna ar Mycket lag
utanfér omradet. Atgirda over lagre an 40 °C. Byt ut sonden prioritet
for nytt forsok. 030821 omgivningstemperatur  om betingelserna stammer och

pa 45 °C problemet kvarstar. Byt ut modulen

om problemet kvarstar.

Omgivande temperatur  Temperaturmodul under Verifiera att betingelserna ar Mycket lag
utanfér omradet. Atgiarda omgivande temperatur  hdgre dn 10 °C. Byt ut sonden prioritet

for nytt forsok. 030822

om betingelserna stammer och

problemet kvarstar. Byt ut modulen

om problemet kvarstar.

Connex Spot Monitor: Bruksanvisning

113



Felsokning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet

Temperatur fungerar Temperaturmodulen har  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 030823 en ogiltig SureTemp- problemet kvarstar. prioritet
algoritm

Temperatur fungerar Temperaturmodulen Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 030824 ar over hogsta problemet kvarstar. prioritet
batterispanning

Temperatur fungerar Temperaturmodulen Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 030825 ar under lagsta problemet kvarstar. prioritet
batterispanning

Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 030826 batterispanning har inte  problemet kvarstar. prioritet
stallts in

Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 030827 prediktalgoritm ar inte problemet kvarstar. prioritet
installd

Temperatur fungerar Temperaturmodulens Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 030828 omgivande temperatur  problemet kvarstar. prioritet
ar inte installd

Temperatur fungerar Temperaturmodulen har  Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag

inte. 030829 en sond som inte svarar. modulen om problemet kvarstar. prioritet
Termistorn har slappt
fran spetsen eller ar
varmaren trasig.

Temperatur fungerar Temperaturmodulen far ~ Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag

inte. 03082A svaga signaler fran modulen om problemet kvarstar. prioritet
sonden

Temperatur fungerar Temperaturmodulen har  Sondfel. Byt ut sonden. Byt ut Mycket lag

inte. 03082B daligt sondresponsvarde modulen om problemet kvarstar. prioritet

Temperatur fungerar Temperaturmodulen Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 03C800 fungerar ej. problemet kvarstar. prioritet

Temperatur fungerar Kan inte deserialisera Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 03C900 meddelanden fran problemet kvarstar. prioritet
temperaturmodulen.

Temperatur fungerar Meddelande utan stod Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 03CA00 fran temperaturmodulen. problemet kvarstar. prioritet

Temperatur fungerar Kan inte sanda Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 03CB0OO meddelande till problemet kvarstar. prioritet
temperaturmodulen.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar Temperaturmodulkomm  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03CCO00 unikation avbryts. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Kunde inte uppgradera  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 03CD0O0 temperaturmodulen. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Kan ej lasa PIM-fil. Forsok uppdatera enheten igen. Mycket lag
inte. 03CEOO prioritet
Temperatur fungerar Atkomst ej majlig Forsok uppdatera enheten igen. Mycket lag
inte. 03CEOQ1 till katalog for prioritet

uppgradering.
Matningen i direktldge  Tiden for Tiden for direktlagesavlasning haller Information
avbrots. direktlagesavlasning pa att gd ut.

haller pa att ga ut
Vavnadskontakt Forlorad vavnadskontakt Kontrollera vavnadskontakten och  Information
forlorades. under forsok att hamta  forsok mata igen.

temperaturmatning eller

hamtad matning

utférdes med begransad

vavnadskontakt.
Temperaturmodul Temperatursensorn Ingen Mycket lag
aterstalld. 03D000 aterstalldes ovantat. prioritet
Braun 6000-meddelanden
Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar WACP-meddelande CRC  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FO105 matchar inte. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Detta meddelande Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0201 implementeras inte av problemet kvarstar. prioritet

modulen.
Temperatur fungerar Detta meddelande stéds Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0202 inte av modulen. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Modulens minne ar fullt. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0203 problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Ingen parameter given Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0204 for det specificerade problemet kvarstar. prioritet

meddelandet.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar Den givna parametern Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0205 ar ogiltig for problemet kvarstar. prioritet
det specificerade
meddelandet.
Temperatur fungerar Den givna parametern Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0206 ar utanfor det problemet kvarstar. prioritet
omrade som tillats
for det specificerade
meddelandet.
Temperatur fungerar Meddelandet kraver ett  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0207 objekt men inneholl problemet kvarstar. prioritet
inget.
Temperatur fungerar Objektet som foljde med Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0208 meddelandet kunde inte  problemet kvarstar. prioritet
deserialiseras.
Temperatur fungerar Objektet kunde inte Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0209 serialiseras. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Meddelandet utfor Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F020A en begaran/atgard problemet kvarstar. prioritet
nar modulens
tillstdnd hindrar
begdran/atgarden.
Temperatur fungerar Den begarda atgarden Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F020B ar for narvarande inte problemet kvarstar. prioritet
tillganglig pa grund av
modaulens tillstand.
Temperatur fungerar Fabriksinstéllningarna Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FO503 och problemet kvarstar. prioritet
kalibreringsinformatione
n ar korrupt.
Temperatur fungerar Anvandarinstéllningarna Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0504 ar korrupta. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Kalibreringen &r inte Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0509 installd. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Felloggen ar korrupt. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FO50C problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Ett maskinvarufel har Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FO516 upptackts. problemet kvarstar. prioritet
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Temperatur fungerar Modulens stromspar ar  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FO518 for lagt. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Modulens stromspar ar  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0519 for hogt. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Referensspdnningskretse Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FO51A n upptacktes haforlag  problemet kvarstar. prioritet
spanning eller vara
instabil.
Temperatur fungerar Omgivande temperatur  Verifiera att betingelserna ar Mycket lag
inte. 3F0821 ar for hog. lagre &n 40 °C. Byt ut sonden prioritet
om betingelserna stammer och
problemet kvarstar. Byt ut modulen
om problemet kvarstar.
Temperatur fungerar Omgivande temperatur  Verifiera att betingelserna ar Mycket lag
inte. 3F0822 ar for lag. hogre @n 10 °C. Byt ut sonden prioritet
om betingelserna stammer och
problemet kvarstar. Byt ut modulen
om problemet kvarstar.
Temperatur fungerar Batteriet ligger 6ver Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0824 hdégsta spanning. problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Sensorn fungerar inte. Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3F0833 problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Lag batteriniva Ladda batteriet. Kontrollera batteriet Mycket lag
inte. 3FOEO4 om problemet kvarstar. prioritet
Det gick inte att kdnna Ingen GOr en ny matning om en matning  Information
av ny temperatur. Gor om temperaturmatning var  borde ha varit tillgdanglig. Byt ut
matningen. tillganglig fran modulen om problemet kvarstar.
termometern nér den
dockades.
Termometern kanske inte Kommunikationsfel med Termometern kanske inte &r Information
ar ordentligt dockad. dockad Braun. ordentligt dockad. Kontrollera
Kontrollera kontakterna kontakterna och anslutningarna. Byt
och anslutningarna. ut modulen om problemet kvarstar.
Temperatur fungerar Okand WACP-parameter Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FFFO1 mottagen fran sensorn.  problemet kvarstar. prioritet
Temperatur fungerar Avbrott under vantan pa Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag
inte. 3FFF02 sensorrespons. problemet kvarstar. prioritet
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet

Temperatur fungerar Fel vid deserialisering Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 3FFF03 av WACP-meddelande problemet kvarstar. prioritet
mottaget fran sensorn.

Temperatur fungerar WACP-stack kunde inte  Internt fel. Byt ut modulen om Mycket lag

inte. 3FFF04 sanda meddelande. problemet kvarstar.

Docka Braun igen. Anti-stoldtimer har gatt  Docka termometern igen efter att ha Mycket lag

3FFFO5 ut. tagit en matning. prioritet

Meddelanden - patient- och anvandardata

Tillstand Orsak Atgard Prioritet

Kan ej identifiera ldkare.  Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information

Ingen vardpersonal el. att ta bort.

konfigurerad hos vérd.

Kan ej identifiera ldkare.  Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information

Sakerhetsgivarfel. el. att ta bort.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information

lakare. Kunde inte hitta  el. att ta bort.

anvandaren.

Kan ej identifiera Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information

lakare. Ogiltigt ID eller el. att ta bort.

systemldsenord.

Kan ej identifiera lakare. ~ Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information

Konto inaktiverat/gatt ut. el. att ta bort.

Kan ej identifiera lakare. ~ Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information

Lésenord gatt ut/nytt el. att ta bort.

|6senord kravs.

Kan ej identifiera ldkare. ~ Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pd OKfor  Information

Gruppmedlemskapsfel. el att ta bort.

Kan ej identifiera ldkare.  Anvandarautentiseringsf Statusmeddelande. Tryck pd OKfor  Information

Tryck pa Radera for att el attta bort.

radera all information.

Patienten kunde inte Patientautentiseringsfel. ~Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information

identifieras.

Tryck pa Radera for att
radera all information.

att ta bort.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Databasschema ar Databasen rensades Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
Overskridet, aterskapar.  pa grund av att ta bort.
schemauppdatering.
Databas kan ej ldsas Databasen kunde ej ldasas Tryck pa OK for att ta bort. Mycket lag
under start; aterskapar.  under start. prioritet
1F0001
Fel vid atkomst av PDM-  Databasen har skadats ~ Tryck pa OK for att ta bort. Mycket lag
databas; aterstartar PDM. nar enheten var i drift prioritet
1F0002
Maximalt antal Data raderades eftersom  Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
patientjournaler + dldsta de innehdll fler &n 400 att ta bort.
journalen overskriven. register.
Inga data sparades. Spara manuellt ar ej Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
tillatet. att ta bort.
Spara lyckades. Loggen sparades Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
att ta bort.
Patient-ID kravs for att Ett patient-ID kravs for Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
spara data. att spara data. att ta bort.
Patient-ID kravs for att Ett patient-ID kravs for Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
starta intervaller. att starta intervaller. att ta bort.
Anvandar-ID kravs for att  Ett anvandar-ID krdvs for  Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
spara data. att spara data. att ta bort.
Anvandar-ID kravs for att  Ett anvandar-ID kravs for  Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
starta intervaller. att starta intervaller. att ta bort.
Ett matchande patient-ID Ett matchande patient-ID Statusmeddelande. Tryck pa OK fér  Information
krdvs for att spara data.  krdvs for att spara data.  att ta bort.
Ett matchande patient-  Ett matchande patient-  Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information
ID kravs for att starta ID kravs for att starta att ta bort.
intervaller. intervaller.
Ett matchande anvandar- Ett matchande anvandar- N/A Information
ID kravs for att spara ID kravs for att spara
data. data.
Ett matchande anvandar- Ett matchande anvandar- N/A Information
ID kravs for att starta ID kravs for att starta
intervaller. intervaller.
Kan inte autospara. Enheten kunde inte Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information

autospara.

att ta bort.
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Felsokning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet

Streckkodslasning Streckkodsldsning arinte  Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information

accepteras ej. tillgangligt. att ta bort.

Ogiltig NIBP- En ogiltig Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information

intervallparameter under intervallparameter att ta bort.

intervallmatning. upptacktes.

Spara lyckades. Den automatiska Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
sparningen lyckades att ta bort.

Ej skickade poster: Nav  Det finns ej skickade Statusmeddelande. Tryck pa OK fér  Information

M journaler som vantar nar  att ta bort.

enheten stangs av.

Streckkodslasning ar Streckkodslasning ar Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
inte tillgangligt. inte tillgangligt. att ta bort.
Ange patientinformation Ange patientinformation
manuellt. manuellt.
Ogiltig SpO2- En ogiltig Stoppa antingen intervallen Information
intervallparameter under intervallparameter eller satt tillbaka SpO2-sensorn.
intervallmatning. upptacktes. Sp0O2- Statusmeddelande. Tryck pa OK for
intervall &r aktiverade att ta bort.
eller sa har SpO2-sensorn
tagits bort

Radiomeddelanden

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Radio fungerar inte. Deserialisationsfel. Ett Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
350001 kommunikationsfel har ~ programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet

uppstatt i programvaran radion om felet kvarstar.
mellan varden och

radion.
Radio fungerar inte. Behorigheter. Radion Se om det finns en uppdatering fér ~ Mycket lag
350002 har ett internt programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
programvarufel. radion om felet kvarstar.
Radio fungerar inte. Det finns inget stod Se om det finns en uppdatering fér ~ Mycket lag
350003 for operativsystemet. programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
Radion har ett internt radion om felet kvarstar.
programvarufel.
Radio fungerar inte. Okand. Radion har ett Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
350004 internt programvarufel.  programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet

radion om felet kvarstar.
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Felsdkning

Tillstand

Orsak

Atgard Prioritet

Radio fungerar inte.
350006

Ogiltig autentisering.
Radion har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350008

Okant SDC-fel. Radion
har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350009

Ogiltig SDC-
konfiguration. Radion
har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
35000a

Ogiltig SDC-profil.
Radion har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 35000c

Ogiltig SDC EAP-typ. Det
har uppstatt ett internt

programvarufel pa

monitorn p.g.a. forsok att
konfigurera ej tillampliga

installningar i aktuellt
autentiseringslage pa
radion.

Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
Aterstall radions fabriksinstallningar  prioritet
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for

programvaran och uppdatera om

problemet kvarstdr. Byt ut radion om

felet kvarstar.

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 35000d

Ogiltig SDC-parameter.
Laird SDK hindrar att en
parameter konfigureras.

Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
Aterstall radions fabriksinstallningar ~ prioritet
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for

programvaran och uppdatera om

problemet kvarstar. Byt ut radion om

felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
35000e

Okand. Ett

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag

kompatibilitetsfel mellan programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
olika versioner intrdffar ~ radion om felet kvarstar.

om radion eller monitorn

lagger till nya funktioner

och uppgraderingen av

radions programvara

misslyckas efter

att monitorn har

uppdaterats.

Radio fungerar inte.
35000f

Ingen statistikfil. Radion
har ett internt
programvarufel som
indikerar fel pa Linux-
kdrnan.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.
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Felsokning

Tillstand

Orsak

Atgard

Prioritet

Radio fungerar inte.
350010

Granssnitt saknas.

Radion har ett internt

programvarufel som

indikerar fel pa Linux-

karnan eller att

natverksgranssnittet inte

initierats.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Radio fungerar inte.
350011

Okant granssnitt. Ett

kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran

mellan varden och
radion.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350013

Inte i EAP-lage. Det

har uppstatt ett internt

programvarufel pa

monitorn p.g.a. forsok att
konfigurera ej tillampliga
installningar i aktuellt
autentiseringslage pa

radion.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstill radions fabriksinstallningar
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350014

Ogiltig inre EAP-
metod. Det har
uppstatt ett internt
programvarufel pa

monitorn p.g.a. forsok att
konfigurera ej tillampliga
installningar i aktuellt
autentiseringsldge pa

radion.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstall radions fabriksinstaliningar
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Radio fungerar inte.
350015

Inget ledigt minne.

Radion har ett internt

programvarufel.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Radio fungerar inte.
350016

Ogiltig loggniva.
Radion har ett
kommunikationsfel i
programvaran.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet

Radio fungerar inte.
350017

For lang
certifieringssokvag.

Radion har ett internt
programvarufel. Radion
har en fast sokvagslangd.

Se om det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera. Byt ut
radion om felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Felaktig Klientcertifikat saknas. Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
radiokonfiguration. Radion har forsokt Aterstéll radions fabriksinstallningar  prioritet
Konfigurera om och konfigurera for ett om problemet kvarstar. Se om
forsok igen. 350018 EAP-lage som kraver det finns en uppdatering for
klientcertifikat men inget programvaran och uppdatera om
certifikat har installerats. problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.
Felaktig CA-certifiering saknas. Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
radiokonfiguration. Radion har forsokt Aterstéll radions fabriksinstallningar  prioritet
Konfigurera om och aktivera servervalidering om problemet kvarstar. Se om
forsok igen. 350019 och CA-certifiering det finns en uppdatering for
saknas. programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.
Radio fungerar inte. MAC-begdran Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
35001e misslyckades. Radion programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
har ett internt radion om felet kvarstar.
programvarufel som
indikerar fel pa Linux-
karnan eller att
natverksgranssnittet inte
initierats.
Radio fungerar inte. Felaktigt stromlage. Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
35001f Radion har ett internt programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
programvarufel. radion om felet kvarstar.
Radio fungerar inte. Postresultat saknas. Se om det finns en uppdatering fér ~ Mycket lag
350020 Radion har ett internt programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
programvarufel. radion om felet kvarstar.
Radio fungerar inte. Postresultatformat. Se om det finns en uppdatering fér ~ Mycket lag
350021 Radion har ett internt programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
programvarufel. radion om felet kvarstar.
Radio fungerar inte. Okand komponent. Ett ~ Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
350025 kompatibilitetsfel mellan programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet

olika versioner intraffar
om radion eller monitorn
lagger till nya funktioner
och uppgraderingen av

radions programvara
misslyckas efter

att monitorn har
uppdaterats.

radion om felet kvarstar.
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Felsokning

Tillstand

Orsak

Atgard Prioritet

Radio fungerar inte.
350027

Release-fil saknas.
Radion har ett internt
programvarufel med en
fil som saknas.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350028

Inte klar. Visas nar
logging verbosity ar
paslagen.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350029

Frankopplad. Ett
kommunikationsfel
har uppstatt i
programvaran mellan
varden och radion.
Uttagsanslutningen ar
franslagen.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Felaktig Ogiltig parameter. Ett Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
radiokonfiguration. programvarufel har Aterstall radions fabriksinstallningar  prioritet
Konfigurera om och uppstatt i monitorn om problemet kvarstar. Se om
forsok igen. 35002a under ett forsok att det finns en uppdatering for
konfigurera radion programvaran och uppdatera om

problemet kvarstar. Byt ut radion om

felet kvarstar.
Radio fungerar inte. Timeout. Ett Se om det finns en uppdatering fér ~ Mycket lag

35002b

kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran
mellan varden och
radion.

programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
35002c

Uttagsfel. Ett
kommunikationsfel har
uppstatt i programvaran
mellan varden och
radion.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
35002e

Kan ej analysera
DHCP-lease. Radion
har ett internt
programvarufel (kan ej
lasa och konvertera
DHCP-leasefilen).

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 350032

Ogiltigt
certifikatlosenord.
Radion ar felkonfigurerad
med ett [6senord som
inte matchar certifikatet.

Kontrollera radiokonfigurationen.
Aterstill radions fabriksinstallningar
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Mycket lag
prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Radio fungerar inte. Serialisationsfel. Radion ~ Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
350033 eller monitorn har ett programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet

internt programvarufel.  radion om felet kvarstar.
Radio fungerar inte. PAC-fil saknas. Radion Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
350034 ar felkonfigurerad Aterstéll radions fabriksinstallningar  prioritet

(konfigurerad for EAP- om problemet kvarstar. Se om

FAST och manuell PAC,  det finns en uppdatering for

men den saknas). programvaran och uppdatera om

problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.

Felaktig Ogiltigt 16senord till Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
radiokonfiguration. PAC-filen. Radion Aterstéll radions fabriksinstallningar  prioritet
Konfigurera om och ar felkonfigurerad om problemet kvarstar. Se om
forsok igen. 350035 (konfigurerad for EAP- det finns en uppdatering for

FAST och manuell PAC, programvaran och uppdatera om

men lésenordet for PAC  problemet kvarstar. Byt ut radion om

ar fel). felet kvarstar.
Radio fungerar inte. Felaktigt BSSID-format.  Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
350036 Ettinternt programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet

programvarufel uppstod radion om felet kvarstar.

i radion (relaterat till

AP-skanningfunktionen,

kanske inte intraffar

med aktuell Laird-

programvara).
Radio fungerar inte. Okant certifikat-ID. Det ~ Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
350037 har uppstatt ett Aterstall radions fabriksinstallningar  prioritet

internt programvarufel om problemet kvarstar. Se om

pa monitorn p.g.a. det finns en uppdatering for

forsok att soka efter programvaran och uppdatera om

certifikatstatus for ett problemet kvarstdr. Byt ut radion om

certifikat som inte finns.  felet kvarstar.
Radio fungerar inte. Ingen Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
350038 certifikatsinformation. Aterstall radions fabriksinstallningar  prioritet

Enheten undersoker
certifikatsstatus for ett
certifikat som inte ar
installerat i radion.

om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for
programvaran och uppdatera om
problemet kvarstar. Byt ut radion om
felet kvarstar.
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Felsokning

Tillstand

Orsak

Atgard Prioritet

Radio fungerar inte.
350039

Ogiltigt sekvensnummer.

Enheten undersoker

certifikatsstatusfragment

som inte finns.

Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
Aterstéll radions fabriksinstallningar  prioritet
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for

programvaran och uppdatera om

problemet kvarstar. Byt ut radion om

felet kvarstar.

Felaktig

radiokonfiguration.
Konfigurera om och
forsok igen. 35003c

CCKM ej tillatet. Ett
forsok har gjorts att
anvanda CCKM utan
attvarailaget WPA2-
Enterprise.

Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
Aterstéll radions fabriksinstallningar  prioritet
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for

programvaran och uppdatera om

problemet kvarstar. Byt ut radion om

felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
35003d

Sandningsfel. Radion
kunde inte sanda ett

meddelande till varden.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
35003e

Kan inte lagra globala

konfigurationsinstallning

ar till backup-filen.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
35003f

Konfiguration av
sammankoppling.
Radion har ett internt
programvarufel.

Se om det finns en uppdatering fér ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350041

Kan inte konfigurera
DHCP 60 i radion.

Kontrollera radiokonfigurationen. Mycket lag
Aterstall radions fabriksinstallningar  prioritet
om problemet kvarstar. Se om

det finns en uppdatering for

programvaran och uppdatera om

problemet kvarstar. Byt ut radion om

felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350042

Korrupt DHCP-val. DHCP-

valsfilen har inte
forvantat format.

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.

Radio fungerar inte.
350043

Kan ej radera fil.
Radion har ett

internt programvarufel

(intraffar for Option
60-uppladdning och
fabriksinstallningar).

Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
radion om felet kvarstar.
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Radio fungerar inte. Ogiltigt SDC-varde. Ett Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
350046 programvarufel har programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
uppstatt pa monitorn radion om felet kvarstar.
under ett forsok att
konfigurera radion.
Det gar inte att uppratta Ingen IP-adress efter 30 Kontrollera ESSID- och Mycket lag
en natkommunikation.  sekunder. Kan ej ansluta. radioldagesinstallningar. prioritet
Radio utanfor
natverksomradet. 350100
Felaktig Ingen IP-adress efter 30 Kontrollera Mycket lag
radiokonfiguration. sekunder. Kan €j verifiera. radiosakerhetsinstallningar. prioritet
Konfigurera om och
forsok igen. 350200
Radiokort DHCP timeout. Ingen IP-adress efter 30  Kontrollera DHCP- Mycket lag
350300 sekunder. Kan inte hamta serverinstallningar. prioritet
DHCP-adress.
Forlorad Radion tappade Se till att atkomstpunkten Mycket lag
natverkskommunikation. uppkopplingen. fortfarande ar paslagen och inom prioritet
Radio utanfor rackvidd.
natverksomradet. 350400
Radio fungerar inte. POST-fel. Sla av och sla sedan pa enheten Mycket lag
350500 igen, och aktivera radion pa nytt. Byt prioritet
ut -radion om problemet kvarstar.
Uppgradering av Uppgradering av Starta om monitorn. Information
radioprogramvaran radioprogramvaran
misslyckades. 350600 misslyckades.
Radiocertifikatet ar Anger att Klockan maste stéllas in korrekt eller Mycket lag
inaktuellt. 350800 radiocertifikatet ar sa maste certifikatet uppdateras. prioritet
inaktuellt. Klockan kan
vara felaktigt installd,
vilket gor att certifikatet
inte ligger inom det
giltiga datumintervallet.
Certifikatladdning Klientcertifikatet till Ingen. Information
lyckades. radion laddades fran
vdrden.
Certifikatladdning Klientcertifikatet till Forsok igen. Information

misslyckades.

radion laddades inte.
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Felsokning

Anslutningsmeddelanden

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Kan inte erhalla den Ingen Verifiera att DHCP fungerar och &r Mycket lag
tradanslutna enhetens natverksanslutning. konfigurerad. prioritet
IP-adress. 210000
Natverket hittades Forlorad ethernet DHCP-  Kontrollera tradanslutningen i Mycket lag
inte, kontrollera adress. enheten; verifiera sedan att DHCP prioritet
natverkskabelns fungerar och ar konfigurerad.
anslutning. 210100
Kan ej kommunicera Kan inte kommunicera Verifiera att NRS IP &r konfigurerad ~ Mycket lag
med NRS. 360000 med NRS. och fungerar. prioritet
Kommunikationsfel med Kommunikationsfel Verifiera att de externa Mycket lag
vard. TA0000 (timeout) med extern vardtjansterna ar laddade och prioritet
vard. startade pa servern. Om problemet
kvarstar, kontrollerar du om det
finns programvaruuppgraderingar
for monitorn eller systemet.
Data avvisad. CRC WACP-stacken har Kontrollera data och forsok igen. Mycket lag
matchar ej. 1A0001 upptackt en CRC Kontakta din systemadministrator prioritet
som inte matchar i om problemet kvarstar.
meddelandet.
Data avvisad. Negativ bekriftelse Kontrollera monitorn och Mycket lag
Meddelande utan stéd.  av extern vard - forsok igen. Kontakta din prioritet
1A0002 Varden stodjer inte systemadministratér om problemet
meddelandet/objektet.  kvarstar.
Data avvisad. Ogiltig Meddelandet har en Kontrollera data och forsoék igen. Mycket lag
parameter. TA0003 ogiltig parameter. Kontakta din systemadministrator prioritet
om problemet kvarstar.
Data avvisad. Monitorn kunde inte Kontrollera data och forsok igen. Mycket lag
Deserialisera objektet. deserialisera objektet. Kontakta din systemadministrator prioritet
1A0004 om problemet kvarstar.
Data avvisad. Vérden ari ett tillstand Kontrollera data och forsok igen. Mycket lag
Meddelande utan stdd.  som inte kan acceptera  Kontakta din systemadministrator prioritet
1A0005 meddelandet. om problemet kvarstar.
Data avvisad. Patient-ID  Meddelandets patient-ID L&gg till patient-ID till journalen. Mycket lag
kravs. 1A0006 saknas prioritet
Data avvisad. Anvandar- Meddelandet saknar Lagg till anvandar-ID till journalen.  Mycket lag
ID kravs. 1A0007 anvandar-ID. prioritet
Data avvisad. Tiden Meddelandet harentid  Kontrollera att klockan pa monitorn  Mycket lag
matchar ej. 1A0008 som inte matchar. stammer 6verens med servern. prioritet
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Felsdkning

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Det gar inte att uppratta  Ingen natverksanslutning Anslut enheten till ett aktivt ndtverk Mycket lag
en natkommunikation.  ar tillgdnglig. sd att anvdndar-ID kan importeras.  prioritet
1A0009
Det gick inte att ansluta  Skadat eller ogiltigt Uppdatera klientcertifikat. Mycket lag
pa grund av ogiltigt certifikat. prioritet
klientcertifikat. 1AO00A
Klientcertifikatet har Certifikatets Uppdatera klientcertifikat. Mycket lag
upphort att galla. utgangsdatum har prioritet
1A000B passerats.
Ingen anslutning for Ingen anslutning for Ingen Information
skicka. skicka.
Skicka misslyckades. Skicka misslyckades. Ingen Information
Felijournal. Forsok igen. Negativ Negativ bekraftelse av Information
anslutningsbekraftelse NRS/ECS/CS/NCE som ar
mottagen for journalspecifikt och kan réattas till av
NRS/ECS/CS/NCE. anvandaren i nasta journal.
Skicka lyckades. Data har skickats via Ingen Information
USB/BT.
Klientcertifikatet kunde  Klientcertifikatet kunde  Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information
inte ldsas in. Interntfel.  inte ldsas in. att ta bort.
Klientcertifikatet har lasts Klientcertifikatet har lasts Ingen Information
in. in.
Klientcertifikatet kunde  Kunde inte ldsas in. Satt tillbaka USB-enheten och forsék Information
inte lasas in. igen.
Klientcertifikatet kunde  Skadat certifikat. Generera nytt klientcertifikat. Information
inte lasas in. Ogiltigt
certifikatformat.
Klientcertifikatet kunde  Certifikatets datum &r Generera nytt klientcertifikat. Information
inte lasas in. Utanfor felaktiga.
giltigt datumintervall.
Klientcertifikatet har inte  Klientautentisering ar Las in giltigt klientcertifikat. Information
[asts in. aktiverad, men inget
klientcertifikat har lasts
in.
Klientcertifikatet upphor Certifikatet upphor snart  Uppdatera klientcertifikat. Information

att galla inom 30 dagar.

att galla.
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Systemmeddelanden

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
000001 Systemfel. Starta om monitorn N/A
000002 Systemfel. Starta om monitorn N/A
000003 Systemfel. Starta om monitorn N/A
000004 Systemfel. Starta om monitorn N/A
000005 Systemfel. Starta om monitorn N/A
000006 Systemfel. Starta om monitorn N/A
Internt maskinvarufel. Rotfilsystemet ar korrupt. Starta om monitorn. Byt ut N/A

Det gdr inte att starta huvudkretskortet om problemet

om. kvarstar.
Internt maskinvarufel. EEPROM-atkomst Omprogrammera EEPROM. Byt ut Mycket lag
140100 misslyckades. Det gér att  huvudkretskortet om problemet prioritet

initiera enheten, men kvarstar.

natverkskommunikation

en ar frankopplad.
Internt maskinvarufel. SPL-minnestest Starta om monitorn. Byt ut N/A

misslyckades. Ett SOS- huvudkretskortet om problemet

monster hors fran kvarstar.

monitorn.
Internt maskinvarufel. Monitorns PIC- Starta om monitorn. Byt ut N/A
1C1000 kommunikationer startar huvudkretskortet om problemet

inte eller slutar fungera.  kvarstar.

Kommunikationen

kommer inte att

aterupptas nar monitorn

startar eller under drift.
Lagt batteri, hogst 30 Batteriet ar lagt. Anslut ndtaggregatet till natstrom Mycket lag
minuter aterstar. 1C1005 for att ladda monitorn. prioritet

Lagt batteri, hogst 5
minuter aterstar. 1C1006

Batteriet ar mycket lagt.  Anslut ndtaggregatet till ndtstréom Hog

for att ladda monitorn.

Batteriet ar extremt
lagt. Anslut till elektrisk
kontakt. Enheten stangs
av. 1C1007

Batteriet ar extremt lagt.  Anslut ndtaggregatet till natstréom Hog

for att ladda monitorn.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Uppdatering Programvaruuppdaterin ~ Starta om monitorn. Byt ut Mycket lag
misslyckades. Startaom g misslyckades. huvudkretskortet om problemet prioritet
och forsok pa nytt. fortfarande kvarstar.

1C1008

Vardbatteriet laddas inte. Vardbatteriet laddas inte. Starta om monitorn. Kontrollera Mycket lag
1C100A kabelanslutningarna om problemet prioritet

kvarstar. Gor funktionskontroller av
varden om problemet kvarstar.

Byt ut batteriet om problemet
fortfarande kvarstar. Byt ut
huvudkretskortet om problemet

kvarstar.
Fabriksinstéllningar & nu Konfigurationsinstallning Monitorn har konfigurerats till Mycket lag
aktiva. 3A0001 ar fran fabrik &r aktiva. fabriksinstallningar, och eventuella  prioritet

anvandarinstallningar har aterstallts.

Kan inte lasa Kan inte ladda filen Forsok ateransluta USB. Forsok att Mycket lag
konfigurationen fran fran den externa USB- hitta ett lampligt format fér USB- prioritet
USB. 3A0002 enheten. drivenheten om problemet kvarstar.

Byt ut USB-enheten om problemet
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet om
problemet kvarstar.

Internt maskinvarufel. Stromforsorjningsfel. Kontrollera driftmiljons temperatur. Hog
Enheten kommer att PMIC &r for varm. Lat monitorn svalna innan
stangas av. 1C100D den startas igen. Kontrollera

kabelanslutningarna om problemet
kvarstar. Gor funktionskontroller av
varden om problemet kvarstar.

Byt ut batteriet om problemet
fortfarande kvarstar. Byt ut
huvudkretskortet om problemet
fortfarande kvarstar.

Forlag ingdende Stromforsérjningsfel. Kontrollera driftmiljons temperatur. Hog
spanning. Enheten PMIC-inspanningen ar for Lat monitorn svalna innan

kommer att stdngasav.  lag den startas igen. Kontrollera

1C100C kabelanslutningarna om problemet

kvarstar. Gor funktionskontroller av
varden om problemet kvarstar.

Byt ut batteriet om problemet
fortfarande kvarstar. Byt ut
huvudkretskortet om problemet
fortfarande kvarstar.

Ovéantad omstart Monitorn startade om Fortsatt normal drift. Hog
intraffade. 1C1012 ovantat.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Ljudsystemet fungerar Fel i hogtalaren eller Byt ut hogtalaren. Byt ut Hog
inte. 1D0100 audio codec. huvudkretskortet om problemet
fortfarande kvarstar.
CSM-batteri ar inte Det finns inget batterii ~ Se om det finns ett batteri i Mycket lag
installerat. 1C100E monitorn. monitorn och installera ett om prioritet
det saknas. Gor diagnostester av
monitorn om problemet kvarstar.
Byt ut huvudkretskortet om
problemet kvarstar.
Enheten kan for Systemet kan inte Monitorn kan inte stangas Information
narvarande inte stdngas stangas av. av omedelbart. Koppla fran
av. natstrommen och ta ut batteriet.
Hittar inga giltiga filer. Inga giltiga filer hittades ~ Satt in USB-minnet igen med giltiga Information
pa USB-minnet. filer.
Uppdatering av den fasta Programvaruuppdaterin ~ Statusmeddelande. Tryck pa OKfér  Information
programvaran lyckades. g lyckades. att ta bort.
Larmljud ar av. Monitorns larmljud &r av. Statusmeddelande. Tryck pad OK for  Information
att ta bort.
Avancerade instéllningar De avancerade Bekrdfta att inga sensorer ar Information
ej tillgangliga. instadllningarna ar ej anslutna till monitorn, inga larm &r
tillgangliga, eftersom aktiva och att det inte finns ndgra
monitorn inte driledigt  osparade data i profilerna Spot eller
lage. Intervaller.
USB-tillbehor USB-enheten var Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
frankopplat. frankopplad fran att ta bort.
monitorn.
Avancerade instdllningar Koden fér avancerade Statusmeddelande. Avsluta Information
installningar angavs avancerade instdliningar for att ta
korrekt. bort.
Spara misslyckades. Enhetskonfigurationen  Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
eller loggarna sparades  att ta bort.
inte pa USB-enheten.
Spara lyckades. Enhetskonfigurationen  Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
eller loggarna sparades  att ta bort.
pa USB-enheten.
Programvaruuppgraderin Gar €j att stdnga N/A Information

gen laddas ned. Stang
inte av.

av enheten eftersom
programvara installeras
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Fabriksaterstallning Monitorn aterstélldes till  Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
lyckades. fabriksinstallningar. att ta bort.

Fabriksaterstallning Monitorns Statusmeddelande. Avsluta Information
misslyckades. Anpassad  fabriksaterstélining har ~ avancerade instéllningar for att ta
konfigurationsfil ej misslyckats. bort.

raderad.

Konfigurationsuppladdni Enhetskonfigurationen  Statusmeddelande. Tryck pa OKfor  Information
ng lyckades. har laddats upp. att ta bort.

Gar ej attldsain Enhetskonfigurationen ~ N/A Information
konfiguration. har inte laddats upp.

Meddelanden om programvaruuppdatering

Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Programvaruuppdaterin  Overféringen av Verifiera anslutningen och forsok Information
g: Tidsgransen for manifestfilen tog for igen.

manifestéverforingen lang tid, eller sa

Overskreds. Verifiera forlorades anslutningen

anslutning och forsok under nedladdningen.

igen.

Programvaruuppdaterin  Overféringen av Verifiera anslutningen och forsok Information
g: Tidsgransen for paketfilen tog for lang igen.

paketfilséverféringen tid, eller sa forlorades

Overskreds. Verifiera anslutningen under

anslutning och forsok nedladdningen.

igen.

Programvaruuppdaterin  Token-filen var ogiltig. Verifiera och uppdatera token-filen.  Information
g: ogiltig tokenfil.

Programvaruuppdaterin  Manifestfilen hittades Verifiera att manifestfilen finns pa Information
g: Det gick inte att hitta  inte pa servern. servern.

manifestfilen pa servern.

Programvaruuppdaterin  Verifieringen av Regenerera programvarupaketet Information
g: Det gick inte att manifestfilens signatur ~ och férsok igen.

verifiera misslyckades.

manifestfilssignaturen.

Programvaruuppdaterin  Paketfilen ar korrupt, har Regenerera programvarupaketet Information

g: Paketfilen ar skadad.
Regenerera paket och
forsok igen.

inte forvantad SHA256
hash.

och forsok igen.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Programvaruuppdaterin  Paketfilen kan inte hittas. Verifiera att paketfilen finns pa Information
g: Det gick inte att hitta servern.
paketfilen.
Programuppdatering: Det gick inte att installera Starta om monitorn. Information
Installation misslyckad.  undersystemet
Starta om och férsok pa
nytt.
Programvaruuppdaterin  Partitionen borjar fa ont  Frigor tillrackligt utrymme for att Information
g: Installationen om utrymme. genomfora uppgraderingen.
misslyckades.
Otillrackligt
diskutrymme.
Programvaruuppdaterin  Den aktuella versionen Forsok uppdatera till ett tidigare Information
g: Uppdateringen av den fasta programvarupaket.
misslyckades. Den fasta  programvaran ar lagre
programvaran ar inte an den som token-filen
kompatibel. kraver.
Programvaruuppdaterin  SWUP NIBP fungerar inte. Statusmeddelande. Klicka pa OK for  Information
g: internt SWUP-fel att ta bort.
Programuppdatering: Programvaruuppdaterin  Statusmeddelande. Klicka pa OKfor  Information
Internt fel i hanteraren g -internt fel i att ta bort.
hanteraren
Uppgradering av Radions programvara Se om det finns en uppdatering for ~ Mycket lag
radioprogramvaran uppgraderades inte. programvaran och uppdatera. Byt ut prioritet
misslyckades. 350600 radion om meddelandet fortfarande
kvarstar.
Bluetooth-meddelanden
Tillstand Orsak Atgird Prioritet
Bluetooth fungerar inte. Monitorn detekterade en Starta om monitorn. Byt ut Mycket lag
370001 Bluetooth-enhet som Bluetooth-radion om problemet prioritet
inte fungerar. kvarstar. Byt ut huvudkretskortet om
problemet kvarstar.
Bluetooth fungerar inte. Monitorn kan inte Byt ut Bluetooth-radion. Byt ut Mycket lag
370002 detektera nagon huvudkretskortet om problemet prioritet
Bluetooth-modul kvarstar.
Bluetooth- Bluetooth-enheten Ingen. Information
enhetsanslutning ansluten.
lyckades.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Bluetooth-enheten ej Bluetooth ej ansluten. Ingen. Information
ansluten.

APM-meddelanden

Tillstand Orsak Atgard Prioritet

APM anvénds ej. 1C1001  APM har detekterats och  Starta om monitorn och APM. Mycket lag
aransluten, meningen  Kontrollera kabelanslutningarna fran prioritet
kommunikation sker via  monitorn till APM-enheten om
APM-serieporten problemet kvarstar. Byt ut APM-

enheten om problemet fortfarande
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.

APM anvénds ej. 1C100B  APM-batteriet &r Las anvisningarna fér APM-enheten.  Mycket lag
installerat men Kontrollera att APM har anslutits till  prioritet
kommunicerarinte med  eluttaget fore forsta anvdandning.
monitorn GOr diagnostester av monitorn. Byt

ut APM-batteriet om problemet
kvarstar. Byt ut APM-enheten om
problemet fortfarande kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.

APM-batteri saknas eller  APM-batteriet dr inte Kontrollera sa att ett APM-batteri Mycket lag

ar trasigt. 1C100F installerat. ar installerat och installera ett prioritet

om det saknas. Gor diagnostester
av monitorn om problemet
kvarstar. Byt ut APM-enheten om
problemet fortfarande kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.

APM-enheten ar APM-enheten dr inte Starta om monitorn och APM. Mycket lag

frankopplad. 1C1002 inkopplad pa monitorn  Kontrollera kabelanslutningarna fran prioritet
medan monitorn ar monitorn till APM-enheten om
paslagen. problemet kvarstar. Byt ut APM-

enheten om problemet fortfarande
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.

USB-kabeln ar APM-enhetens USB-hubb Starta om monitorn och APM. Mycket lag

frankopplad. 1C1003 frankopplas fran Kontrollera kabelanslutningarna fran prioritet

monitorn medan
monitorn ar paslagen

monitorn till APM-enheten om
problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet fortfarande
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
APM-enheten ar APM-enheten har Starta om monitorn och APM. Information
ansluten. kopplats in medan Kontrollera kabelanslutningarna fran

monitorn ar paslagen. monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet fortfarande
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.

APM anvénds ej. 1C1010 APM-enhetens USB- Starta om monitorn och APM. Mycket lag
hubb &r tillkopplad Kontrollera kabelanslutningarna fran prioritet
medan monitorns monitorn till APM-enheten om
kommunikationskabel & problemet kvarstar. Byt ut APM-
frankopplad. enheten om problemet fortfarande

kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pa
monitorn om meddelandet kvarstar.

APM anvands ej. 1C1004 APM-enhetens PIC kan Starta om monitorn och APM. Mycket lag
inte kommuniceramed  Kontrollera kabelanslutningarna fran prioritet
accelerometern. monitorn till APM-enheten om

problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.

APM anvéands ej. 1C1009 Uppdateringen av Starta om monitorn och APM. Mycket lag
APM-enhetens PIC- Kontrollera kabelanslutningarna prioritet
programvara och fran monitorn till APM-enheten
eventuella nya forsék har  om problemet kvarstar. Forsok
misslyckats. uppdatera programvaran igen om

problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.

APM anvands ej. 1C100B  APM-batteriet laddas inte Starta om monitorn och APM. Mycket lag
pa nytt. Kontrollera kabelanslutningarna fran prioritet
monitorn till APM-enheten om
problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet fortfarande
kvarstar. Byt ut huvudkretskortet pd
monitorn om meddelandet kvarstar.

APM anvands e;j. APM-enhetens USB Starta om monitorn och APM. Information
andras fran frankopplad  Kontrollera kabelanslutningarna
till inkopplad efter att fran monitorn till APM-enheten
monitorn startats. om problemet kvarstar. Forsok
uppdatera programvaran igen om
problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.
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Tillstand Orsak Atgard Prioritet
Enheten kors i Natkabeln har dragits ur.  Statusmeddelande. Tryck pa OK for  Information
batterilage. att ta bort.

Vilolage ej tillgangligt. Vilolage ar ej tilldtet ndr ~ Stoppa alla aktiva intervaller. Information
Intervallévervakning intervall pagar.

pagar.

Vilolage ej tillgéngligt. Ett Vilolage &r ej tilldtet ndr  Radera alla aktiva larm. Information
larm ar aktivt. larm ar aktiva.

Skarmlas ar Lasning ar ej tillaten utan Ange patientinformation. Information
ej tillgangligt. aktiv patientinformation.

Patientkontext saknas.

Natkabeln ar APM-enhetens Starta om monitorn och APM. Mycket lag
frankopplad. 1C1011 kommunikationskabel & Kontrollera kabelanslutningarna prioritet
tillkopplad medan APM-  fran monitorn till APM-enheten
enhetens USB-kabel ar om problemet kvarstar. Forsok
frankopplad. uppdatera programvaran igen om
problemet kvarstar. Byt ut APM-
enheten om problemet kvarstar. Byt
ut huvudkretskortet pa monitorn
om meddelandet kvarstar.
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Fysiska specifikationer

Skyddsklassificeringar, alla monitorkonfigurationer

Egenskap Specifikation

Elektricitet Stromforsorjningsmodell: FW8031M/DT/15
Ineffekt: 100-240V AC, 50-60 Hz, 0,6-0,3 A
Uteffekt: 15V DC, 2,0 A
Stromforsorjningsmodell: MENB1035A1500F02
Ineffekt: 100-240V AC, 50-60 Hz, 0,8-0,5 A
Uteffekt: 15V DC, 2,33 A

Driftcykel Kontinuerlig anvéandning

Typ av skydd mot elektriska stotar

Klass | med intern stromkalla

Grad av skydd mot elektriska stotar i delar

som appliceras pa patienter

Typ BF-defibrillatorsdker
IEC EN 60601-1, 2:a och 3:e utgavan

Aterstillningstid efter
defibrillatorurladdning

Mindre an eller lika med 15 sekunder

Brandfarliga bedévningsmedel

VARNING Ej lamplig fér anvédndning med brandfarliga

bedbévningsmedel.

Grad av skydd fran kdpan avseende
skadlig intrdangande vatska

IPX2 Skydd mot vertikalt fallande vattendroppar nar kapslingen

lutas upp till 15°

Hojd

Standardkapa: 16,1 cm
Utokad kapa: 16,5 cm med Braun
Utokad kapa: 16,3 cm med SureTemp

Bredd

Standardkapa: 23,4 cm
Utokad kapa: 29,8 cm med Braun
Utokad kapa: 29,8 cm med SureTemp

Djup

Standardkapa: 5,8 cm
Utokad kapa: 11,0 cm med Braun

Utokad kapa: 10,6 cm med SureTemp

Vikt (inklusive batteri)

Standardkapa: 1,3 kg
Utodkad kdpa: 1,7 kg med Braun
Utdkad kdpa: 1,6 kg med SureTemp

Grafisk displayuppl6sning
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Egenskap

Specifikation

Skarmyta

164,9 mm (B) x 103,8 mm (H) x 3,40 mm (D)

Aktivt omrade

154,08 mm (B) x 85,92 mm (H)

Lésning

800 x 480 pixlar

Bildpunktsarrangemang

RGB (rod, gron, bla)

Pixelstorlek 63,2 um (V) x 179 pm (H)
Luminans 530 cd/m2
Hogtalarvolym

Minsta utgdende ljudtryck 60 dBvid 1,0m

Larm- och pulstoner

per IEC 60601-1-8
per IEC 60601-1-8:2003

Pulsfrekvens (fp)

150-1 000 Hz

Antal harmoniska komponenter i omradet
300 Hz till 4 000 Hz

minst 4

Effektiv pulsvaraktighet (ty)

hog prioritet: 75-200 msek
medelhdg till 1ag prioritet: 125-250 msek

Stigningstid (t,)

10-20 % av ty

Falltid "(t;)

<ttt

1 Forhindrar 6verlappning av pulser

Batterispecifikationer

:-‘l ANM Omradet for den relativa ljudtrycksnivan fér harmoniska komponenter ska vara mellan minst
T 53 dBa och hogst 80 dBa vid pulsfrekvensen.

Specifikationer for 2-cellsbatterier!

Anvandningstimmar

Kontinuerlig anvandningstid (Nellcor) 5,22
6 patienter/timme - 41 patientcykler (Nellcor) 6,83
8 patienter/timme - 54 patientcykler (Nellcor) 6,78
8 patienter/timme - 55 patientcykler (Nonin) 6,90

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler — 49 patientcykler - BT, temp, SpO2, ingen 8,22

radio, ingen skanner (Nellcor)

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler - 50 patientcykler - BT, temp, SpO2, ingen 837

radio, ingen skanner (Nonin)

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler — 49 patientcykler - BT, temp, SpO2, ingen 8,29

radio, ingen skanner (Masimo)
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Specifikationer for 2-cellsbatterier’

Anvandningstimmar

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler — 41 patientcykler — BT, temp, SpO2, radio, 6,84

skanner (Nellcor)

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler — 41 patientcykler - BT, temp, SpO2, radio, 6,96

skanner (Nonin)

Akutvard kontinuerliga 10-minuterscykler - 41 patientcykler - BT, temp, SpO2, radio, 6,90

skanner (Masimo)

1 Nellcor ar standard for dessa exempel.

Specifikationer for mobilt stativ

Mobilt stativ Maximal viktgrans for korg/fack Maximal viktgréns for mobilt stativ
7000-MS3 0,9 kg 10 kg
7000-MWS Framre fack: 2,27 kg 20 kg

Bakre fack: 1,81 kg

7000-APM Framre fack: 2,27 kg
Bakre fack: 1,81 kg

20 kg

Specifikationer for anslutning for skoterskeanrop

Skoterskesignal

Hogst 24V vid 500 mA

NIBP-specifikationer

Egenskap

Specifikation

Manschettrycksomrade

Uppfyller eller 6verskrider normerna i IEC/ISO 80601-2-30 for
manschettrycksomrade.

Systoliskt omrade

Vuxna: 30 till 260 mmHg (StepBP, SureBP)
Pediatric (Pediatrisk): 30 till 260 mmHg (StepBP, SureBP)
Nyfédda: 20 till 120 mmHg (StepBP)

Diastoliskt omrade

Vuxna: 20 till 220 mmHg (StepBP, SureBP)
Pediatric (Pediatrisk): 20 till 220 mmHg (StepBP, SureBP)
Nyfédda: 10 till 110 mmHg (StepBP)

Manschettens maltryck

Vuxen:160 mmHg (StepBP)
Pediatric (Pediatrisk): 140 mmHg (StepBP)
Nyfédda: 90 mmHg (StepBP)
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Egenskap

Specifikation

Hogsta maltryck

Vuxna: 280 mmHg (StepBP, SureBP )
Pediatric (Pediatrisk): 280 mmHg (StepBP, SureBP )
Nyfédda: 130 mmHg (StepBP)

Tid for bestamning av blodtryck

Normalt: 15 sekunder

Max: 150 sekunder

Noggrannhet vid blodtrycksmatning

Uppfyller eller 6verskrider normerna ANSI.LAAMI SP10:2002 for
noggrannhet vid icke-invasiv matning av blodtryck (+5 mmHg,
medelfel, 8 mmHg standardavvikelse)

MAP-omrade (Mean Arterial Pressure)

Formeln for berdkning av MAP ger ett
ungefarligt varde.

Vuxna: 23 till 230 mmHg (StepBP, SureBP)
Pediatric (Pediatrisk): 23 till 230 mmHg (StepBP, SureBP)
Nyfédda: 13 till 110 mmHg (StepBP)

Omrade for pulsfrekvens (genom
bestamning av blodtryck)

Vuxna: 30 till 200 slag/min (StepBP, SureBP)
Pediatric (Pediatrisk): 30 till 200 slag/min (StepBP, SureBP)
Nyfédda: 35 till 220 slag/min (StepBP)

Noggrannhet for pulsfrekvens (genom
bestamning av blodtryck)

+5,0 % (£3 slag/min)

Overtrycksavstiangning

Vuxna: 300 mmHg £15 mmHg
Pediatric (Pediatrisk): 300 mmHg £15 mmHg
Nyfédda: 150 mmHg, maximalt

SureTemp Plus-temperaturspecifikationer

Egenskap

Specifikation

Temperaturomrade

26,7 °C ill 43,3 °C (80 °F till 110 °F)

Kalibreringsnoggrannhet

+0,1 °C (0,2 °F) (direktlage)

Klinisk bias (°C)

Oralt: 0,01
Rektalt: -0,12
Armhala pa barn: -0,03

Armhala pa vuxna: 0,13

Overensstammelsebegransningar (°C)

Oralt: 0,63
Rektalt: 0,59
Armhala pa barn: 0,56

Armhala pa vuxna: 0,43
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Egenskap Specifikation
Klinisk repeterbarhet (°C) Oralt: 0,14
Rektalt: 0,29

Armhala pa barn: 0,14

Armhala pa vuxna: 0,14

Stabiliseringstid for direktlage Oral och rektal: Tills temperaturen stabiliseras eller tre minuter

Axillart: Tills temperaturen stabiliseras eller fem minuter

Transient respons Uppvarmning: 11,2 sekunder

Per 80601-2-56, klausul 201.101.3. Kylning: 11,6 sekunder

Braun ThermoScan® PR0O 6000-specifikationer

Specifikationer for BRAUN THERMOSCAN® PRO 6000-termometern (mer information finns i
bruksanvisningen for BRAUN THERMOSCAN® PRO 6000)

Temperaturomrade 20 °Ctill 42,2 °C (68 °F till 108 °F)
Kalibreringsnoggrannhet « 0,2 °C (+0,4 °F) for temperaturer mellan 35,0 °C till 42 °C (95 °F och
107,6 °F)
«  £0,25°C(£0,5 °F) for temperaturer utanfér detta omrade
Displayuppldsning 0,1 °Celler °F
Klinisk bias 0,09 °C (0,16 °F)

Overensstammelsebegransningar 0,58 °C (1,0 °F)

Klinisk repeterbarhet 0,19°C (0,34 °F)

Mattid 2-3 sekunder

:—'1] ANM  Mer information, till exempel mattid, finns i bruksanvisningen till Braun ThermoScan® PRO 6000.

Sp02-specifikationer
Se sensortillverkarens bruksanvisning for ytterligare information.

{l] ANM Funktionstestare kan inte anvandas for att beddma en pulsoximetermonitors noggrannhet.

Funktionstestare kan vara anvandbara for att verifiera att pulsoximetersensorn, kablarna och monitorn fungerar
pa ratt satt, men de kan inte tillhandahalla de data som kravs for korrekt utvardering av noggrannheten

av ett systems SpO2-métningar. Fullstandig utvardering av noggrannheten hos SpO2-métningar kraver minst
anpassning enligt sensorns vaglangdsegenskaper och reproduktion av den komplicerade optiska interaktionen
mellan sensorn och patientens vavnad. Dessa funktioner finns inte hos vanliga testare av bankmodell. SpO2-
matningsnoggrannhet kan endast utvdrderas in vivo genom att jamféra pulsoximeterméatningar med SpO2-
matningar som erhallits fran samtidig insamling av arteriellt blod med en oximeter pa laboratorium.

m ANM Kontakta sensortillverkaren for att fa mer information om klinisk testning av SpO2.
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::'1] ANM Se sensortillverkarens bruksanvisning for ytterligare information om noggrannhet.

Sp02-specifikationer (Masimo-specifikationer)' 23456

Matomrade for SpO2-prestanda

1 till 100 %

Masimo SpO2-specifikationer

Noggrannheten specificerad vid anvdndning med Masimo SET -
pulsoximetrimonitorer eller med licensierade Masimo SET -
pulsoximetrimoduler och patientkablar i PC-serien, utan rorelse.
Vdrdena ger + 1 standardavvikelse. Plus eller minus en
standardavvikelse motsvarar 68 % av populationen.

Masimo SpO2, ingen rorelse

60-80 + 3 %, vuxna/barn/spadbarn
70-100 % 2 %, vuxna/barn/spadbarn, + 3 %, nyfédda

Masimo SpO2, rorelse

70-100 = 3 %, vuxna/barn/spadbarn/nyfédda

Masimo Sp02, lag perfusion

70-100 * 2 %, vuxna/barn/spadbarn/nyfédda

Perfusion

0,02 % till 20 %

Masimo-pulsfrekvens, ingen rorelse

25-240 =+ 3 slag/min, vuxna/barn/spadbarn/nyfodda

Masimo-pulsfrekvens, rérelse

25-240 * 5 slag/min, vuxna/barn/spadbarn/nyfodda

Masimo-pulsfrekvens, lag perfusion

25-240 * 3 slag/min, vuxna/barn/spadbarn/nyfédda

Pulsfrekvens

25 till 240 slag/min
Ingen rorelse: + 3 siffror

Rorelse: + 5 siffror

Mattnad

:-'l ANM Mattnadsnoggrannheten
varierar mellan sensortyper.

Se sensortillverkarens
bruksanvisning for ytterligare
noggrannhetsinformation.

60 % till 70 %

Vuxna, nyfédda: + 3 siffror

Masimo - specifikationer for
andningsfrekvens

4 till 70 andetag per minut (rpm),
3 RPM ARMS
1 RPM medelfel

Vuxna och barn

Noggrannhetsinformation for Nellcor-
sensorn’ 8

Sp0O2-méatningsnoggrannhet kan endast utvarderas in vivo genom
att jamfora pulsoximetermatningar med SpO2-méatningar som
erhallits fran samtidig insamling av arteriellt blod med en oximeter
pa laboratorium. SpO2-noggrannheten validerades med breathe-
down-equivalent-testning (andas ned-ekvivalent) av Covidien med
hjalp av elektroniska matningar for att bevisa ekvivalensen

med Nellcor N600x-grundenheten. Nellcor N600x-grundenheten
validerades genom kliniska "breathe-down"-tester med manskliga
forsokspersoner.

Pulsfrekvens

25 till 240 slag/min = 3 siffror (ingen rorelse)
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Sp02-specifikationer (Masimo-specifikationer)' 23456

Mattnad

-
L
T

ANM Mattnadsnoggrannheten
varierar mellan sensortyper.

70 % till 100 %
Vuxna, nyfddda: + 3 siffror

Lag perfusion: 0,02 % till 20 % =+ 2 siffror

Upptackt pulsfrekvens

20 till 250 slag/min =+ 3 siffror

Noggrannhetsinformation for Nonin-
sensorn

Testning av SpO2-noggrannhet utférs under studier av
inducerad hypoxi pa friska, icke-rokande, ljus-till-mérkhyade
forsokspersoner under rorelse och icke-rorelse i ett sjdlvstandigt
forskningslaboratorium. Sensorernas uppmatta varde for
syremdttnad i arteriellt hemoglobin (Sp02) jamfors med vardet
for syre i arteriellt hemoglobin (Sa02) som bestéams i blodprover
med en laboratorie-CO-oximeter. Sensorernas noggrannhet ar i
jamforelse med proverna fran CO-oximetern uppmatt 6ver SpO2-
intervallet 70-100 %. Noggrannhetsdata berdaknas med hjalp av
kvadratroten av medelvardet (A,ys.-vardet) for alla forsokspersoner,
enligt 1ISO 9919:2005, standardspecifikation for pulsoximetrar for
noggrannhet.

Perfusion

40-240 slag/min. Vuxna/barn = +/- 3 siffror; nyfédda = +/- 3 siffror

Pulsfrekvens

18 till 321 slag/min
Ingen rorelse (18 till 300 slag/min): + 3 siffror
Rorelse (40 till 240 slag/min): £ 5 siffror

Mattnad

::'l ANM Mattnadsnoggrannheten
T varierar mellan sensortyper.

70 % till 100 %
VUXEN/BARN
INGEN RORELSE

70 % till 100 %
NYFODD
INGEN RORELSE
Fingerkldamma: + 2 siffror Fingerkldamma: + 3 siffror
Flex: + 3 siffror Flex: + 3 siffror

Mjuk sensor: + 2 siffror Mjuk sensor: I/U

8000R: + 3 siffror 8000R: I/U
8000 Q: + 4 siffror 8000 Q: I/U
RORELSE RORELSE

Fingerkldamma: + 2 siffror Fingerkldamma: + 3 siffror

Flex: + 3 siffror Flex: + 4 siffror
Mjuk sensor: + 3 siffror

LAG PERFUSION

Mjuk sensor: + 4 siffror
LAG PERFUSION

Alla sensorer: + 2 siffror Alla sensorer: + 3 siffror

1 SpO2-noggrannheten bedémdes genom tester pa friska vuxna forsdkspersoner i intervallet 60-100 %
SpO2 mot en pulsoximeter pa laboratorium. SpO2-noggrannheten bedémdes hos 16 patienter pa
neonatalavdelningar for intensivvard i dldersintervallet 7-135 dagar som vagde mellan 0,5 och 4,25 kg.
Sjuttionio (79) dataprover samlades in Over ett intervall pd 70-100 % Sa0O2 med en resulterande

noggrannhet pa 2,9 % Sp02.
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Sp02-specifikationer (Masimo-specifikationer)' 23456

2

Masimo-sensorerna har validerats for noggrannhet utan rorelse i studier med inducerad hypoxi och
humant blod fran friska vuxna man och kvinnor med ljus och mérk hudpigmentering inom omradet 70-
100 % Sp0O2, vilket jamfordes med en pulsoximeter pa laboratorium och en EKG-monitor. Denna variation
motsvarar plus eller minus en standardavvikelse. Plus eller minus en standardavvikelse omfattar 68 % av
populationen.

Masimo-sensorerna har validerats for noggrannhet med rorelse i studier med inducerad hypoxi och
humant blod fran friska vuxna man och kvinnor med ljus och moérk hudpigmentering inom omradet 70—
100 % Sp0O2, vilket jamfordes med en CO-oximeter pa laboratorium och en EKG-monitor. Denna variation
motsvarar plus eller minus en standardavvikelse, vilket omfattar 68 % av befolkningen.

Masimo SET-tekniken har validerats for noggrannhet vid lag perfusion i banktester med en BioTek Index
2-simulator och Masimos simulator med signalstyrkor dver 0,02 % och 6verforing 6ver 5 % for mattnader i
intervallet fran 70-100 %. Denna variation motsvarar plus eller minus en standardavvikelse, vilket omfattar
68 % av befolkningen.

Masimo-sensorerna har validerats angdende pulsfrekvensnoggrannhet inom omradet 25-240 slag/min

i banktester med en BioTek Index 2-simulator. Denna variation motsvarar plus eller minus en
standardavvikelse, vilket omfattar 68 % av befolkningen.

Foljande substanser kan stora pulsoximetrimatningarna:

« Forhojda nivaer av methemoglobin (MetHb) kan leda till felaktiga SpO2-matningar

« Forhojda nivaer av koloxidhemoglobin (COHb) kan leda till felaktiga SpO2-matningar

+ Svar anemi kan leda till felaktiga SpO2-méatningar

« Fargdmnen, eller substanser som innehaller fargdmnen, som @ndrar den vanliga blodpigmenteringen
kan orsaka felaktiga avldsningar

« Hojda nivaer av totalt bilirubin kan leda till felaktiga SpO2-matningar

Vissa bankmodeller av kommersiellt tillgangliga funktionstestare och patientsimulatorer kan anvandas for

att verifiera korrekt funktionalitet hos Nellcor pulsoximetersensorer, kablar och monitorer. Se den enskilda

testenhetens bruksanvisning angaende de rutiner som galler den aktuella funktionstestarmodellen.

Manga funktionstestare och patientsimulatorer har designats for att agera med pulsoximeterns

forvantade kalibreringskurvor och kan vara lampliga for anvandning med Nellcors monitorer och/eller

sensorer. Alla sddana enheter dr dock inte anpassade for anvandning med det digitala Nellcor OxiMax-

kalibreringssystemet. Det hdr paverkar inte anvandningen av simulatorn for verifiering av systemets

funktionalitet, men de visade SpO2-matningsvardena kan skilja sig fran installningen i testenheten. Nar

det galler en korrekt fungerande monitor kan den har skillnaden reproduceras med tiden och frdn monitor

till monitor inom testenhetens prestandaspecifikationer.

Miljospecifikationer

Driftstemperatur 10 °C till 40 °C (50 °F till 104 °F)

Forvaringstemperatur -20 °C till 50 °C (-4 °F till 122 °F)

Driftsh6jd och atmosfariskt tryck -381 till 3 048 m (-1 250 till 10 000 ft)
70-106 kPa

Luftfuktighet vid drift 15 % till 90 % icke kondenserande

Luftfuktighet vid férvaring 15 % till 95 % icke kondenserande
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Monitorradio

Monitorns radio fungerar i 802.11-natverk.

Granssnitt for
tradlost natverk

|EEE 802.11 a/b/g/n

Frekvens 2,4 GHz frekvensband 5 GHz frekvensband
2,4 GHz till 2,483 GHz 5,15 GHz till 5,35 GHz (C 36/40/44/48/52/56/60/64)
5,47 GHz till 5,725 GHz
(Ch 100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140)
5,725 GHz till 5,85 GHz (CH 149/153/157/161/165)
Kanaler 2,4 GHz kanaler 5 GHz

Upp till 14 (3 €]
overlappande), beroende

Upp till 23 ej 6verlappande, beroende pa land

pa land
Autentisering/ WPA2 (Wi-Fi Protected Access) — Advanced Encryption Standard (AES) CCMP Protocol
kryptering WPA2 Personal — 64 insexnyckel/8-63 tecken ASCII Passphrase
WPA2 Enterprise 802.1x Extensible Authentication Protocol (EAP) Typer: EAP-TLS, EAP-TTLS,
PEAP-MSCHAPv2, PEAP-GTC, PEAP TLS, EAP-FAST
Antenn Ethertronics WLAN_1000146
Tradlosa 802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbit/s

datahastigheter

802.11b (DSSS, CCK): 1, 2, 5,5, 11 Mbit/s

802.11g (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbit/s

802.11n (OFDM,HT20,MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mbit/s

Godkannanden

USA: FCC Part 15.247 Subpart C, FCC Part 15.407 Subpart E

Europa: Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU

Kanada: (IC) RSS-210 standard. IC 3147A-WB45NBT for Wi-Fi-enheter, IC 3147A-BT800 for
Bluetooth-enheter

Singapore: modell BT800, tillverkad av Laird, uppfyller IDS-standarder

Protokoll

UDP, DHCP, TCP/IP

Protokoll for
dataoverforing

UDP/TCP/IP

Uteffekt

39,81mW typisk, beroende pa land
ERP 98,4 mW

Ytterligare IEEE-
normer

802.11d, 802.11e, 802.11h, 802.11i, 802.1X

Sakerstall 6verensstammelse med lokala foreskrifter genom att vélja ratt land dar basstationen ar installerad.
Den hér produkten kan anvandas med foljande restriktion(er):
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Norge — Galler inte det geografiska omradet inom 20 km frdn centrum i Ny-Alesund.

:-'1] ANM EIRP (Effective Isotropic Radiated Power).

:_]] ANM Vissa lander begransar anvandningen av 5-GHz-banden. 802.11a-radion i monitorn anvander

t endast de kanaler som anges av den basstation som radion associerar till. Sjukhusets IT-avdelning maste

konfigurera basstationer for drift med godkanda domaner.

Bluetooth-modul

Kategori funktion Implementering
Tradlost - specifikation  Bluetooth 2.1+EDR
Frekvens 2,402 - 2,480 GHz

Hogsta 6verforingskraft

Klass 1

+8 dBm fran antenn

ERP

5,66 mW

Mottagning sensitivitet

-89 dBm

Intervall

Cirka 100 meter

Datahastigheter

Upp till 3 Mbps (i luften)

Vardgranssnitt USB Full speed USB 2.0
GPIO Fyra konfigurerbara linjer
(1,8V/3,3V konfigurerbara via VDD_PADS)
Driftslagen HCI Host Controller Interface 6ver USB
HID proxy-lage Human Interface Device
EEPROM 2-wire 64K bitar
Samexistens 802.11 (Wi-Fi) Stod for tretradiga CSR-scheman

(Unity-3, Unity-3e och Unity+)

Stromspanning Stromforsorjning 5V£10%
Stromfoérbrukning Aktuell Vilolage ~5 mA
Filoverforing ~58 mA
Antennalternativ Intern Flerskikts keramisk antenn med upp till 41 % effekt
Fysisk Matt 8,5%x 13 x 1,6 mm (BT800-modul)
16 x 43 x 11 (BT820 USB-dongel)
Miljo Drift -30 °Ctill 85 °C
Lagring -40 °C till 85 °C
Diverse Blyfri Blyfri och RoHS-anpassad
Garanti 1ar
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Kategori funktion Implementering
Godkédnnanden Bluetooth Godkand av kontrollant subsystem
FCC/IC/CE Hela BT800-serien

Konfigurationsalternativ

m ANM Vissa modellnummer och produkter som beskrivs i den hdr publikationen kanske inte ar
tillgangliga i ditt land. Om du vill ha den senaste informationen om produkter och funktioner ber vi dig
kontakta Baxters kundtjanst.

Sl

:_l] ANM Om alternativ har lagts till for enheten 6verensstammer inte den faktiska konfigurationen med
modellbeskrivningen.

Enheten har flera konfigurationer. Anvand foljande tabell for att faststalla konfigurationer fér modell 7100, 7300,
7400 och 7500. Alla konfigurationer kanske inte &r tillgdngliga. Modellnummer inkluderar ett alternativ fran varje

kolumn.

Exempel: 75CE-B (Nordamerika), 71XE-4 (Storbritannien)

Se Service manual (servicemanualen) gallande vilka uppgraderingsalternativ som finns for respektive

konfiguration som presenteras nedan.

Modell Parameter
Sp02 Temperatur
71 =7100-vardeserie W = Nonin E = Braun ThermoScan® PRO 6000 IR

X =Tom/ingen

T = SureTemp Plus
X =Tom/ingen

73 = 7300 Bluetooth-serien

C = Covidien / Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin

X =Tom/ingen

E = Braun ThermoScan® PRO 60000 IR
T = SureTemp Plus
X =Tom/ingen

74 = 7400 Wi-Fi-forberedda serien

C = Covidien / Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin

E = Braun ThermoScan® PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X =Tom/ingen

75 = 7500 Wi-Fi-serien

C = Covidien / Nellcor
M = Masimo

R = Masimo SpO2/RRp
W = Nonin

E = Braun ThermoScan® PRO 6000 IR
T = SureTemp Plus
X =Tom/ingen

Tillverkningsdatum: Sa har avkodar du ett serienummer

Serienumret (SN) for en enhet visar mycket information om dess tillverkning. De forsta fyra siffrorna i enhetens
serienummer avslojar enhetens tillverkningsplats och de fyra sista siffrorna anger tillverkningsdatum.
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SN: PPPPXXXXWWYY

dar:

PPPP = tillverkningsanldggningens nummer (1000 = Skaneateles, NY, USA)
XXXX = Sekvensnummer

Med bérjan pa 0001 och 6kning med 1 for alla enhetsmaterialnummer,
Aterstalining till 0001 i bérjan av ett nytt &r den 1 januari, kl. 00:00,
Aterstalining till 00001 nar sekvensnumret anvinder 9999.

WW = Tillverkningsvecka

AA = Tillverkningsar

Kalibrering

Enheten har ingen specifik tidsgrans for anvandning. Enheten kan vara i drift tills reparation kravs eller drift
indikerar att den inte kalibrerar. Om en felkod visas pa enheten ska du dock sluta anvdanda enheten och lata en
kvalificerad servicetekniker kontrollera den.

Information om rekommenderade serviceintervall finns i servicchandboken fér Welch Allyn Connex Spot Monitor
(CSM). Noggrannhetskontroller och kalibrering rekommenderas endast om enhetens hélje 6ppnas eller om
problem misstanks. Om enhetens hélje 6ppnas eller om du misstanker att ndgot ar fel ska du skicka in enheten
for reparation.

Kalibrering krévs inte varje ar.
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Standarder och overensstammelse

Allman overensstammelse och normer

Monitorn 6verensstimmer med féljande normer:

IEC 60601-1, IEC 60601-1-2, IEC 60601-1-6, IEC 60601-1-8, 1SO 81060-2, IEC 80601-2-30, ISO 80601-2-56, ISO
80601-2-61, IEC 62366-1, IEC 62304, I1SO 14971.

Landsspecifika standarder ingar i tillamplig forsdkran om dverensstammelse.

......

Intertek
74227

Regulatorisk radiooverensstammelse

Sa har gor du for att fa atkomst till myndighetsgodkdnnanden fér anvdandning av sindarmodulen:

« Tryck pa.
« Ange koden for avancerade installningar. (Se "Avancerade installningar” i servicehandboken.)
+ Tryckpa.

Federal Communication Commission [FCC]

L‘l ANM VIKTIGT - For att uppfylla FCC:s krav for radiofrekvensexponering (RF) maste antennen som

T anvands for denna séndare installeras sa att den alltid finns pa minst 20 cm avstand fran alla personer
och den far inte placeras tillsammans med eller anvéndas tillsammans med nagon annan antenn eller
sdandare.

Stérningsdeklaration fran Federal Communication Commission

Utrustningen har testats och resultatet visar att den foljer granserna for en digital klass B-enhet, i enlighet med
punkt 15 i FCC:s foreskrifter. De har grénserna ar avsedda att tillhandahalla skaligt skydd mot skadliga stérningar
i bostadsinstallationer.

Utrustningen skapar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi. Om den inte installeras och anvands i
enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadlig storning pa radiokommunikation. Det finns dock ingen
garanti for att stérningar inte uppstar i en viss installation.

Om utrustningen orsakar skadlig stérning pa radio- eller televisionsmottagning, vilket kan faststallas genom
att utrustningen slas av och pa, uppmanas anvandaren att forséka korrigera storningen genom att vidta en av
foljande atgarder:
+ Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

Utoka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
« Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets dn den som mottagaren ar ansluten till.
« Kontakta inkopsstallet eller en erfaren radio-/TV-tekniker och be om hjilp.

VIKTIGT FCC-VARNING

Alla andringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for efterlevnad kan upphava
anvandarens ratt att anvanda denna utrustning.
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Den har enheten 6verensstaimmer med avsnitt 15 i FCC-reglerna. Anvandning ar tillaten enligt féljande tva
villkor:

« Den hér enheten far inte orsaka skadliga storningar.

« Den har enheten maste kunna acceptera alla mottagna storningar, inklusive storningar som kan orsaka icke
onskvard funktion.

Den hér enheten tilldter inte anvandning pa kanalerna 116-128 (5 580-5 640 MHz) for 11na och 120-128 (5 600-
5640 MHz) for 11a som overlappar 5 600-5 650 MHz-bandet.

VIKTIGT FCC-deklaration om stralningsexponering

Denna utrustning uppfyller FCC:s granser for stralningsexponering som avser en okontrollerad miljé. Denna
utrustning ska installeras och anvandas med ett minsta avstand om 20 cm mellan stralkallan och kroppen.

ISED Canada

Meddelande fran ISED Canada

Den har enheten 6verensstaimmer med ISED Canadas licensbefriade RSS:er. Anvandning ér tillaten enligt
foljande tva villkor:

« Den har enheten far inte orsaka storningar.
Den har enheten maste acceptera alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad funktion.

Denna radiosandare (IC: 3147A-WB45NBT) har godkants av Industry Canada fér anvandning med nedanstaende
antenntyper med hdgsta tilldtna forstarkning angiven.

Det ar absolut forbjudet att anvanda antenntyper som inte anges i listan, med starkare forstarkning ar den
hogsta angivna forstarkningen for den typen, tillsammans med denna enhet.

Antenninformation Typ Kontakt Driftsfrekvenser (MHz)/antennfoérstarkning (dBi)
2400- 5150- 5 250- 5470- 5725-
2483,5 5250 5350 5725 5850

MAG.LAYERS Dipol SMA-uttag, 2 2 2 2 2
EDA-1513-25GR2-B2-CY omvant
MAG.LAYERS PCB UFL 2,21 2,21 2,21 2,21 2,21
PCA-4606-2G4C1-A13-CY .

Dipol
Laird Connectivity PCB UFL 2 3,9 3,9 4 4
NanoBlade-IP04 .

Dipol
Laird Connectivity PCB UFL 2,79 3,38 3,38 3,38 3,38
MAF95310 Mini NanoBlade .

Dipol
Flex
Laird Connectivity PCB UFL 2 - - - -
NanoBlue-IP04 .

Dipol
Ethertronics PIFA  UFL 2,5 3,5 3,5 3,5 3,5
WLAN_1000146
SAA MG7018-41-000-R Dipol UFL 1,87 0,85 0,6 0,94 0,92
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Antenninformation Typ Kontakt Driftsfrekvenser (MHz)/antennforstarkning (dBi)
2400- 5150- 5250- 5470- 5725-
2483,5 5250 5350 5725 5850

SAA MG7324-41-000-R Dipol UFL 1,32 1,04 1,6 2,75 2,24

& FORSIKTIGHET Enheten for anvandning i bandet 5 150-5 250 MHz &r endast avsedd fér inomhusbruk
for att minska risken for skadliga storningar i samkanalers mobila satellitsystem.

& FORSIKTIGHET For enheter med I6stagbar(a) antenn(er) ska hogsta tilldatna antennférstarkning for
enheter for anvandning i banden 5 250-5 350 MHz och 5 470-5 725 MHz vara sddan att utrustningen
fortfarande efterlever géllande e.i.r.p.- grans.

& FORSIKTIGHET For enheter med I6stagbar(a) antenn(er) ska hogsta tilldatna antennforstarkning for
enheter for anvandning i bandet 5 725-5 850 MHz vara sadan att utrustningen fortfarande efterlever de
e.i.r.p.- granser som anges for punkt-till-punkt- och icke-punkt-till-punkt-drift efter behov.

Anvandning i bandet 5,25-5,35 GHz ar begransad till inomhusbruk.

Meddelande om stralningsexponering

Denna utrustning efterlever Kanadas granser for stralningsexponering i okontrollerade miljéer. Denna utrustning
ska installeras och anvdndas med ett minsta avstand om 20 cm mellan stralkdllan och kroppen.

EU

Den har utrustningen uppfyller de grundldggande kraven i 2014/53/EU, RED (Radio Equipment Directive).
Foljande testmetoder har anvénts for att visa att det gar att anta att de viktigaste kraven i 2014/53/EU, RED
(Radio Equipment Directive), efterlevs:

«  EN62368-1:2014/A11:2017 - sakerhetskrav for ljud-/bild-, informations- och teknikutrustning.

«  EN 300 328 version 2.2.2 (2019-07) - elektromagnetisk kompatibilitet och fragor om radiospektrum (ERM),
bredbandséverféringssystem, datadverforingsutrustning som sander i ISM-bandet 2,4 GHz och anvander
bredspektrummoduleringstekniker, harmoniserad férordning som tacker de viktigaste kraven i artikel 3.2 i
R&TTE-direktivet.

EN 62311:2008, EN 50665:2017 och EN 50385:2017 - radiofrekvensexponering.

«  EN 301 489-1 version 2.2.0 (2017-03) - elektromagnetisk kompatibilitet och fragor om radiospektrum (ERM),
standard for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for radioutrustning och -tjanster, del 1: allmdnna tekniska
krav.

«  EN301489-17 version 3.2.0 (2017-03) — elektromagnetisk kompatibilitet och fragor om radiospektrum
(ERM), standard for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for radioutrustning och -tjanster, del 17: villkor for
2,4 GHz-bredbandsoverforingssystem och 5 GHz-RLAN-utrustning med héga prestanda.

- EN 301 893 version 2.1.1 (2017-05) - elektromagnetisk kompatibilitet och fragor om radiospektrum (ERM),
bredbandsnat for radiodtkomst (BRAN), villkor for 5 GHz-RLAN-utrustning med hdga prestanda.

EU 2015/863 (RoHS 3) - efterlevnadsdverensstammelse, EU-direktiv 2015/863, RoHS (Reduction of Hazardous
Substances).

Enheten &r ett 6verforingssystem (séndaremottagare) med 2,4 GHz bredband som &r avsett att anvandasii alla
EU-medlemslénder och EFTA-lander, férutom Frankrike och Italien dér restriktiv anvandning galler.

| Italien maste slutanvandare fa licens fran den nationella spektrummyndigheten for att fa placera radiolankar
utomhus och for att tillhandahalla allman atkomst till telekommunikations- och natverkstjanster.

Den har enheten far inte anvandas for radiolankar utomhus i Frankrike och i vissa omraden kan
radiofrekvensuteffekten vara begréansad till 10 mW EIRP i frekvensintervallet 2 454-2 483,5 MHz. Om du vill
ha mer information kontaktar du den nationella spektrummyndigheten.
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Baxter intygar att den har RLAN-utrustningen uppfyller vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i

direktiv 2014/53/EU.

Internationell radiodverensstammelse

Brasilien Agéncia Nacional de Este equipamento
Telecomunicagbes 6) ANATEL opera em carater
(ANATEL) MODELO: WB45NBT 05725-17-10188 secundario, isto
é,ndo tem
direito a protecao
contra interferéncia
prejudicial, mesmo
de estagdes do
mesmo tipo, e
nao pode causar
interferéncia a
sistemas operando
em carater primario.
Mexiko Instituto Federal de  Den har produkten innehaller en godkdand modul, modellnummer
Telecomunicaciones WB45NBT, IFETEL nr RCPLAWB14-2006
(Federal
Telecommunications
Institute — IFETEL
Singapore Infocomm ModelL BT800. Tillverkad av Laird. Uppfyller IDS-standarder
Development
Authority of
Singapore (iDA)
FrnRAEFBE %
BREIER
Sydafrika Independent , C‘é:s,\ TA2016/2122
Communications
Authority of South
Africa
Sydkorea Korea Klass A-utrustning Denna utrustning ar industriklassad (klass
Communications (industriell A) och lampad for elektromagnetiska vagor
Commission (CHEt2! sandnings- och och séljaren eller anvandaren bor beakta
= S S A&l kommunikationsutr  detta, och denna utrustning ska anvindas
-KCC ustning) pa sadana platser med undantag for
A:‘ I17) (e hemmiljoer.
AI7|7<H<H) 0| 717l HF (A=) MRt ME 77|12
M EOHRF 2= AL Ol HE Folst
[g Al7] bt 2t o, 7539 0] X|odof M AR 5t
= 7—{; Ex"QE o|‘|__||:|.'
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Taiwan National
Communications
Commission (B 2@
AEREZEE) NCC

Standarder och dverensstammelse
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RED
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Vagledning och tillverkarens forsakran

EMC-0verensstammelse

Speciella forsiktighetsatgarder vad galler elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) maste vidtas for all medicinsk
elektrisk utrustning. Den har enheten 6verensstammer med IEC 60601-1-2/EN 60601-1-2.

« All medicinsk elektrisk utrustning maste installeras och anvandas i enlighet med den EMC-information som
anges i denna bruksanvisning.

Portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning kan paverka funktionen hos medicinsk elektrisk
utrustning.

Monitorn uppfyller alla tillampliga och obligatoriska normer gdllande elektromagnetiska stérningar.

« Den paverkar normalt inte utrustning och enheter i narheten.

Den paverkas normalt inte av utrustning och enheter i narheten.

Det ar inte sdkert att anvdnda monitorn i narheten av hogfrekvent, kirurgisk utrustning.
Det dr god praxis att undvika att anvanda enheten mycket ndra annan utrustning.

ANM Monitorn uppfyller de viktigaste prestandakraven for blodtrycksmatning, syrgasmattnad och
temperaturmatning. | hdndelse av EM-stérningar visas en felkod pa enheten. Nar EM-stérningarna slutar
aterstéalls monitorn automatiskt och fungerar som avsett.

ANM  Utrustningens utstralning gor den [amplig for anvandning i industriella miljéer och pa sjukhus
(CISPR 11 klass A). Om utrustningen anvands i hemmiljo (for vilket CISPR 11 klass B vanligen kravs)
kanske den inte ger adekvat skydd for radiofrekventa kommunikationstjanster. Anvandaren kan behéva
vidta korrigerande atgarder som att flytta eller rikta om utrustningen.

VARNING Undvik att anvanda monitorn i narheten av eller ovanpa annan utrustning eller medicinska
elektriska system eftersom det kan leda till felaktig funktion. Om sadan anvandning ar nédvandig ska du
observera monitorn och den 6vriga utrustningen for att sdkerstadlla att de fungerar normalt.

VARNING Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av Baxter tillsammans med monitorn. Tillbehor
som inte rekommenderas av Baxter kan paverka enhetens elektromagnetiska emissioner eller immunitet.

VARNING Hall ett minsta avstand pa 30 cm (12 tum) mellan alla delar av monitorn och barbar
RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antennkablar och externa antenner).
Monitorn prestanda kan férsamras om ratt avstand inte uppratthalls.

>B> B

Information om stralning och immunitet

Elektromagnetiska emissioner

Monitorn &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvéndaren
av monitorn ska se till att den anvands i en sadan miljo.

Stralningstest Overensstimmelse Elektromagnetisk miljo - vdgledning

RF-utstralning Grupp 1 Monitorn anvander endast radiofrekvent energi for
sin interna funktion. Dess RF-utstralning ar darfor

CISPR 11 . . .
mycket 1ag och ger sannolikt inte upphov till
storningar pa elektronisk utrustning i narheten.
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Stralningstest Overensstimmelse

Elektromagnetisk miljo - vagledning

RF-utstralning Klass A

CISPR 11

Storningar fran overtoner Klass A

IEC 61000-3-2

Avgivning Overensstammer
av spanningsfluktuationer/

flimmer

IEC 61000-3-3

Utrustningens utstralning gor den lamplig for
anvandning i industriella miljoer och pa sjukhus
(CISPR 11 klass A). Om utrustningen anvands

i hemmiljo (for vilket CISPR 11 klass B

vanligen kravs) kanske den inte ger adekvat
skydd for radiofrekventa kommunikationstjanster.
Anvéandaren kan behova vidta korrigerande
atgdrder som att flytta eller rikta om utrustningen.

& VARNING Utrustningen/systemet
ar endast avsett att anvandas av

sjukvardspersonal. Utrustningen/systemet
kan orsaka radiostérningar eller orsaka
avbrott i driften av utrustning i ndrheten.

1. Det kan hinda att du maste vidta vissa
korrigerande dtgarder, som att rikta om
eller flytta monitorn eller avskarma platsen.

T Monitorn innehaller en 5 GHz rektangular frekvensdivision multiplex-sandare eller en 2,4 GHz
frekvenshoppande spridspektrumsandare for tradlés kommunikation. Radion drivs i enlighet med kraven
fran olika myndigheter, inklusive FCC 47 CFR 15.247 och radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU. Sandaren
ar exkluderad fran EMC-kraven i 60601-1-2, men bor beaktas vid utvardering av méjliga stérningsproblem

mellan denna och andra enheter

Elektromagnetisk immunitet

Monitorn ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller anvandaren

av monitorn ska se till att den anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest Testniva enligt Overensstimmelseniva Elektromagnetisk miljo -
IEC 60601 vagledning
Elektrostatisk urladdning + 8 kV kontakt +8 kV Golv ska vara av trg,
(ESD) L2V, £ £8KY, £ 15KV betong eller keramikplattor
IEC 61000-4-2 +15 kV luft J !
syntetmaterial ska den
relativa luftfuktigheten vara
minst 30 %.
Snabba transienter/ + 2 kV for +2kV Elférsorjningen ska vara av
pulsskurar natstromsledningar sadan kvalitet som normalt
IEC 61000-4-4 +1KVforingdngs-/ £ 1kV rader inom kommersiella
. . miljéer och sjukhusmiljéer.
utgdngsledningar
Stromsprang +0,5kV, £ 1kV +1kV Elférsorjningen ska vara av
IEC 61000-4-5 Ledning till ledning sadan kvalitet som normalt
rader inom kommersiella
+05KkV.+1kV.+2kV +2kV miljoer och sjukhusmiljoer.
Ledning till jord
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Immunitetstest Testniva enligt

IEC 60601

Overensstimmelseniva Elektromagnetisk miljo -

vdagledning

Spanningsfall, korta avbrott 0% Uq; 0,5 cykler

0% U; 0,5 cykler

Elférsérjningen ska vara av
sadan kvalitet som normalt

och spanningsvariationer pa

stromingangsledningarna Vid 0°, 45,

90°,135°,180°, 225°,

IEC 61000-4-11 270° och 315°

rader inom kommersiella
miljoer och sjukhusmiljéer.
Om anvdndaren av monitorn

09% Up; 1 cykel

0% Uq; 1 cykel

kraver kontinuerlig drift
under ett stromavbrott

70 % Uq; 25/30 cykler,

enfas: vid 0°

70 % Uq; 25/30 cykler

rekommenderar vi att
monitorn kopplas till en

0% Ur; 250/300 cykler 0 %Ux; 250/300 cykler

avbrottsfri stromkalla eller ett
batteri.

Magnetflt vid natfrekvens 30 A/m
(50/60 Hz) IEC 61000-4-8

Natfrekvensens magnetfalt
ska vara pa en niva som ar
normal for en typisk kontors-
eller sjukhusmiljo.

Elektromagnetisk immunitet

"I ANM Uq ar natspanningen fore applicering av testnivan.

Monitorn ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller anvandaren

av monitorn ska se till att den anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest Testniva enligt
IEC 60601

Overensstammelseniva

Elektromagnetisk miljo -
vagledning

Portabel och mobil RF-
kommunikationsutrustning ska
inte anvandas narmare nagon del
av monitorn, inklusive kablarna,
an det rekommenderade minsta
avstand som har berdknats med
den ekvation som ar tillamplig for
sandarens frekvens.

Rekommenderat minsta avstand

Ledningsbunden RF 3 Vrms d= [3._5]ﬁ
Vv
IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 MHz 1
6 Vrms i ISM- 12

och amatdrradioband d= [W]ﬁ

mellan 150 kHz och
80 MHz
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Immunitetstest Testniva enligt Overensstammelseniva Elektromagnetisk miljo -
IEC 60601 vdgledning
Utstralad RF 3V/m 80 MHz till 3V/m d= [ﬁl\/ﬁ _
IEC 61000-4-3 2,7 GHz Er 800 MHz till 2,7 GHz
d=112p

E1 80 MHz till 800 MHz

dar P ar séndarens nominella
maxeffekt i watt (W) och

d ar det rekommenderade
separationsavstandet i meter
(m). Féltstyrkor fran fasta RF-
sandare, enligt bestamning

vid en elektromagnetisk
platsundersékning, !

ska understiga
overensstammelsenivan inom
varje frekvensomréade 2 Stérningar
kan forekomma i ndrheten av
utrustning markt med foéljande
symbol:

(@)

1 Faltstyrkor fran fasta sandare, t.ex. basstationer for radiotelefoner (mobila eller tradlésa) och mobila
landradioapparater, amatorradio, AM- och FM-radioutsandningar och TV-utsandningar kan inte forutsagas
teoretiskt med exakthet. For beddmning av den elektromagnetiska miljé som skapas av fasta RF-sandare
bor en elektromagnetisk platsundersékning 6vervdagas. Om den uppmatta faltstyrkan pa den plats dar
monitorn anvands dverstiger den tillampliga RF-uppfyllelsenivén enligt ovan, bér monitorn observeras for
att sakerstalla normal funktion. Om onormal funktion iakttas kan ytterligare atgarder bli n6dvandiga, som
till exempel att rikta om eller flytta monitorn.

2 Qver frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkorna vara mindre &n 3 V/m.

"l ANM Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hogre frekvensomradet.

L‘I ANM Dessa riktlinjer géller eventuellt inte i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektioner fran byggnader, féremal och manniskor.

Testspecifikationer

Testspecifikationer for hdljets immunitet mot magnetiska falt i narheten

Testfrekvens Modulering IMMUNITETTESTNIVA (V/m)
30 kHZ! cw 8
134,2 kHz Pulsmodulering? 653

2,1 kHz
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Testfrekvens Modulering IMMUNITETTESTNIVA (V/m)
13,56 MHz Pulsmodulering? 7,53
50 kHz

1 Det hér testet galler endast Medicinsk Elektrisk (ME) utrustning och Medicinska Elektriska (ME) system
avsedda for anvdandning i hemvardsmiljo.
2 Béraren ska moduleras med en 50-procentig fyrkantsvagsignal for driftcykeln.

3 Effektivvarde innan modulering har anvants

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och monitorn

Monitorn ar avsedd for anvandning i elektromagnetiska miljoer dar de utstralade RF-storningarna ar
kontrollerade. Kunden eller anvdandaren av monitorn kan forebygga elektromagnetiska stérningar genom
att sorja for ett minsta avstand mellan rérlig och mobil RF-kommunikationsutrustning och monitorn, enligt
rekommendationerna nedan, pa basis av kommunikationsutrustningens hogsta avgivna effekt.

Separationsavstand pa basis av sandarfrekvensen (m)

Sandarens hogsta 150 kHz till 80 MHz 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till

nominella avgivha utanforISM-band  iISM-band 12 2,7 GHz

effekt (W) 4o 35y 2P 4= P d=1Bwp
Vi \%) E1

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0,1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 1,17 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 3,79 7,27

100 11,67 20,00 12,00 23,00

For séndare med avgivna hogsta nominella effekter som inte finns med i uppstallningen ovan kan det
rekommenderade separationsavstandet i meter (m) uppskattas med hjalp av den tillampliga ekvationen for
sandarens frekvens, dar P dr sandarens nominella hogsta avgivna effekt i watt (W), enligt sandartillverkaren.

:_'1] ANM Vid 80 MHz and 800 MHz galler separationsavstandet for det hogre frekvensomradet.

fl ANM Dessa riktlinjer géller eventuellt inte i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av

T absorption och reflektioner fran byggnader, féremal och manniskor.
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Testspecifikationer for holjets immunitet mot tradlos RF-
kommunikationsutrustning

Testfrekvens 1 Service ' Modulering 2 Maximal  Avstand  Testniva for
(MHz) MHz effekt (W) (m) immunitet
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulsmodulering > 1,8 03 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 3 +5 kHz avvikelse 2 0,3 28
FRS 460 1 kHz sinus
710 704-787 LTE-band 13,17 pylsmodulering > 0,2 0,3 9
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM800/900,  pylsmodulering > 2 03 28

TETRA 800, iDEN

870 820,CDMA 850, 18Hz
30 LTE-band 5
1845 1990 1900; GSM 1900;
DECT; LTE-band 217 Hz
1970 1, 3, 4, 25; UMTS
2570 WLAN, 802.11
b/g/n, RFID 2450, 217 Hz
LTE-band 7
5800
5500 217 Hz
5785

1 FOr vissa tjanster ingar endast upplanksfrekvenser.
2 Béraren ska moduleras med en 50-procentig fyrkantsvagsignal for driftcykeln.

3 Som ett alternativ till FM-modulering kan 50-procentig pulsmodulering vid 18 Hz anvdndas eftersom det
skulle utgora ett varsta fall-scenario, aven om det inte motsvarar faktiskt modulering.
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Godkanda tillbehor

| foljande tabell anges godkdnda monitortillbehor och tillampade delar. Information om tillval, uppgraderingar
och licenser finns i servicehandboken.

& VARNING Anvand endast tillbehor och patientanslutna delar som dr godkdnda av Baxter, och anvand
dem i enlighet med tillverkarens bruksanvisning. Om monitorn anvands med icke godkéanda tilloehor
eller patientanslutna delar kan det paverka patientens och anvandarens sakerhet, férsamra produktens
prestanda och noggrannhet samt gora produktens garanti ogiltig.

Tillbehor
Blodtryckstillbehor

Artikelnummer Modell Beskrivning

4500-34 BT Fast BT-slang med Fport, 5 fot
4500-35 BT Fast BT-slang med Fport, 10 fot
6000-30 BT Enkelrors blodtrycksslang (1,5 m)
6000-31 BT Enkelrors blodtrycksslang (3 m)
7000-33 BT Blodtrycksslang for nyfédda (3 m)
5200-08 T-anslutning for kalibrering

Masimao pulsoximetri

Artikelnummer Modell Beskrivning
RED LNC-4 LNCS 4 fot kabel med MINID-anslutning
RED LNC-10 LNCS 10 fot kabel med MINID-anslutning

Masimo-pulsoximetri (anvands med enheter med Sp02]

Masimo RD SET-satsens sensorer och kablar har testats avseende biokompatibilitet i enlighet med ISO 10993
och ar godkanda tilloehor.

Artikelnummer Modell Beskrivning

LNCS-DCI LNCS Ateranvandbar fingersensor — vuxen

LNCS-DCIP LNCS Ateranvandbar fingersensor — barn

LNCS-ADTX LNCS Sjalvhaftande fingersensor for engangsbruk — vuxen (20 per kartong)

LNCS-PDTX LNCS Sjilvhaftande fingersensor for engangsbruk — barn (20 per kartong)
RED LNC-10 LNCS 3 m kabel med givaranslutning
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Artikelnummer Modell Beskrivning

LNCS-YI LNCS Ateranvandbar sensor for flera stallen (1 sensor, 6 sjalvhaftande band)

LNCS-TC-I LNCS Ateranvindbar 6ronsensor

LNCS-NEO-L-3 LNCS Sjalvhaftande fingersensor for engangsbruk — nyfédd/vuxen (20 per kartong)

NEO-WRAP-RP  LNCS  Ersdttningsband for nyfédda, sjalvhaftande (100 per kartong)

LNCS-INF-3 LNCS Sjdlvhaftande fingersensor for engangsbruk — spadbarn (20 per kartong)

INF-WRAP-RP LNCS  Ersattningsband for spadbarn, sjdlvhaftande (100 per kartong)

YI-AD LNCS Sjélvhaftande band for flera stéllen, vuxen/barn/nyfédd for Yl-sensor (100 per
kartong)

YI-FM LNCS Skumband for flera stéllen, vuxen/barn/nyfédd for Yl-sensor (12 per kartong)

RDSETDCI RD SET Ateranviandbar fingersensor — vuxen

RDSETDCIP RD SET Ateranviandbar fingersensor — barn

RDSETDBI RD SET Mjuk dteranvandningsbar fingergivare — vuxenpatienter

RDSETTCI RD SET Ateranvindbar éronsensor

RDSETADT RD SET Sjdlvhaftande fingersensor for engangsbruk - vuxen (20 per kartong)

RDSETPDT RD SET Sjdlvhaftande fingersensor for engangsbruk — barn (20 per kartong)

RDSETINF RD SET Sjdlvhaftande fingersensor for engangsbruk — spadbarn (20 per kartong)

RDSETNEO RD SET Sjalvhaftande fingersensor for engangsbruk — nyfédda (20 per lada)

RDSETYI RD SET Ateranvandbar sensor for flera stallen (1 sensor, 6 sjalvhaftande band)

RDSET12 RD SET 3,7-meterskabel (12 fot) med sensoranslutning

Nellcor pulsoximetri

Artikelnummer Modell Beskrivning

DS-100A OxiMax Durasensor-syrgasgivare for vuxen
DOC-10 OxiMax Forlangningskabel (3 m)

DOC-8 OxiMax Forlangningskabel 2,6 m

DOC-4 OxiMax Forlangningskabel (1,3 m)

Nonin pulsoximetri

Artikelnummer Modell Beskrivning
6083-001 1 m Nonin-férlangningskabel
6083-003 3 m Nonin-forlangningskabel
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SureTemp Plus-termometri

Artikelnummer Beskrivning

02895-000 Oralsond och behallare (2,7 m/ 9 ft)
02895-100 Rektalsond och behallare 2,7 m 9 ft)
02894-0000 Oralsondbehallare (bla)
02894-1000 Rektalsondbehallare (rod)
06138-000 Nyckel for temperaturkalibrering
01802-110 9600 Plus-kalibreringstestaren

Braun ThermoScan® PRO 6000 termometer- och tillbehdrsdocka

Artikelnummer  Beskrivning

106201 Pro 6000 rem med 1,8 m kabel

106204 Pro 6000 rem med 2,75 m kabel

106205 Pro 6000 batterilucka

104894 Pro 6000 laddningsbart batteri

107983 Cd-skiva med bruksanvisning fér Braun ThermoScan® PRO 6000-termometern

Monteringsalternativ

Artikelnummer Beskrivning

7000-APM Accessory Power Management (APM) - organiserat mobilstativ med batteri och formgjutna
fack

7000-MWS Mobil arbetsyta - organiserat mobilt stativ med arbetsyta och formgjutna fack

108762 Reservverktygssats for rullstativ

108864 Reservkopplingssats

108862 Servicesats for fack

':‘l ANM Anvand endast med 7000-MWS mobila stativ tillverkade efter 09/2022. Se
t modellnumret och etiketten for mer information.

108863 Sats med nataggregatsfaste for 7000-MWS

E' ANM Anvand endast med 7000-MWS mobila stativ tillverkade efter 09/2022. Se
t modellnumret och etiketten for mer information.

7000-MS3 Connex Spot Classic Mobile-stativ, MS3 med tradkorg
7000-DST Bordsstativ — barbart stativ med manschett och sladdhantering
7000-GCX Connex Spot GCX VESA-vaggkanal
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Diverse artiklar

Artikelnummer Beskrivning

104894 Pro6000 laddningsbart batteri

106275 USB-kabel for fast anslutning

718584 Rem for Pro 6000 med 2,75 m kabel

BATT22 2-cells litiumjonbatteri

BATT99 Litiumjonbatteri, 9 celler - férlangd anvandningstid
PWCD-B Stromsladd B, Nordamerika

PWCD-2 Strémsladd 2, Europa

PWCD-A Stromsladd A, Danmark

PWCD-5 Stromsladd 5, Schweiz

PWCD-4 Stromsladd 4, Storbritannien

PWCD-6 Stromsladd 6, Australien/Nya Zeeland

PWCD-66 Stromsladd 6, Australien/Nya Zeeland - orange
PWCD-C Stromsladd C, Kina

PWCD-G Stromsladd A, Argentina

PWCD-7 Stromsladd 7, Sydafrika

PWCD-N Stromsladd N, Indien

PWCD-3 Stromsladd 3, Israel

PWCD-Y Stromsladd Y, Italien

PWCD-K Stromsladd K, Sydkorea

PWCD-T Stromsladd T, Taiwan

PWCD-P Stromsladd P, Thailand

PWCD-Z Stromsladd Z, Brasilien

6000-NC Kabel for patientlarmsystem for kontakt av sjukskoterska
7000-916HS JADAK streckkodslasare och holstersats
7000-916HSR JADAK streckkodsldsare/RFID-lasare med hog frekvens och holstersats

7000-916HS1RS JADAK streckkodsldsare/RFID-lasare med dubbel frekvens och holstersats

7000-FHR4 Diamond streckkodsldsare/RFID-ldsare med dubbel frekvens och hdlstersats
7000-CS6080 Zebra streckkodslasare och holstersats

7000-BOX Connex Spot-forpackning (tom férpackning)

660-0321-00 Patchkabel, 15,2 m

660-0320-00 Patchkabel, 30,5 m

660-0138-00 Patchkabel, 1,5m
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Artikelnummer Beskrivning

6000-50 VSM 6000 USB-konfigurationsminne
7000-PS Connex Spot-nataggregat
4600-90E Kort fér noggrannhet och variationer i blodtryck, engelska

SmartCare Protection-planer

Artikelnummer Beskrivning

S1-CSM-PRO-1 CSM SmartCare Protection, 1 ar
S$1-CSM-PRO-3 CSM SmartCare Protection, 3 ar
S1-CSM-PRO-PS CSM SmartCare Protection, 3 ar, POS

SmartCare Protection Plus-planer

SmartCare Protection Plus-planer inkluderar reparation pa plats.

Artikelnummer Beskrivning

$9-CSM-PROPLUS-1 CSM SmartCare Protection Plus, 1 ar
S$9-CSM-PROPLUS-3 CSM SmartCare Protection Plus, 3 ar
S9-CSM-PROPLUS-PS CSM SmartCare Protection Plus, 3 ar, POS

SmartCare Biomed-planer

Artikelnummer Beskrivning

S1-CSM CSM, Omfattande partnerprogram, 1 ar

S1-CSM-2 CSM, Omfattande partnerprogram, 2 ar

S1-CSM-5 CSM, Biomed-partnerprogram, 5 ar

S1-CSM-C CSM, Omfattande partnerprogram, 1 ar + kalibrering
S1-CSM-2C CSM, Omfattande partnerprogram, 2 ar + kalibrering
S1-CSM-5C CSM, Omfattande partnerprogram, 5 ar + kalibrering
S2-CSM CSM, Biomed-partnerprogram, 1 ar

$2-CSM-2 CSM, Biomed-partnerprogram, 2 ar

$2-CSM-5 CSM, Biomed-partnerprogram, 5 ar

S4-CSM CSM, Ett ars utokad garanti

S4-CSM-2 CSM, Tva ars utokad garanti

S4-CSM-5 CSM, Fem ars utokad garanti
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Litteratur/Dokumentation

Bruksanvisning och anvandaranvisning finns pa https://www.hillrom.com/en/products/connex-spot-monitor

Patientanslutna delar

FlexiPort-manschetter

::'1] ANM Vissa modellnummer och produkter som beskrivs i den har publikationen kanske inte ar
T tillgangliga i ditt land. Om du vill ha den senaste informationen om produkter och funktioner ber vi dig
kontakta Baxters kundtjanst.

Artikelnummer  Modell Beskrivning

NEO-1-1 Mjuk manschett, Neo 1 med ny anslutning

NEO-2-1 Mjuk manschett, Neo 2 med ny anslutning

NEO-3-1 Mjuk manschett, Neo 3 med ny anslutning

NEO-4-1 Mjuk manschett, Neo 4 med ny anslutning

NEO-5-1 Mjuk manschett, Neo 5 med ny anslutning

REUSE-08 Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , ateranvandbar, litet barn
REUSE-09 Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, barn

REUSE-10 Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, liten vuxen
REUSE-11 Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen
REUSE-11L Kan dteranvandas  Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen lang
REUSE-12 Kan ateranvdandas  Manschett, Welch Allyn , ateranvandbar, stor vuxen
REUSE-12L Kan ateranvandas  Manschett, Welch Allyn , dteranvéandbar, stor vuxen lang
REUSE-13 Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, lar

SOFT-07 For engangsbruk Manschett, Welch Allyn , spadbarn

SOFT-08 For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, litet barn

SOFT-09 For engangsbruk Manschett, Welch Allyn , barn

SOFT-10 For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, liten vuxen

SOFT-11 For engangsbruk Manschett, Welch Allyn , vuxen

SOFT-11L For engangsbruk Manschett, Welch Allyn , vuxen lang

SOFT-12 For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, stor vuxen

SOFT-12L For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, stor vuxen lang

SOFT-13 For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, lar

REUSE-08-ML Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, litet barn, ML
REUSE-09-ML Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, barn, ML
REUSE-10-ML Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn, dteranvandbar, liten vuxen, ML
REUSE-11-ML Kan dteranvandas  Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen, ML
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ArtikeInummer

Modell

Beskrivning

REUSE-11L-ML

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, vuxen lang, ML

REUSE-12-ML

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, stor vuxen, ML

REUSE-12L-ML

Kan ateranvandas

Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, stor vuxen lang, ML

REUSE-13-ML Kan ateranvandas Manschett, Welch Allyn , dteranvandbar, lar, ML
SOFT-07-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn , spadbarn, ML
SOFT-08-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, litet barn, ML
SOFT-09-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, barn, ML
SOFT-10-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, liten vuxen, ML
SOFT-11-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn , vuxen, ML
SOFT-11L-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn , vuxen lang, ML
SOFT-12-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, stor vuxen, ML
SOFT-12L-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, stor vuxen lang, ML
SOFT-13-ML For engangsbruk Manschett, Welch Allyn, lar, ML
ECOCUFF-09 For engangsbruk EcoCuff, barn, 15-21 cm

ECOCUFF-10 For engangsbruk EcoCulff, liten vuxen, 20-28 cm

ECOCUFF-11 For engangsbruk EcoCuff, vuxen, 27-38 cm

ECOCUFF-12 For engangsbruk EcoCuff, stor vuxen, 33-45 cm

ECOCUFF-MLT

For engangsbruk

EcoCuff, flerpack

Masimo pulsoximetri

Artikelnummer Modell Beskrivning

LNCS-DCI LNCS Ateranvindbar fingersensor — vuxen

LNCS-DCIP LNCS Ateranvindbar fingersensor — barn

LNCS-ADTX LNCS Sjdlvhaftande fingersensor for engdngsbruk — vuxen (20 per kartong)
LNCS-PDTX LNCS Sjilvhaftande fingersensor for engangsbruk — barn (20 per kartong)

LNCS-YI LNCS Ateranvindbar sensor for flera stéllen (1 sensor, 6 sjalvhiftande band)
LNCS-TCH LNCS Ateranvindbar éronsensor

LNCS-NEO-L-3  LNCS Sjélvhaftande fingersensor for engangsbruk — nyfédd/vuxen (20 per kartong)
NEO-WRAP-RP  LNCS  Ersattningsband for nyfédda, sjalvhaftande (100 per kartong)

LNCS-INF-3 LNCS Sjalvhaftande fingersensor for engangsbruk — spadbarn (20 per kartong)
INF-WRAP-RP LNCS  Ersattningsband for spadbarn, sjdlvhaftande (100 per kartong)

YI-AD LNCS Sjdlvhaftande band for flera stéllen, vuxen/barn/nyfédd for Yl-sensor (100 per

kartong)
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ArtikeInummer

Modell Beskrivning

YI-FM LNCS Skumband for flera stallen, vuxen/barn/nyfédd for Yl-sensor (12 per kartong)
RDSETDCI RD SET Ateranviandbar fingersensor — vuxen

RDSETDCIP RD SET Ateranvindbar fingersensor — barn

RDSETDBI RD SET Mjuk ateranvdndningsbar fingergivare — vuxenpatienter

RDSETTCI RD SET Ateranviandbar éronsensor

RDSETADT RD SET Sjdlvhaftande fingersensor for engangsbruk — vuxen (20 per kartong)
RDSETPDT RD SET Sjdlvhaftande fingersensor for engangsbruk — barn (20 per kartong)
RDSETINF RD SET Sjdlvhaftande fingersensor for engangsbruk — spadbarn (20 per kartong)
RDSETNEO RD SET Sjalvhaftande fingersensor for engdngsbruk — nyfédda (20 per l1ada)

RDSETYI RD SET Ateranvandbar sensor for flera stallen (1 sensor, 6 sjalvhaftande band)

Nellcor pulsoximetri

ArtikeInummer

Modell Beskrivning

DS-100A OxiMax Durasensor-syrgasgivare for vuxen

D-YS OxiMax Dura-Y-syrgasgivare (1 givare, 40 band)

D-YSE OxiMax  Oronkldmma (anvénds med Dura-Y-sensor)

D-YSPD OxiMax PediCheck stickprov for barn (anvands med Dura-Y-sensor)
MAX-AI OxiMax  OxiMax-sensor for vuxen (engangsbruk, kartong med 24 st)
MAX-PI OxiMax OxiMax-sensor for barn (engangsbruk, kartong med 24 st)
MAX-II OxiMax OxiMax-sensor for spadbarn (engangsbruk, kartong med 24 st)
MAX-A OxiMax OxiMax-sensor for vuxen (engangsbruk, kartong med 24 st)
MAX-P OxiMax OxiMax-sensor for barn (engdngsbruk, kartong med 24 st)
MAX-I OxiMax OxiMax-sensor for spadbarn (engangsbruk, kartong med 24 st)
OXI-A/N OxiMax Oxiband-givare for vuxen/nyfédd (1 givare, 50 band)

OXI-P/1 OxiMax Oxiband-givare fér barn/spadbarn (1 sensor, 50 band)

Nonin pulsoximetri

Artikelnummer Beskrivning

3278-010 8000AP Nonin SpO2-sensor, vuxen, 2 m

2360-010 8000AP Nonin SpO2-sensor, barn, 2 m

0741-000 8000J Nonin-flexsensor, vuxen, med 25 band

4097-000 8000JFW Nonin-ersattningsband, vuxen, 25/férpackning

0740-000 8008J Nonin-flexsensor, spadbarn, med 25 skydd
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Artikelnummer Beskrivning

4774-000 8008JFW Nonin-ersattningsband, spadbarn, 25/f6rpackning
0739-000 8001J Nonin-flexsensor, neonatal, med 25 band

4777-000 8008JFW Nonin-ersattningsband, neonatal, 25/f6rpackning
7426-001 6000CA Nonin-engangsduk, vuxen, 24/férpackning
7426-002 6000CP Nonin-engangsduk, barn, 24/férpackning

7426-003 6000CI Nonin-engangsduk, spadbarn, 24/férpackning
7426-004 6000CN Nonin-engangsduk, neonatal, 24/férpackning

Braun-termometri

Artikelnummer Beskrivning

06000-005 Sondhdljen fér engangsbruk (5 000 holjen, 200 per kartong)
06000-801 Sondhdljen fér engangsbruk (800 holjen, 200 per kartong)
06000-800 Sondhdljen fér engangsbruk (800 holjen, 200 per kartong)

SureTemp Plus-termometri

Artikelnummer Beskrivning

02895-000 Oralsond och behallare (2,7 m/ 9 ft)

02895-100 Rektalsond och behallare 2,7 m 9 ft)

05031-101 SureTemp Plus-sondhéljen for engdngsbruk (1 000 héljen, 25/férpackning)
05031-110 SureTemp Plus-sondhdljen fér engangsbruk (10 000 héljen, 25/férpackning)
Garanti

Welch Allyn garanterar att produkten ar fri fran defekter i material och utférande och fungerar i enlighet
med tillverkarens specifikationer under en period pa tva ar fran datumet fér inkdp fran Welch Allyn eller dess
auktoriserade distributorer eller ombud.

Garantiperioden ska starta pa inkdpsdatumet. Inkdpsdatumet ar: 1) det datum da produkten skickades, enligt
faktura, om enheten koptes direkt fran Welch Allyn, 2) det datum da produkten registrerades, 3) det datum
da produkten kdptes fran en godkand aterforsaljare av Welch Allyn, vilket dokumenteras med kvitto fran den
aterforsaljaren.

Den hér garantin omfattar inte skador orsakade av: 1) hantering under transport, 2) anvandning eller underhall
som strider mot instruktionerna i dokumentationen, 3) andring eller reparation som utférs av nagon som inte
har auktoriserats av Welch Allyn, samt 4) olyckshandelser.

Produktgarantin omfattas aven av féljande villkor och begransningar: Tillbehér omfattas inte av garantin. Den
bruksanvisning som medféljer de enskilda tillbehoren innehaller garantiinformation.

Transportkostnader for att returnera en enhet till ett Welch Allyn-servicecenter inkluderas inte.
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Ett servicemeddelandenummer maste erhallas fran Welch Allyn innan nagra produkter eller tillbehor
returneras till angivna servicecenter for reparation. Kontakta Welch Allyns tekniska support for att erhalla ett
servicemeddelandenummer.

DENNA GARANTI GALLER ISTALLET FOR ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET OCH LAMPLIGHET
FORETT VISST ANDAMAL. WELCH ALLYN'S SKYLDIGHET UNDER DENNA GARANTI BEGRANSAS TILL REPARATION
ELLER UTBYTE AV PRODUKTER SOM INNEHALLER EN DEFEKT. WELCH ALLYN ANSVARAR INTE FOR EVENTUELLA
INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR SOM ORSAKAS AV EN DEFEKT PRODUKT DEFEKT SOM TACKS AV
GARANTIN.
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